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Bezpecnost

Nez zaCnete vyrobek pouzivat, pfectéte si nejprve nasledujici
bezpecnostni poznamky, ve kterych naleznete pokyny, jak
s pristrojem bezpecéné zachazet.

Tiskarna Xerox a spotfebni material byly zkonstruovany a testovany
tak, aby splfovaly pfisné bezpecnostni poZzadavky. To mimo jiné
zahrnuje schvaleni bezpe€nostnim ufadem a spinéni platnych norem
pro zivotni prostfedi. Pfectéte si nasledujici pokyny pozorné predtim,
nez zaCnete zarizeni pouzivat a v pfipadé potfeby se do nich kdykoli
podivejte, abyste tak zajistili bezpelny provoz svého vyrobku.

Testovani bezpeénosti, jakozto i vykonnosti tohoto vyrobku bylo
ovéfeno pouze s pouzitim materialt Xerox.

A

VAROVANI: Tato znaéka VAROVANI upozoriiuje
uzivatele na moznost zranéni osob.

VAROVANI: Tato znaéka VAROVANI upozoriiuje
uzivatele na horké povrchy.

POZOR: Tento symbol oznacuje, Ze v zafizeni je
pouzivan laser, a upozoriuje uzivatele na dodrzovani
prisluSnych bezpeénostnich informaci.

VAROVANI: Tento vyrobek musi byt piipojen
k ochrannému zemnicimu obvodu.

A
@

Mista pristupu pro obsluhu

Toto zafizeni bylo navrzeno tak, aby byl umoznén pfistup obsluhy
pouze do bezpecnych mist. Pfistup obsluhy k nebezpeénym mistiim
je omezen kryty a ochrannymi prvky, jejichZ odstranéni vyZzaduje
nastroj. Tyto kryty nebo ochranné prvky nikdy nesnimejte.

Informace k udrzbé

1. Veskeré postupy udrzby vyrobku, které provadi obsluha, jsou

popsany v uzivatelské dokumentaci dodavané spolu s vyrobkem.

2. Na vyrobku neprovadéjte zadnou udrzbu, ktera neni popsana
v dokumentaci uréené pro zakaznika

A\

3. Pouzivejte pouze spotiebni materidly a Cistici prostredky, které
jsou popsany v pfislusnych ¢astech této pfirucky.

VAROVANI: Nepouzivejte aerosolové éistici
prostredky. Cistici prostfedky ve spreji mohou byt
pfi pouziti na elektromechanickém zarizeni vybusné
nebo horlavé.

4. Neodstranuijte kryty ani ochranné prvky, které jsou upevnény
Srouby. Za témito kryty nejsou Zadné ¢asti zafizeni, u nichz
byste mohli provadét udrzbu nebo které byste mohli opravovat.

Bezpeénost za provozu

Zafizeni Xerox a spotifebni material byly zkonstruovany a testovany
tak, aby splfiovaly pfisné bezpecnostni pozadavky. Ty zahrnuji
prohlidku bezpe€nostnim urfadem, schvaleni a shodu se
stanovenymi normami pro zivotni prostfedi.

Abyste zajistili trvaly a bezpe€ny provoz svého zafizeni Xerox,
dodrzujte vzdy nasledujici bezpeénostni pokyny:

ANO:

* Vzdy dodrzujte veSkera varovani a pokyny vyznacené na
zafizeni nebo na materialech &i doplricich s nim dodanych.

* Nez zacnete s €iSténim tohoto vyrobku, odpoijte jej vzdy nejprve
od elektrické zasuvky. VZzdy pouzivejte materialy ur¢ené
vyhradné pro tento vyrobek. Pouziti jinych materiald maze
vést k hor§imu vykonu a vytvaret nebezpeéné situace.

A\

»  P¥i pfemistovani nebo pfesouvani zafizeni vzdy dbejte zvySené
opatrnosti. Budete-li chtit pfemistit kopirku na misto mimo
budovu, obrat'te se na mistni servisni oddéleni spolenosti Xerox.

VAROVANI: Nepouzivejte aerosolové é&istici
prostiedky. Cistici prostfedky ve spreji mohou byt
pfi pouziti na elektromechanickém zafizeni vybusné
nebo hoflavé.

» Zafizeni umistéte vzdy na pevny povrch (nikoli na plySovy
koberec), ktery ma dostateénou pevnost, aby udrzel
hmotnost zafizeni.

» Zafizeni umistéte vzdy do prostoru s pfiméfenym vétranim
a dostateCnym mistem pro provadéni servisu a udrzby.

* Pfed zahajenim cCisténi vzdy nejprve odpojte zafizeni od
elektrické zasuvky.

POZNAMKA: Zarizeni Xerox je vybaveno pfistrojem pro Usporu
energie, ktery Setfi elektrickou energii, pokud neni zafizeni
pouzivano. Zafizeni mlze byt trvale zapnuto.



POZOR: Kovové povrchy v prostoru zapékaci
jednotky mohou byt horké. P¥i vyjimani papirua
uviznutych v tomto prostoru se vyvarujte dotyku
s kovovymi povrchy.

i\

NE:

* Nikdy nepouzivejte uzemnénou prodluzovaci zastr¢ku
k pfipojeni zafizeni k elektrické zasuvce, ktera nema
zemnici pfipojovaci koncovku.

* Nikdy se nepokouSejte provadét Zadnou udrzbu, ktera
neni vyslovné uvedena v této dokumentaci.

+ Nikdy nezakryvejte vétraci otvory. Zabranuji pfehfati.

» Nikdy nedemontujte kryty ani ochranné prvky, které jsou
upevnény pomoci Sroubl. Za témito kryty se nenachazeji
zadné Casti zafizeni, u nichz byste mohli provadét udrzbu.

* Nikdy neumistujte zafizeni do blizkosti radiator(i ani jinych
zdroju tepla.

* Nikdy nezasouvejte do vétracich otvorl Zzadné predméty.

* Nikdy nevyfazujte z provozu ani se nepokousejte ,oklamat"
zadny z elektrickych ¢i mechanickych blokovacich
mechanisma.

* Nikdy neukladejte toto zafizeni na misto, kde mohou lidé
snadno Slapnout na napajeci Siliru nebo o ni zakopnout.

« Zafizeni neumist'ujte do mistnosti, kde neni zajisténo
dostate¢né vétrani. DalSi informace vam sdéli mistni
autorizovany zastupce.

Elektricka bezpecnost zarizeni

1. Sitova zasuvka pro zafizeni musi splfiovat pozadavky
uvedené na Stitku na zadni ¢asti zafizeni. Pokud si nejste jisti,
zda vas pfivod elektrické energie tyto pozadavky splfiuje,
poradte se s mistni elektrarenskou rozvodnou spolecnosti
nebo s elektrikafem.

2. Zasuvka by méla byt umisténa v blizkosti zafizeni a méla
by byt snadno pfistupna.

3. Pouzijte napajeci kabel dodany se zafizenim. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel ani neodstrariujte nebo neupravujte
zastréku napajeci Snary.

4. Zapojte napajeci kabel pfimo do fadné uzemnéné elektrické

zasuvky. Pokud si nejste jisti, zda je zasuvka spravné
uzemnéna, pozadejte elektrikafe o jeji kontrolu.

5. Nepouzivejte rozbocku, kterd nema uzemnovaci svorku,
k pfipojeni zafizeni Xerox k elektrické zasuvce.

6. Neukladejte toto zafizeni na misto, kde mohou lidé $lapnout
na napajeci kabel nebo o néj zakopnout.

7. Nepokladejte zadné predméty na napajeci kabel.
8. Nevyrazujte z provozu ani nevypinejte elektrické
nebo mechanické blokovaci mechanismy.

9. Nestrkejte Zadné predméty do $térbin nebo otvord na zafizeni.
Mdaze dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo k pozaru.

10. Nezakryveijte vétraci otvory. Tyto otvory jsou uréeny k zajisténi

spravného chlazeni zafizeni Xerox.

Zdroj napajeni

1. Tento vyrobek je nutné provozovat v energetické siti s takovym
typem elektrického napajeni, ktery je uveden na Stitku vyrobku.
Pokud si nejste jisti, zda vas pfivod elektrické energie tyto
pozadavky splfiuje, obrat'te se na kvalifikovaného elektrikare.

A

VAROVANI: Zafizeni musi byt pfipojeno

k ochrannému zemnicimu obvodu. Zarizeni se
dodava se zastrckou, ktera ma ochranny zemnici
kolik. Tuto zastrcku lze zastréit pouze do uzemnéné
elektrické zasuvky. Jedna se o bezpe€nostni prvek.
Nemuzete-li zastréit zastrcku do zasuvky, pozadejte
kvalifikovaného elektrikare, aby zasuvku vyménil.

2. Vzdy zapojte zafizeni k fadné uzemnéné elektrické zasuvce.
Jste-li na pochybach, nechte si zasuvku zkontrolovat
kvalifikovanym elektrikarem.

Odpojovaci zarizeni

Odpojovacim zafizenim tohoto vyrobku je napajeci $ndra. Nachazi
se v zadni Casti pfistroje, kde je zasunuta do pfislusné zastréky.
Pro odpojeni pfistroje od zdroje elektrického napajeni je nutné
vytahnout napajeci $iliru ze zasuvky ve zdi.

Nouzové vypnuti

Pokud vznikne néktery z nasledujicich stavd, ihned zafizeni
vypnéte a odpojte napajeci kabel(y) z elektrické zasuvky. Obrat'te
se na zastupce autorizovaného servisu Xerox, aby problém opravil:

Zafizeni vydava nezvykly zapach nebo hluk. Nap3jeci kabel je
poskozeny nebo prodieny. Doslo k vypadku jistiCe, pojistky nebo



jiného bezpecnostniho zafizeni. Do zafizeni se vylila kapalina.
Zafizeni bylo vystaveno vodé. Jakakoli €ast zafizeni je poSkozena.

i\

Normy jakosti

Vyrobek je vyroben v ramci registrovaného systému jakosti
podle ISO 9002.

Potfebujete-li dal$i informace o tomto vyrobku XEROX nebo
o spotfebnim materialu XEROX, mlzete zatelefonovat na
nasledujici Cislo: EVROPA: +44 (0) 1707 353434
USA/KANADA: 1 800 928 6571.

VAROVANI: Nahradite-li baterii nespravnym typem,
hrozi riziko vybuchu. Pouzité baterie likvidujte
podle pokyni.

Normy bezpeénosti

EVROPA: Tento vyrobek XEROX byl certifikovan nasledujicim
Ufadem a vyhovuje uvedenym bezpecnostnim predpistim.

« Ufad: TUV Rheinland

+ Standardni: IEC60950-1, 2001

USA/KANADA: Tento vyrobek XEROX byl certifikovan nasledujicim
Uradem a vyhovuje uvedenym bezpeénostnim piedpistim. Ufad:
UNDERWRITERS LABORATORIES, norma: UL60950-1, vydani
2003. Certifikace vychazi z dohod o reciprocité, které obsahuiji
pozadavky pro Kanadu.

Informace o bezpecénosti laseru

A

Se zvlastnim zfetelem na laserovou bezpec€nost odpovida toto
zafizeni normam vykonu laserovych produktd stanovenym
vladnimi, narodnimi a mezinarodnimi ufady jako laserovy vyrobek
tfidy 1. Pfistroj nevyzafuje nebezpecné svételné zareni, nebot

je paprsek béhem vSech fazi obsluhy a udrzby provadéné
zakaznikem zcela uzavfen.

POZOR: Pouzivani jinych ovladacich prvku ¢i
nastaveni, nebo provadeéni jinych postupt nez téch,
které jsou uvedeny v této priru¢ce, mize zptsobit
riziko nebezpeéného zareni.

Ozonova bezpecnost

Tento vyrobek vytvaFi pfi normalnim provozu ozén. Vznikly ozén
je téz8i nez vzduch a jeho mnozstvi zavisi na poctu vytvofenych
kopii. Zajisténi spravnych parametrt okolniho prostfedi v souladu

s instalaénim postupem Xerox zaru€i, Zze hladiny koncentraci budou
vyhovovat bezpe¢nym limitim.

Potfebujete-li dal$i informace o 0zénu, vyZadejte si publikaci
spolecnosti Xerox s nazvem ,Ozone", a to na telefonnim Cisle
1-800-828-6571 (ve Spojenych statech &i v Kanadé). V ostatnich
zemich se obrat'te na svého autorizovaného zastupce nebo
servisni stfedisko.

Spotiebni materialy

* Veskeré spotfebni materialy skladujte v souladu s pokyny
uvedenymi na obalu.

* Uchovavejte veskeré spotfebni materialy mimo dosah déti.

+ Tiskové kazety ani zasobniky toneru nikdy nevhazujte
do otevieného ohné.

+ Kazety: Pfi manipulacemi s kazetami, napf. inkoustovymi,
fixaCni jednotkou apod., dbejte na to, aby nedoslo ke vniknuti
do o€i a kontaktu s pokozkou. Vniknuti do o¢i mize zpUsobit
podrazdéni a zanét. NepokousSejte se rozebirat kazetu. To
muze zvysSit riziko vniknuti do o¢i nebo kontaktu s pokozkou.

Certifikace bezpecnosti vyrobku

Tento vyrobek byl certifikovan nasledujicim dfadem a vyhovuje
uvedenym bezpecénostnim predpistim.

Urad Normalpredpis

Underwriters Laboratories Inc. | UL60950-1. vydani (2003)
(USA/Kanada)

SEMKO IEC60950-1. vydani 1 (2001)

Tento vyrobek byl vyroben v souladu se systémem kvality ISO 9001.

Pravni predpisy

C E Symbol CE

Znacka CE, kterou je tento vyrobek opatfen, symbolizuje prohlaseni
spole¢nosti XEROX o shodé s nasledujicimi smérnicemi Evropskeé
Unie, a to vZdy k uvedenému datu:

12. prosince 2006:

Smérnice Rady 2006/95/ES v platném znéni. Pfizpusobeni legislativy
Clenskych stat vztahujici se k nizkonapét ovym zafizenim.

15. prosince 2004:




Smeérnice Rady 2004/108/ES v platném znéni. Pfizpusobeni legislativy  Soulad s predpisy pro zivotni prostredi
Clenskych statl vztahujici se k elektromagnetické kompatibilité. ‘

9. bfezen 1999:

Smérnice Rady 99/5/ES o radiovych zafizenich a telekomunikacnich
koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich shody.

PIné znéni prohlaseni o shodé s definici odpovidajicich smérnic
a uvedenych norem ziskate od zastupce spole¢nosti XEROX
Limited.

USA

Energy Star

Jako partner ENERGY STAR® stanovila
' ' spolecnost Xerox Corporation, ze tento vyrobek
W (jeho zakladni konfigurace) splfiuje doporuceni
programu ENERGY STAR pro usporné zachazeni

ANSEEILGE s energii.

ENERGY STAR a zna¢ka ENERGY STAR jsou
registrované obchodni znamky ve Spojenych statech.

Program pro kancelarské vybaveni ENERGY
STAR je spole¢né usili viad Spojenych statd,
zemi Evropské unie a Japonska a pramyslu
kancelarského vybaveni zaméfené na propagaci
energeticky uspornych kopirek, faxd,
multifunk&nich pfistroju, osobnich pocitact

a monitord. Snizeni spotfeby energie vyrobku
napomaha v boji se smogem, kyselymi desti

a dlouhodobymi zménami klimatu tim, Ze snizuje
emise, které vznikaji pfi vyrobé elektrické energie.

Zartizeni Xerox ENERGY STAR je pfednastaveno
vyrobcem. Zafizeni bude dodano s asovatem pro
pfepnuti do usporného rezimu po uplynuti 30 minut
od posledniho kopirovani/tisku. Podrobné;jsi popis
této funkce Ize nalézt v ¢asti Nastaveni zafizeni

v této pfirucce.

v blizkosti priimyslovych, védeckych a lékairskych
pristroji, bude mozna nezbytné omezit externi zareni
vychazejici z téchto zarizeni nebo bude zapotrebi
prijmout opatreni snizujici t€inky tohoto zareni.

i VAROVANI: Aby bylo mozné provozovat toto zafizeni

POZNAMKA: Zmény nebo tpravy tohoto zafizeni, které nebyly
vyslovné schvaleny spolecnosti Xerox, mohou zbavit uzivatele
opravnéni provozovat toto zafizeni.

stinéné kabely, aby byla dodrzena shoda se Smérnici

f VAROVANI: S timto zafizenim musi byt pouzivany
Rady 2004/108/ES.

iv



Recyklace a likvidace vyrobku

Evropska unie

Domacnosti

Oznaceni zafizeni timto symbolem znamena,

Ze uvedené zafizeni nesmi byt likvidovano spolu

s béZnym domovnim odpadem. V souladu

s legislativou Evropské unie musi byt elektricka

a elektronicka zafizeni, jejichz Zivotnost jiz skondcila,
likvidovana oddélené od domovniho odpadu.
Soukromé domacnosti v ¢lenskych zemich EU
mohou vracet elektrické a elektronické pfistroje do
vyhrazenych sbérnych mist zdarma. DalSi informace
ziskate u svého mistné pfislusného obecniho uradu.
Kupujete-li nové zafizeni, mize byt v nékterych
Clenskych statech nafizeno vaSemu prodejci, aby od
vas zdarma pfevzal va$e staré zafizeni. Pozadejte
svého prodejce o informace.

Pfed zahajenim likvidace se obrat'te na svého
mistniho prodejce nebo zastupce spoleCnosti Xerox
a pozadeijte jej o informace o zpétném odbéru
zarizeni s ukon€enou zivotnosti.

Komerc¢ni prostredi

Oznaceni zafizeni timto symbolem znamena,
Ze uvedeneé zarizeni musi byt zlikvidovano v souladu
s celostatné dohodnutymi postupy.

V souladu s legislativou Evropské unie musi byt
elektricka a elektronicka zafizeni, jejichZ zZivotnost jiz
skongila, likvidovana v ramci dohodnutych postupu.

Severni Amerika

Spole¢nost Xerox provozuje program pro zpétny odbér a opétovné
pouziti/recyklaci zafizeni. Chcete-li urcit, zda je dany vyrobek
spole¢nosti Xerox zafazen do tohoto programu, obrat'te se

na obchodniho zastupce spole¢nosti Xerox (1-800-ASK-XEROX).
Dal8i informace o programech spolenosti Xerox tykajicich se
zivotniho prostifedi naleznete na webu www.xerox.com/
environment. S zadosti o informace ohledné recyklace a likvidace
se obrat'te na mistni ufady. Uzivatelé z USA mohou také
nahlédnout na web sdruzeni Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.

Spolecnost Xerox provozuje celosvétovy program pro zpétny odbér
a opétovné pouZiti/recyklaci zafizeni. Chcete-li urcit, zda je dany

vyrobek spole¢nosti Xerox zafazen do tohoto programu, obrat'te

se na obchodniho zastupce spole¢nosti Xerox (1-800-ASK-XEROX).
DalSi informace o ekologickych programech spole¢nosti Xerox
ziskate na webovych strankach www.xerox.com/environment.

Pokud zajist' ujete likvidaci svého vyrobku Xerox, uvédomte si,

ze tento vyrobek muze obsahovat olovo, chloristany (perchloraty)
a dal$i materialy, jejichz likvidace mlze byt v ur€itych zemich

s ohledem na Zivotni prostfedi regulovana. Pfitomnost téchto
materiall je zcela v souladu s globalnimi pfedpisy platnymi v dobé,
kdy byl tento vyrobek uveden na trh. Informace ohledné recyklace
a likvidace obdrzite u mistnich ufadu. Uzivatelé z USA mohou také
nahlédnout na web sdruzeni Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.

Material s obsahem perchloratu - tento vyrobek mize obsahovat
jedno nebo nékolik zafizeni s obsahem perchloratu, jako napfiklad
baterie. Mlze se na né vztahovat zvlastni manipulace,

viz www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

Ostatni zemé

Pokyny k likvidaci vam poskytnou mistni ufady pro likvidaci odpadu.

Kontaktni informace o ochrané ZP,
zdravi a bezpecnosti

Dalsi informace o ochrané zivotniho prostfedi, zdravi a bezpecnosti
ve vztahu k tomuto vyrobku spole¢nosti Xerox ziskate na
nasledujicich linkach zékaznické pomoci: USA: 1-800 828-6571
Kanada: 1-800 828-6571 Evropa: +44 1707 353 434.

* Informace o bezpecénosti vyrobku pro USA
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html

* Informace o bezpecnosti vyrobku pro EU
www.xerox.com/about-xerox/environment/eneu.html


http://www.xerox.com/environment
http://www.xerox.com/environment
http://www.xerox.com/environment
http://www.eiae.org
http://www.xerox.com/environment
http://www.xerox.com/environment
http://www.eiae.org
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
http://www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html
http://www.xerox.com/about-xerox/environment/eneu.html

1 Ovod

Gratulujeme vam k zakoupeni tiskarny!

Tato kapitola zahrnuje:

e Zvlastni funkce

¢ Celkovy pohled na tiskarnu

¢ Dalsi informace

Zvlastni funkce

VaSe nova tiskarna je vybavena nékolika specialnimi funkcemi, které
Zlepsi kvalitu tisku. Mizete:

Tisknout ve Spickové kvalité a vysokou rychlosti

* Muzete tisknout s rozliS§enim az 1 200 x 1 200 dpi
(efektivni tisk). Viz Sekce softwaru.

» Tiskarna tiskne na papir formatu A4 az 38 stran
za minutu®, na papir formatu Letter az 40 stran za
minutu. Pfi oboustranném tisku umoznuje tiskarna
na papir formatu A4 vytisknout az 26 obrazku za
minutu®, na papir formatu Letter az 27 obrazku
za minutu.

Libovolné manipulovat s papirem

» Zasobnik 1 (viceucelovy) Ize pouzit na hlavickové
papiry, obalky, stitky, transparentni félie, material
s vlastnim formatem, pohlednice a silny papir.
Zasobnik 1 (viceucelovy) ma kapacitu az 100 listd
obycejného papiru.

» Zasobnik 2 na 500 list( a volitelny zasobnik 3 na 500
listd podporuji obyéejny papir v rliznych formatech.

» Viceulcelovy vystupni zasobnik; muzete si vybrat,
zda je pro pfistup k papiru vhodné&jsi vystupni
zasobnik (licem doll) nebo zadni kryt (licem
nahoru).

» PFima draha papiru vede ze zasobniku 1
(viceucelovy) k zadnimu krytu.

Vytvaret profesionalni dokumenty

a. stran za minutu

 Tisk vodoznaki. Dokumenty Ize oznacit zadanymi
slovy, napfiklad Davérné. Viz Sekce softwaru.

» Tisk brozur. Tato funkce umoziuje z vytisténého
dokumentu snadno vytvofit knihu. Po skonceni
tisku musite jen stranky slozit a sesit. Viz Sekce
softwaru.

« Tisk plakatu. Text a obrazky na kazdé strance
dokumentu Ize zvétsit a vytisknout na vice listl
papiru, které po slepeni vytvofi plakat. Viz Sekce
softwaru.

b. obrazkd za minutu

Uspora éasu a penéz

« Tiskem na obé strany papiru Ize dosahnout jeho
Uspory (oboustranny tisk).

» Muzete tisknout vice stranek na jediny list papiru,
abyste usetfili papir (tisk 2 stranek na list).
- Viz Sekce softwaru.

» Je mozné pouzivat predtisténé formulare na
obycejném papiru a hlavi¢ckové papiry. Viz Sekce
softwaru.

« Tiskarna automaticky vyrazné snizuje spotiebu
energie v dobé, kdy netiskne, a tim Setfi elektfinu.

Rozsirit kapacitu tiskarny
+ Rada Phaser 3600 ma 64 MB nebo 128 MB
paméti, ktera muze byt rozSifena na 512 MB.
Viz strana 10.1.
» Sit'ové rozhrani umozriuje sitovy tisk.

* Emulace PostScriptu 3* (PS) umoznuje
postscriptovy tisk.

* Emulace Zoran IPS kompatibilni s PostScript 3

» © Copyright 1995-2005, Zoran Corporation.
= VSechna prava vyhrazena. Zoran, logo Zoran,
IPS/PS3 a Onelmage jsou ochranné znamky
spole¢nosti Zoran Corporation.

* 136 typu pisma PS3

» Obsahuje pisma UFST a MicroType spole¢nosti Monotype
Imaging Inc.

Tisknout v riiznych prostredich

* Muzete tisknout ve Windows 2000/XP/Vista/2003.

 Tiskarna je kompatibilni s pocita¢i Macintosh.

» Tiskarna je dodavana s paralelnim rozhranim a rozhranim USB.

* Muzete také pouzit sit'ové rozhrani. Tiskarna Phaser 3600/N
a Phaser 3600/DN se dodava se zabudovanym sit'ovym rozhranim,
10/100 Base TX.
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Vlastnosti tiskarn - - 7
Y Celkovy pohled na tiskarnu

Nasledujici tabulka obsahuje vSeobecny pfehled funkci podporovanych
vasi tiskarnou.

(N: Nainstalovano, V: Volitelné, NE: Neni k dispozici) Pohled zepfedu
Vlastnosti Phaser Phaser Phaser
3600/B 3600/N | 3600/DN
Paralelni port IEEE 1284 N N N
USB 2.0 N N N
Sit'ové rozhrani NE N N
(Ethernet 10/100 Base TX)
Emulace PostScript* N N N
Oboustranny tisk? \Y Vv N

a. Tisk na obé strany papiru.

&
\//

* Na obrazku je tiskarna Phaser 3600/DN
se vSemi dostupnymi doplriky.

1 vystupni zasobnik 7 volitelny zasobnik 3

2 ovladaci panel 8  zasobnik 2

9 zasobnik 1

3 kryt fidici desky (vicoucelovy)

rukojet’ zasobniku 1

4  drzadlo 10 o0 .
(viceucelovy)

hlavni vypinaé 11 horni kryt

indikator zdsoby papiru 12 vystupni opéra
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Pohled zezadu

:

En

G

Ovladaci panel - prehled

C/@

0| |@"
0 o

Spustit/Zastavit: Umoznuje kdykoli zrusit provadénou

1
E operaci; obnovit tisk.
E 2 Zpét: Stisknutim tohoto tlacitka pfejdete v nabidce o jednu
uroven vySe.
| 3 Stav: Zobrazuje stav tiskarny. Viz strana 9.7.
* Na obrazku je tiskarna Phaser 3600/DN
se vSemi dostupnymi doplriky. 4 Nabidka: UmoZiiuje vstup do reimu nabidek a prochazeni
dostupnych nabidek.
1 zadni kryt 5 paralelni port 5  LCD: Zobrazuje stav tiskarny, chybové zpravy a nabidky
v pribéhu tisku.
2 duplexni jednotka 6  zasuvka napéjeni .
6 Sipka nahoru: Umoziiuje zvysit hodnoty ve vybrané nabidce.
3  sitovy port 7  hlavni vypinaé
7 OK: Potvrzuje vybér polozky na displeji.
4 portUSB —
8 Sipka doli: Umozriuje snizit hodnoty ve vybrané nabidce.
1.3  <Uvod>




Dalsi informace

Informace o instalaci a pouzivani tiskarny naleznete v nasledujicich
tisténych a elektronickych zdrojich.

Strucna
instalac¢ni
prirucka

e

Obsahuje informace o instalaci zafizeni.
PFi pripravé tiskarny postupujte podle
pokyn( v této pfirucce.

Struéna pfirucka
pouziti

3

Poskytuje informace o pouziti vasi tiskarny
nebo odstranéni uvizlého papiru, a proto pfi
pouziti tiskarny dbejte na dodrzovani pokynu
pokyn( v pfirucce.

Uzivatelska
priruc¢ka online

/

Obsahuje podrobné pokyny k pouzivani vSech
funkci tiskarny, informace o udrzbé tiskarny,
feSeni potiZi s tiskem a instalaci pfisluSenstvi.

Tato uZivatelska pfiruCka obsahuje i ¢ast
Sekce softwaru, ktera poskytuje informace
o tisku dokumentd v riznych operaénich
systémech a o pouzivani dodanych
softwarovych nastroju.

Poznamka

UZivatelské pFirucky v jinych jazycich
se nachazeji ve slozce Manual na CD
s ovladaem tiskarny.

Napovéda
k ovladaéi
tiskarny

o &

Obsahuje informace o vlastnostech ovladace
tiskarny a pokyny pro nastaveni vlastnosti
tisku. Obrazovku s napovédou k ovladaci
vyvolate kliknutim na Napovéda v dialogovém
okné vlastnosti tiskarny.

Web spoleénosti
Xerox

Mate-li pfistup k internetu, mizete na webu
spole¢nosti Xerox www.xerox.com/office/
support nalézt napovédu, pFiru¢ky, ovladace
tiskaren ziskat informace o technické podore
a informace o objednavani.

Volba umisténi

Vyberte rovné a stabilni misto s dostate€nym prostorem pro cirkulaci
vzduchu. Zajistéte prostor pro otevirani krytd a vysouvani zasobniku.

Misto by mélo byt dobfe vétrané a mimo dosah pfimého slune¢niho
svétla, zdroja tepla, chladu a vihkosti. Neumist ujte tiskarnu blizko
okraje pracovniho stolu.

Pozadovany volny
prostor

)

E

Pred tiskarnou: 500 mm !
(dostatek mista na otevieni :
a vyjmuti zasobnikui) E
)

)

)

)

Za tiskarnou: 350 mm
(dostatecny prostor na to,

aby mohl byt otevien zadni
kryt nebo duplexni jednotka)

I
b ]
]

Napravo: 100 mm (dostatek
prostoru pro odvétravani)

prostor na to, aby mohl byt
otevien kryt Fidici desky)

500 mm (19.6 in.)

i
)
E
Nalevo: 100 mm (dostatecny !
)
i
)
i
)
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2 Nastaveni systému

Tato kapitola poskytuje pfehledné pokyny k nastaveni tiskarny.
Tato kapitola zahrnuje:

* Pouzivani nabidek ovladaciho panelu

¢ Prehled nabidek

* Tisk zkuSebni stranky

¢ Zména jazyka na displeji

Pouzivani nabidek ovladaciho panelu

Pro snadné zmény nastaveni tiskarny je k dispozici cela fada nabidek.
V nasledujicim diagramu jsou uvedeny jednotlivé nabidky a vSechny
polozky kazdé nabidky. PoloZzky a mozZnosti vybéru jsou podrobnéji
popsany v tabulkach, viz strana 2.2.

Vstup do nabidek ovladaciho panelu

Tiskarnu Ize ovladat prostfednictvim ovladaciho panelu tiskarny.
Nabidku ovladaciho panelu muizete pouzivat i v priibéhu tisku.

1 Tisknéte opakované tlacitko Nabidka, az se na dolnim fadku

na displeji zobrazi pozadovana nabidka. Potom stisknéte tlacitko OK.

2 Stisknutim tlagitek Sipka nahoru/Sipka doli prejdéte
k pozadované polozce nabidky a stisknéte tlaCitko OK.

3 Jsou-li v nabidce dil¢i nabidky, pokraCujte krokem 2.

4 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolt prejdéte k pozadované
moznosti nastaveni nebo hodnoté.

5 Ulozte vybér stisknutim tlacitka OK.

Na displeji se vedle nastavené moznosti zobrazi hvézdicka (*),
ktera oznacuje, Ze moznost je nyni vychozi.

6 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vrat'te do pohotovostniho
rezimu.

Po 30 sekundach necinnosti (neni stisknuto Zadné tlacitko)
se tiskarna automaticky vrati do pohotovostniho rezimu.

Poznamka

Nastaveni tiskarny, ktera provedete prostfednictvim ovladace
tiskarny na pfipojeném poditaci, zrusi nastaveni provedena
na ovladacim panelu.

Poznamka

V zavislosti na volbach a modelech se nékteré nabidky nemusi
na displeji zobrazovat. V takovém pfipadé se nevztahuiji

k vasemu zafizeni.

Prehled nabidek

Nabidky ovladaciho panelu se pouzivaji ke konfiguraci tiskarny. Na
ovladacim panelu je mozné vyvolat nasledujici nabidky:

Informace Zabezpec.tisk®
I
(Viz strana 2.2.) (Viz strana 2.2.)
Struktura menu Uvolnit®
Konfigurace Odstranit
Zkusebni str.
Sezn. pis. PCL
Sezn.pis. PS3?
Flash adresar
Pismo EPSON
Papir Rozvrzeni
—
(Viz strana 2.4.) (Viz strana 2.2.)
Pocet kopii Orientace
Vel.zas.1 vic. Simplex-okraj
Typ zas.1 vic. Duplex
Typ zas. 2 Duplex-okraj
Typ zas. 3° Nast.obr.
Zdroj papiru
Vynech.vic.za.
Retez. zasob.
Grafika Syst.nastav.
—
(Viz strana 2.5.) (Viz strana 2.5.)
Rozliseni Jazyk
Tmavost Usporny rezim
Auto pokrac.
Kor.nadm.vys.
Navrat voziku
Trideni kopii®
Chytr.dup.tiskP
Cas.prodl.ul.
Cas.pozdrz.ul.?
Udrzba
Nas.par.rozhr.
Nastaveni USB
Sit? Blok.panelu
Zabezpec.tisk
(Viz strana 2.8.) Dochazi barva
TCP/IP cm nebo palce
EtherTalk Zrus. nastav.
NetWare
Rychl.Ethernet
Zrus. nastav.
Informace site
802.1x Emulace
Port 9100 S
LPR (Viz strana 2.7.)
IPP Typ emulace
SLP Nastaveni

CentreWare IS

SNMP

a. Je k dispozici, kdyzZ je nainstalovana pamét vétSi nez 128 MB.

Hexadec.rezim

b. Je k dispozici, kdyz je nainstalovana duplexni jednotka.
c. Je k dispozici, kdyz je nainstalovan volitelny zasobnik 3.
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Nabidka Informace

Tato nabidka obsahuje stranky informaci o tiskarné s podrobnostmi
o tiskarné a jeji konfiguraci.

Polozka

Vysvétleni

Struktura menu

Struktura nabidek zobrazuje rozvrzeni
a aktualni nastaveni jednotlivych polozek
nabidky ovladaciho panelu.

Konfigurace

Na strance konfigurace je uvedena aktualni
konfigurace tiskarny. Viz strana 8.1.

Zkusebni str.

Na zkuSebni strance Ize zkontrolovat, zda
tiskarna funguje spravné. Viz strana 2.9.

Sezn. pis. PCL
Sezn.pis. PS3

Seznam fontd udava v§echny fonty, které jsou
v sou€asnosti dostupné pro vybrany jazyk.

Flash adresar

Muzete vytisknout stranky seznamu vSech
fontd a maker, ktera jste nacetli do zafizeni.

Pismo EPSON Seznam fontd udava vSechny fonty, které jsou
v sou€asnosti dostupné pro vybrany jazyk.
Nabidka Zabezpec.tisk

Pro tisk nebo vymazani zabezpecené stranky pouZijte nabidku
Zabezpec.tisk. Heslo je ovéfeno vuci heslu zadaném se strankou.

Poznamka
Tato polozZka je k dispozici, kdyZ je nainstalovana pamét’ vétsi
nez 128 MB.
Polozka Vysvétleni
Uvolnit Chcete-li tisknout chranénou stranku,
zadejte heslo pro tuto stranku. Stranka
bude vytisténa pouze tehdy, kdyz bude
ovéfeno jak uzivatelské jméno, tak heslo. Je-li
polozka Uvolnit vse v ¢asti Zabezpec.tisk
nabidky Syst.nastav. nastavena na Zap,
budou vytisknuty vSechny stranky, pro které
souhlasi jak uzivatelské jméno, tak heslo.
Odstranit Chcete-li vymazat chranénou stranku, zadejte

heslo pro tuto stranku. Strana bude vymazana,
pouze bude-li ovéfeno heslo.

Nabidka Rozvrzeni

Nabidka Rozvrzeni slouzi k definovani véech nastaveni vystupu.

Polozka

Vysvétleni

Orientace

Hodnoty: Na vysku, Na sirku

Vyberte vychozi orientaci tisténého obrazu
na strance.

It

Na Sifku

Na vysku

Simplex-okraj

Nastavte okraje tiskového materialu pro
jednostranny tisk. Hodnotu mizete snizit nebo
zvysit v krocich po 0,1 mm. Okraje se mohou [iSit
podle formatu papiru a orientace tisku.

Jako jednotky mGzete vybrat milimetry nebo palce.
Informace o konfiguraci jednotek najdete v polozce
cm nebo palce na strana 2.7.
* Horni okraj: Nastavte horni okraj v rozmezi

od 0,0 do 250 mm.
* Levy okraj: Nastavte levy okraj v rozmezi

od 0,0 do 164 mm.
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Polozka

Vysvétleni

Duplex

Hodnoty: Vyp, Dlouhy okraj, Kratky okraj

Chcete-li tisknout oboustranné, nastavte vnitini

okraj podle nasledujicich pokyn.

» Dlouhy okraj: Strankovat na delsi strané. Tisk
stranek, aby se Cetly jako v knize.

» Kratky okraj: Strankovat na kratSi strané. Tisk
stranek tak, aby se pfeklapély jako v bloku.

?

Delsi strana pfi
orientaci Na vySku

‘\H
)

LRI
==
LN

DelSi strana pfi orientaci
Na $ifku

r~

I

Kratsi strana
pfi orientaci Na vysku

KratSi strana pfi orientaci
Na $ifku

Chcete-li tisknout jednostranné, vyberte
moznost Vyp.

Duplex-okraj

V této nabidce muzete nastavit okraje

pro oboustranny tisk. Hodnotu muzete snizit nebo

zvysit v krocich po 0,1 mm.

» Horni okraj: Nastavte horni okraj v rozmezi
od 0,0 do 9,9 mm. Vychozi hodnota je 5,0 mm.

* Levy okraj: Nastavte levy okraj v rozmezi
od 0,0 do 9,9 mm. Vychozi hodnota je 5,0 mm.

* Vazba-kratky: Nastavte dolni okraj na zadni
strané pro vazbu na kratké strané v rozmezi
od 0,0 do 22 mm. Vychozi hodnota je 0 mm.

» Vazba-dlouhy: Nastavte pravy okraj na zadni
strané pro vazbu na dlouhé strané v rozmezi
od 0,0 do 22 mm. Vychozi hodnota je 0 mm.

Polozka

Vysvétleni

Nast.obr.

V této nabidce muzete nastavit okraje pro
kazdy zasobnik papiru. Kazdy zasobnik ma pro
nastaveni okraju 9 polozek. Hodnotu mlzZete
zvysSovat nebo snizovat od -3,5 do 3,5 mm

po 0,5 mm. Vychozi hodnoty jsou 0 mm.

» Simplex, obr.: Vytisknéte zkusebni stranku
pro nastaveni okrajl pfi jednostranném tisku.

» Str. 1, horni: Nastavte horni okraj stranky pfi
jednostranném tisku.

« Strana 1, levy: Nastavte levy okraj stranky pfi

jednostranném tisku.

Duplex, dlouha: Vytisknéte zkuSebni stranku

pro nastaveni okrajl pfi oboustranném tisku

s vazbou na dlouhém okraji.

* Dlouha, horni: Nastavte horni okraj stranky pfi
dvoustranném tisku s vazbou na dlouhém okraji.

* Dlouha, levy: Nastavte levy okraj stranky pfi
dvoustranném tisku s vazbou na dlouhém okraji.

* Duplex, kratka: Vytisknéte zkuSebni stranku
pro nastaveni okrajl pfi oboustranném tisku
s vazbou na kratkém okraji.

» Kratka, horni: Nastavte horni okraj stranky pfi
dvoustranném tisku s vazbou na kratkém okraji.

» Kratka, levy: Nastavte levy okraj stranky pfi
dvoustranném tisku s vazbou na kratkém okraji.
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Nabidka Papir

Nabidka Papir slouzi k definovani v§ech nastaveni tykajicich se vstupu
a vystupu tiskovych material(l a zvlastnich tiskovych materiald
pouzivanych v tiskarné.

Polozka Vysvétleni

Pocet kopii
Hodnoty: 1 ~ 999

Vyberte vychozi poc€et kopii v rozmezi od 1
do 999. Vychozi hodnota je 1.

Vel.zas.1 vic.
Hodnoty: A4, A5, A6, JIS B5, ISO B5, JIS B6,
Letter, Legal, Executive, Obalka c. 10, Obal.
Monarch, Obalka DL, Obalka C5, Obalka C6,
US Folio, Oficio, Statement, US Postcard, Index
Card, Vlastni format

Vyberte format papiru vlozeného v zasobniku.

* Vlastni format: Mizete konfigurovat rozméry
va$eho vlastniho papiru. Nastavte Sifku od
98 mm do 216 mm a vySku od 148 mm
do 356 mm.
Jako jednotky mlizete vybrat milimetry nebo
palce. Informace o konfiguraci jednotek najdete
v poloZce cm nebo palce na strana 2.7.

Typ zas.1 vic. Hodnoty: Obyc. papir, Kancelarsky, Transp.

folie, Obalka, Stitky, Karticky, Predtisteny,
Barva, Bavin.papir, Recyklovany, Silny, Slaby,
Vlastni 1, Vlastni 2, Vlastni 3, Vlastni 4, Vlastni 5

Vyberte typ papiru vlozeného v zasobniku.

Typ 2as. 2 Hodnoty: Obyc. papir, Predtisteny, Barva,

Recyklovany, Silny, Slaby, Vlastni 1, Vlastni 2,
Vlastni 3, Vlastni 4, Vlastni 5

Vyberte typ papiru vloZeného v zasobniku.

Typ zas. 3 Hodnoty: Obyc. papir, Predtisteny, Barva,

Recyklovany, Vlastni 1, Vlastni 2, Vlastni 3,
Vlastni 4, Vlastni 5

Je k dispozici pouze pokud je nainstalovan
volitelny zasobnik. Informace o vybéru formatu
papiru najdete v Typ zas. 2.

Polozka

Vysvétleni

Zdroj papiru

Hodnoty: Zas.1 (viceu.), Zasobnik 2,
Zasobnik 3, Rucni podavac, Autom. volba

V této poloZce Ize nastavit, ktery zasobnik se

ma pouzit.

» Autom. volba: Tiskarna mlze urgit zdroj
automaticky.

* Rucni podavac: Tiskarna pouziva
zasobnik 1 (viceucelovy).

» Zasobnik 3: Je k dispozici pouze pokud
je nainstalovan volitelny zasobnik.

Vynech.vic.za.

Hodnoty: Vyp, Zap

Pokud je v zasobniku 1 (viceucelovy)
neodpovidajici papir, mizete nastavit, zda se ma
tisk zastavit, nebo zda se ma pokracovat v tisku a
chybu ignorovat.

Pokud je polozka nabidky nastavena na Zap,
bude tiskarna tisknout dale bez ohledu na

chybu vlozZeni neodpovidajiciho papiru

do zasobniku 1 (viceucelovy).

Retez. zasob.

Hodnoty: Vyp, Zap

Vyberete-li jinou hodnotu nez Autom. volba

v nabidce Zdroj papiru a zadany zasobnik bude
prazdny, bude tiskarna automaticky tisknout

na papir z jinych zasobnika.

Je-li tato poloZka nabidky nastavena na hodnotu
Vyp, stavova kontrolka LED bude ¢ervené svitit
a tiskarna zacne tisknout az poté, co vlozite
papir do zadaného zasobniku.
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Nabidka Grafika

Nabidka Grafika slouzi ke zméné nastaveni ovliviiujicich kvalitu
tisténych znaku a obrazkd.

Polozka

Vysvétleni

Rozliseni

Hodnoty: 600dpi-Norm., 1200dpi-Nejl.

Zadejte rozliSeni tisku v bodech na palec (dpi).
Cim vySsi je hodnota tohoto nastaveni, tim ostrejSi
jsou vytisténé znaky a obrazky.

Pokud tisknete pfevazné text, nastavte moznost
600dpi-Norm., ktera zajisti nejvyssi kvalitu tisku.
Pokud ulohy obsahuji bitmapové obrazky,
napfiklad naskenované fotografie nebo ilustrace,
vyberte moznost 1200dpi-Nejl., jejiz vyhodou je
vylepSené radkovani.

Tmavost

Hodnoty: Normalni, Svetly, Tmavy

Pomoci nastaveni hustoty toneru mizete zesvétlit
nebo ztmavit tisk. Nastaveni Normalni obvykle
poskytuje nejlepsi vysledky. Chcete-li Setfit
tonerem, pouzijte nastaveni hustoty toneru Svetly.

Nabidka Syst.nastav.

Nabidka Syst.nastav. slouzi ke konfiguraci mnoha funkci tiskarny.

Polozka

Vysvétleni

Jazyk

Hodnoty: English, FRANCAIS, Espanol,
Portugues B., Deutsch, ltaliano...

Toto nastaveni urCuje, v jakém jazyce se
zobrazuje text na displeji ovladaciho panelu
a pfi tisku informaci.

Usporny rezim

Hodnoty: [ 1] min, [ 5] min, [ 10 ] min,
[15] min, [ 20 ] min, [ 30 ] min, [ 45 ] min,
[60 ] min, [ 120 ] min, [ 240 ] min

KdyzZ tiskarna delSi dobu nepfijima data,
spotfeba energie se automaticky snizi. MUzete
nastavit, jak dlouho bude tiskarna ¢ekat, nez
pfejde do usporného rezimu.

Auto pokrac.

Hodnoty: Vyp, Zap

Tato polozka ur€uje, zda tiskarna bude €i
nebude pokracovat v tisku v pfipadé, ze
rozpozna papir, ktery neodpovida nastaveni.
* Vyp: Rozpozna-li tiskarna neodpovidajici
papir, zobrazi o tom na displeji zpravu
a nebude tisknout, dokud nevlozite spravny
papir.

« Zap: Rozpozna-li tiskdrna neodpovidajici
papir, zobrazi se chybova zprava. Tiskarna
se na 30 sekund vypne, zprava se
automaticky odstrani a tisk bude pokracovat.

Kor.nadm.vys.

Hodnoty: Normalni, Vysoky 1, Vysoky 2,
Vysoky 3

Kvalitu tisku mzete optimalizovat v zavislosti
na nadmofrske vysce, ve které se nachazite.

Navrat voziku

Hodnoty: LF, LF+CR

Tato polozka pfipojuje na konec kazdého
fadku za kod LF kod pro navrat voziku (CR).

Prohlédnéte si nasledujici pfiklady:

AA AA
BB BB
CC CC

LF LF+CR
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Polozka

Vysvétleni

Trideni kopii

Hodnoty: Vyp, Zap

Tato polozka vam umozni tfidit obdrzena data

ovladacem tiskarny. Tiskarna vytiskne vystup

v sadach, které odpovidaji posloupnosti

originald.

* Vyp: Kdyz obdrzi tiskarna data z ovladace
PC, vytiskne je tak, jak byla pfijata.

1

» Zap: Kdyz obdrzZi tiskarna data z ovladace
PC, vytiskne je po jejich ulozeni a tfidéni.

ARk

Chytr.dup.tisk

Hodnoty: Vyp, Zap

Je-li tato nabidka nastavena na Zap, bude
tiskarna detekovat jednostrankovou ulohu
a vytiskne ji jako jednu jednostrannou ulohu,

i kdyz je ovladac tiskarny na vasem PC
nastaven na dvojstranny tisk jako vychozi.

Cas.prodl.ul.

Hodnoty: 0 ~ 1800 sekund

MUzete nastavit dobu Eekani na tisk posledni

stranky tiskoveé ulohy, ktera nekonci pfikazem

k vytisténi stranky. Vychozi hodnota je

15 sekund.

KdyZ vyprsi Casova prodleva, tiskarna vytiskne
posledni stranku z vyrovnavaci paméti.

Cas.pozdrz.ul.

Hodnoty: 1 ~ 72 hod.

Tiskarna uchova zabezpecenou ulohu po

urcitou dobu. Vychozi hodnota je 24 hodin.
Cas mUzete nastavit maximalné na 72 hodin.

Udrzba

Pomoci této polozky se provadi udrzba tiskarny.
+ Vycist. valec: Vycisti valec OPC kazety

s tonerem a vytiskne Cistici list se zbytky
toneru.

» Vycist.fixaci: Vycisti fixacni jednotku uvnit¥
tiskarny a vytiskne Cistici list se zbytky toneru.
» Ziv.spot.mat.: PoloZzka umoznuje

zkontrolovat pocet vytisténych stranek
a mnozstvi toneru zbyvajiciho v kazeté.

Polozka

Vysvétleni

Nas.par.rozhr.

» Paralel.rozhr.: Paralelni port Ize aktivovat
nebo deaktivovat.

+ Cas.lim.portu: MiZete nastavit dobu ¢ekani
na tisk posledni stranky tiskové ulohy, ktera
nekonci pfikazem k vytisténi stranky. Kdyz
vyprsi ¢asova prodleva, tiskarna vytiskne
posledni stranku z vyrovnavaci paméti.

+ Paralelni PDL: Tato polozka definuje jazyk
tiskarny pro komunikaci mezi pocitatem
a tiskarnou pres paralelni port. Volit Ize
mezi Autom. volba, PCL, PostScript,
EPSON, IBM.

Nastaveni USB

« Port USB: Jako opatfeni pro zabezpeceni
Ize aktivovat nebo deaktivovat port USB.

» Cas.lim.portu: Miizete nastavit dobu ¢ekani
na tisk posledni stranky tiskové ulohy, ktera
nekonci pfikazem k vytisténi stranky. Kdyz
vyprsi asova prodleva, tiskarna vytiskne
posledni stranku z vyrovnavaci paméti.

+ USB PDL.: Tato polozka definuje jazyk tiskarny
pro komunikaci mezi poc¢itatem a tiskarnou
pres port USB. Volit Ize mezi Autom. volba,
PCL, PostScript, EPSON, IBM.

Blok.panelu Hodnoty: Vyp, Zap
Lze zamknout a odemknout. Pokud tuto
poloZku nastavite na Zap, musite pro pfistup do
nékterych €asti panelu zadat heslo.
Zabezpec.tisk

Hodnoty: Uvolnit vse, Odstranit

» Uvolnit vse: Pokud je nabidka konfigurovana
na Vyp, spusti poloZzka Uvolnit v nabidce
Zabezpec.tisk pouze jeden soubor, ktery
souhlasi s uzivatelskym jménem a heslem
pro soubor.

Pokud je nabidka konfigurovana na Zap,
uvolni polozka Uvolnit v nabidce
Zabezpec.tisk kazdy soubor, pro ktery
souhlasi uzivatelské jméno a heslo.
Vychozi hodnota je Vyp.

+ Odstranit: Mizete vymazat vSechny stranky
bez ohledu na uzivatelské jméno nebo heslo.

Dochazi barva

Hodnoty: Stop, Pokracovat

+ Stop: Kdyz v kazeté témér dojde toner,
nebude zafizeni pokraCovat v tisku, dokud
nevlozite novou originalni kazetu Xerox.

* Pokracovat: | kdyZ v kazeté témér dojde
toner, bude zafizeni pokraCovat v tisku ulohy.
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Polozka

Vysvétleni

cm nebo palce

Hodnoty: em, palce

Jako jednotky pro vase nastaveni mlizete zvolit

bud centimetry nebo palce. Tato volba ovliviiuje

nasledujici nabidky.

« Simplex-okraj v nabidce Rozvrzeni.

+ Vlastni format v Vel.zas.1 vic. v nabidce
Papir.

Zrus. nastav.

Tato polozka nabidky umoziiuje obnovit vychozi
nastaveni tiskarny provedené vyrobcem.

Nabidka Emulace

Nabidka Emulace slouzi ke konfiguraci emulace jazyka tiskarny.

Polozka Vysvétleni

Typ Hodnoty: Auto, PCL, PostScript, EPSON, IBM

emulace
Jazyk tiskarny uréuje zplsob komunikace pocitace
s tiskarnou.
Vyberete-li moznost Auto, muaze tiskarna zménit
jazyk tiskarny automaticky.

Nastaveni Hodnoty: PCL, PostScript, EPSON, IBM
Konfigurace jazyka tiskarny je popsana v tabulkach,
viz strana 2.7.

Hexadec.re )

zim Hodnoty: Vyp, Zap

Kdyz tuto nabidku zapnete, vytiskne tiskarna
nezpracovana hexadecimalni data.

PCL

V této nabidce se nastavuje konfigurace emulace pisem PCL. Zde
muUZete nastavit typ pisma, typ symbol(l, pocet fadek na stranku
a velikost bodu.

Polozka

Vysvétleni

Pismo

Hodnoty: PCL1 ~ PCL54

Muzete vybrat moznost pouziti standardniho pisma
pro emulaci PCL.

* V pismech PCL 1-PCL 7 je mezera mezi
pismeny pevna, v pismech PCL 8-PCL 45 je
umeérna typu pisma a velikosti v bodech. Velikost
pisem PCL 1-PCL 7 Ize zménit pomoci polozky
Roztec, velikost pisem PCL 8-PCL 45 Ize zménit
pomoci polozky Velikost bodu.

* Mezera a velikost v bodech pro pisma
PCL 46-PCL 54 jsou pevné.

Symbol

Hodnoty: ROMANS8 ~ PCYRIL

Tato polozka stanovi symbol, ktery bude pouzit

v emulaci PCL. Symbol je skupina Cisel, znacek

a zvlastnich znaka, ktera se pouziva pfi tisku pismen.
Vychozi hodnota je PC8.

Velikost
bodu

Hodnoty: 4.00 ~ 999.75 (jednotka 0,25)

Kdyz vyberete jedno z pisem PCL 8 az PCL 45

v nabidce Pismo, muzete urcit velikost pisma
nastavenim vy$ky znak( v pismu. Vychozi hodnota
je 12,00.

Courier

Hodnoty: Obycejne, Tmavy

V této poloZce Ize vybrat verzi pisma Courier,
ktera se ma pouzivat.

Roztec

Hodnoty: 0.44 ~ 99.99 (jednotka 0,01)

Kdyz vyberete jedno z pisem PCL 1 az PCL 7

v nabidce Pismo, mliZzete urcit velikost pisma
nastavenim poctu znaku ti§ténych na jeden palec
vodorovné. Vychozi hodnota 10 je nejvhodnéjsi.

Radky

Hodnoty: 5 ~ 128 (jednotka 1)

V této poloZce Ize nastavit velikost vertikalni mezery
pro vychozi format papiru od 5 do 128 fadku. Radky
se mohou lisit podle formatu papiru a orientace tisku.
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PostScript
V této nabidce je k dispozici polozka Chyba tisku PS.
Polozka Vysvétleni
Chyba Hodnoty: Zap, V:
tisku PS elTlelh Ay L)

Muzete vybrat, zda ma tiskarna v pfipadé chyby PS

vytisknout seznam chyb.

» Chcete-li tisknout chyby emulace PS3, vyberte
moznost Zap. V pfipadé chyby se pferusi tisk,
vytiskne se chybova zprava a tiskarna odstrani
Ulohu z vyrovnavaci paméti.

» Je-li v této nabidce nastavena moznost Vyp,
uloha se odstrani bez zpravy o chybé.

EPSON
V této nabidce se nastavuje konfigurace emulace pisem EPSON.
Polozka Vysvétleni
Typ pisma Hodnoty: SANSERIF, ROMAN
MUzete vybrat moznost pouziti standardniho pisma
pro emulaci EPSON.
Znakova
sada Hodnoty: USA, FRANCIE, NEMECKO, VELKA
BRITANI, DANSKO1, SVEDSKO, ITALIE,
SPANELSKO1, JAPONSKO, NORSKO,
DANSKO 2, SPANELSKO2, LATIN
V této poloZce Ize vybrat znakovou sadu
pro poZadovany jazyk.
Tabulka
znaku Hodnoty: KURZIVA, PC437US, PC850
Tato polozka nastavuje znakovou sadu.
Roztec Hodnoty: 10, 12, 17,14, 20
Velikost pisma Ize urcit nastavenim poctu znaku
tisténych na jeden palec vodorovné.
LPI Hodnoty: 6, 8
Muzete nastavit pocet fadku tisténych na jeden
palec svisle.
Auto .
zalomeni Hodnoty: Vyp, Zap
Polozka urCuje, zda tiskarna pfi pfeteceni dat pfes
oblast tisku automaticky zafadi znak LF.

Nabidka Sit (pouze Phaser 3600/N,
Phaser 3600/DN)
V této nabidce Ize konfigurovat sitové rozhrani nainstalované

v tiskarné. Mazete provést reset sitového rozhrani a vytisknout
konfiguraéni stranku.

Polozka

Vysvétleni

TCP/IP

Hodnoty: DHCP, BOOTP, Staticky

V této poloZce Ize ru¢né nastavit adresy TCP/IP
nebo je pfijmout ze sité.
* DHCP: Server DHCP pfifazuje adresy
IP automaticky.
+ BOOTP: Server BOOTP pfifazuje adresy
IP automaticky.
+ Staticky: Adresu IP, masku podsité a branu
muZete zadat ru¢né.

EtherTalk

Hodnoty: Vyp, Zap
V této polozce vyberte, zda chcete pouzivat
protokol EtherTalk.

* Vyp: MlZete zakazat protokol EtherTalk.
+ Zap: Mlzete povolit protokol EtherTalk.

NetWare

Hodnoty: Auto, 802.2, 802.3, Ethernet Il,
SNAP, Vyp

V této poloZce Ize vybrat typ ramce IPX.

« Auto: Typ ramce Ize nastavit automaticky.

802.2: Hodnotu zvolte, chcete-li pouzit typ ramce
IEEE 802.2.

802.3: Hodnotu zvolte, chcete-li pouzit typ ramce
IEEE 802.3.

Ethernet Il: Hodnotu zvolte, chcete-li pouzit typ
ramce Ethernet 2.

SNAP: Hodnotu zvolte, chcete-li pouzit typ
ramce SNAP.

Vyp: MGzete zakazat protokol NetWare.

Rychl.Ether
net

Hodnoty: Auto, 10 Mb/s polo, 10 Mb/s piny,
100 Mb/s polo, 100 Mb/s plny

V této poloZce Ize nastavit rychlost sité Ethernet.

Zrus.
nastav.

Tato polozka provede jednoduchy reset a obnovi
vychozi nastaveni konfigurace sité. Nastaveni
se pouZije az po resetu tiskarny.

Informace
site

Polozka vytiskne stranku s nastavenymi
parametry sité.
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Polozka

Vysvétleni

802.1x

Hodnoty: Vyp, Zap

Tato polozka je pro pfipojeni k ovéfovacimu serveru.
Pokud potfebujete pfipojit tento vyrobek k
ovéfovacimu serveru, nastavte tuto Zap polozku na
jednu z nasledujicich metod ovéreni. MlzZete vybrat
kteroukoliv metodu, kterou podporuje ovéfovaci
server, mezi EAP-MD5, EAP-MSCHAPV2 a PEAP.

Port 9100

Hodnoty: Vyp, Zap

V této polozce vyberte, zda chcete pouzivat
port 9100.

* Vyp: Mlizete deaktivovat tiskovy port 9100.
» Zap: MUzete aktivovat tiskovy port 9100.

LPR

Hodnoty: Vyp, Zap

V této polozce vyberte, zda chcete pouzivat
protokol LPR.

+ Vyp: Mizete deaktivovat tiskovy port LPR.
+ Zap: M(zete aktivovat tiskovy port LPR.

IPP

Hodnoty: Vyp, Zap

Tato polozka vam umozni zvolit, zda se ma pouzit
sitové propojeni protokolem IPP (Internet Printing
Protocol).

» Vyp: Mlizete deaktivovat protokol IPP.
» Zap: MUzete aktivovat protokol IPP.

SLP

Hodnoty: Vyp, Zap

Tato polozka vdm umozni zvolit, zda se ma pouzit
sitové propojeni protokolem SLP (Service
Location Protocol).

* Vyp: Mizete deaktivovat protokol SLP.
» Zap: MUzete aktivovat protokol SLP.

CentreWare
IS

Hodnoty: Vyp, Zap

Tato polozka vam umozni vybér, zda se ma pouzit
vestavény webovy server nazvany CentreWare |S.
Pokud nastavite tuto polozku na Vyp, nelze se

k web serveru vestavénému do tiskarny pfipojit.

Tisk zkusebni stranky

Abyste se uijistili, zda tiskarna funguje spravné, vytisknéte zkusebni
stranku.

1 Stisknéte tlaitko Nabidka a po zobrazeni moznosti Informace
stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolti zvolte moZnost
Zkusebni str. a stisknéte tlacitko OK.

Vytiskne se zkuSebni stranka.

Zména jazyka na displeji

Chcete-li zménit jazyk, ktery se zobrazuje na displeji ovladaciho
panelu, postupuijte takto:

1 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku
displeje zobrazi moznost Syst.nastav., a potom stisknéte
tlacitko OK.

2 Stisknéte tlacitko OK, kdyZ se zobrazi moznost Jazyk.

3 Stisknutim tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolii vyberte poZzadovany
jazyk a stisknéte tlacitko OK.

4 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vratte do pohotovostniho
rezimu.
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3 Prehled softwaru

Tato kapitola obsahuje pfehled softwaru dodavaného s tiskarnou. DalSi
informace o instalaci a pouzivani softwaru jsou uvedeny v ¢asti Sekce
softwaru.

Tato kapitola zahrnuje:

¢ Dodany software

* Funkce ovladace tiskarny
e Systémové pozadavky

Dodany software

Po nastaveni a pfipojeni tiskarny k pocitadi je tfeba nainstalovat
software tiskarny pomoci dodaného disku CD.

Na disku CD naleznete nasledujici software:

CD

Obsah

Disk CD se
softwarem
k tiskarné

Windows

Ovladac tiskarny: Chcete-li
maximalné vyuzit funkci tiskarny,
pouzijte tento ovladac.

Monitor stavu: Objevi se pfi
vzniku chyby tisku.

Nastroj Nastaveni tiskarny:
Muzete konfigurovat nastaveni
tisku.

Soubor PPD (Postscript Printer
Description): Ovlada¢ PostScript
se pouziva k tisku dokument
obsahujicich slozitd pisma

a grafiku v jazyce tiskarny
PostScript.

SetlIP: Program pro nastaveni

adres TCP/IP tiskarny (pouze model
Phaser 3600/N, Phaser 3600/DN).

Uzivatelska pfirucka ve
formatu PDF.

Linux

Ovladac¢ tiskarny: Tento ovladad
pouzijte k obsluze zafizeni pomoci
pocitace s operacnim systémem
Linux a pro tisk dokumentt.

Mac OS

Soubor PPD (Postscript Printer
Description): Ovlada¢ pro provoz
tiskarny a tisk dokumentd z pocitace
se systémem Macintosh.
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Funkce ovladace tiskarny

Ovladace tiskarny podporuji nasledujici standardni funkce:
* vybér zdroje papiru,

+ format a orientace papiru a typ média,

+ pocet kopii.

Dale je k dispozici mnoho zvlastnich funkci tisku. Nasledujici tabulka
obsahuje obecny pfehled funkci, které ovladace tiskarny podporuji:

Windows Mac OS
Funkce
PCL 6 PostScript PostScript
Nastaveni kvality tisku (0] (0] (0]
Tisk plakatu (0] X X
Vice stranek na list (0] (0] (0]
(N stran na list)
PfizplUsobeni tisku (0] (0] (0]
strané
Zména méfitka tisku (0] (0]
Jiny zdroj pro prvni
stranku
Vodoznak
Sablona

Systémové pozadavky

Nez zacgnete, ujistéte se, zda systém spliiuje nasledujici minimalni

pozadavky:
Windows
Polozka Pozadavky Doporuc¢eno
Operacni Windows 2000/XP/Vista/2003
system
CPU Windows 2000 Pentium Il Pentium IlI
400 MHz 933 MHz
nebo vice
Windows XP/2003 Pentium 1l Pentium IV
933 MHz 1 GHz
nebo vice
Windows Vista Pentium IV Pentium IV
3 GHz nebo vice | 3 GHz
RAM Windows 2000 64 MB a vice 128 MB
Windows XP/2003 128 MB a vice 256 MB
Windows Vista 512 MB a vice 1024 MB
Volny Windows 2000 300 MB a vice 1GB
prostor na
disku Windows XP/2003 1 GB a vice 5GB
Windows Vista 15 GB a vice 15 GB
Internet 5.0 nebo vice
Explorer
Poznamka

Software mohou instalovat uzivatelé s opravnénim spravce.

Mac OS

Polozka

Pozadavky

Operacni systém

Mac OS 10.2-10.5

CPU Procesor Intel PowerPC G4/G5

RAM Pocitace Mac 512 MB
s procesorem Intel
Pocitate Mac 128 MB
s procesorem Power-PC

Volné misto na
pevném disku

1GB

PFipojeni

Rozhrani USB, sit'ové rozhrani
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4 Nastaveni sité (pouze
model Phaser 3600/N,
Phaser 3600/DN)

V této kapitole jsou podrobné pokyny k nastaveni sitovych pfipojeni
tiskarny.

Tato kapitola zahrnuje:

+ Uvod

* Podporované operacni systémy

* Konfigurace TCP/IP

* Konfigurace protokolu EtherTalk

¢ Konfigurace typa ramcut IPX

* Nastaveni pfenosové rychlosti Ethernetu
¢ Obnova konfigurace sité

* Tisk stranky s konfiguraci sité

* Konfigurace 802.1x

* Konfigurace portu 9100

¢ Konfigurace protokolu LPR

¢ Konfigurace protokolu IPP

* Konfigurace SLP

¢ Konfigurace CentreWare IS

Uvod

Po pfipojeni tiskarny do sité kabelem RJ-45 Ethernet mlizete tiskarnu
sdilet s ostatnimi uzivateli sité.

Abyste ji mohli pouzit jako sit'ovou tiskarnu, musite nastavit sit'ové
protokoly v tiskarné.

V programech pro spravu sité

Nastaveni sitového tiskového serveru Ize konfigurovat a spravovat
v téchto programech dodanych s tiskarnou:

+ CentreWare IS: Internetovy server zabudovany do vasi sit'ové
tiskarny, ktery vam umozniuje konfigurovat dalkové nastaveni tiskarny
a parametry sité nutné pro to, aby mohla byt tiskarna pfipojena
k riiznym sitovym prostredim.

+ SetlP: Softwarovy nastroj, ktery umoznuje vybrat sitovou tiskarnu
a ru¢né nakonfigurovat jeji adresy TCP/IP.

Z ovladaciho panelu

Ovladaci panel slouzi k nastaveni nasledujicich zakladnich
parametrq sité:

* konfigurace TCP/IP,

+ konfigurace ramc IPX pro sit NetWare,

+ konfigurace EtherTalk, 802.1x, Portu 9100, LPR, IPP, SLP,
CentreWare IS a SNMP.

Podporované operacni systémy

V nasledujici tabulce jsou uvedena sit'ova prostifedi podporovana

tiskarnou:
Polozka Pozadavky
Sitové rozhrani * 10/100 Base-TX
Sitovy operaéni * Novell NetWare 4.x, 5.x, 6.x
systéem * Windows 2000/XP/Vista/2003
* Mac OS 10.2-10.4, 10.5
* RUzné systémy Linux OS
Sit ové protokoly * NetWare IPX/SPX
* TCP/IP ve Windows
« EtherTalk
* 802.1x
* Port 9100
* LPR
« IPP
* SLP
» CentreWare IS
* SNMP
Server pro « DHCP, BOOTP
dynamické
pridélovani adres

» IPX/SPX: Sitovy protokol pro vyménu paket
TCP/IP: Ridici protokol pfenosu/Internetovy protokol
LPR: Tiskovy protokol

* IPP: Internetovy tiskovy protokol

» SLP: Protokol zjist ovani sluzeb

SNMP: Jednoduchy protokol pro fizeni sité

DHCP: Dynamicky konfiguraéni protokol klienta v siti
+ BOOTP: Protokol zavadéce
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Konfigurace TCP/IP

Pro tiskarnu Ize nastavit mnoho informaci sité TCP/IP, napfiklad adresu
IP, masku podsité, branu a adresy server(l DNS. Existuje nékolik
zplsob, jak Ize tiskarné pfifadit adresu TCP/IP, a to v zavislosti

na konkrétnim sitovém prostiedi.

+ Statické adresovani: Adresu TCP/IP pfifazuje ru€né spravce sité.

* Dynamické adresovani prostfednictvim BOOTP/DHCP (vychozi):
Adresu TCP/IP pfifazuje automaticky server.

Poznamka
PFed konfiguraci protokolu TCP/IP je nutné nastavit sitovy
protokol na TCP/IP.

Statické adresovani

Postup zadani adresy TCP/IP pomoci ovladaciho panelu tiskarny:

1 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku
displeje zobrazi moznost Sit, a potom stisknéte tladitko OK.

2 Kdyz se zobrazi moznost TCP/IP, stisknéte tlaCitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost
Staticky a stisknéte tlacitko OK.

4 Stisknéte tlacitko OK, kdyz se zobrazi moznost Adresa IP.

5 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dold nastavte prvni bajt
v rozmezi od 0 do 255 a tlacitkem OK prejdéte k dalSimu bajtu.

Zopakovanim tohoto postupu vyplrite adresu od 1. do 4. bajtu.
6 Po dokonceni stisknéte OK.

7 Opakovanim krokd 5 a 6 mGzete konfigurovat dal§i parametry
protokolu TCP/IP: Masku podsité a adresu brany.

8 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vratte do pohotovostniho
rezimu.
Dynamické adresovani (BOOTP/DHCP)

Chcete-li, aby adresu protokolu TCP/IP pfifazoval server automaticky,
postupujte takto:

1 Stisknéte opakované tlacitko Nabidka, dokud se na dolnim
fadku displeje nezobrazi polozka Sit.

2 Kdyz se zobrazi moznost TCP/IP, stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zobrazte DHCP
nebo BOOTP a stisknéte OK.

4 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vrat'te do pohotovostniho
rezimu.

Konfigurace protokolu EtherTalk

EtherTalk je protokol AppleTalk pouzivany v siti Ethernet. Tento protokol
je rozsifeny v prostfedich siti Macintosh. Chcete-li pouzivat protokol
EtherTalk, postupujte nasledujicim zplsobem:

1 Opakované stisknéte tlaCitko Nabidka, aZ se v dolnim Fadku
displeje zobrazi moznost Sit, a potom stisknéte tladitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolt zvolte moZnost
EtherTalk a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka doll zvolte moZnost Zap
a stisknéte tlacitko OK.

4 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vrat'te do pohotovostniho
rezimu.

Konfigurace typu ramcu IPX

Chcete-li pouzivat sité s protokolem IPX/SPX (napfiklad Novell
NetWare), musi byt pro tiskarnu nadefinovan format sitovych

komunikacnich ramcu. Ve vétSiné pfipadl Ize ponechat vychozi
nastaveni Auto. Format typu ramce lze nastavit také ru¢né. Pri
zméné formatu typu ramce postupujte nasledujicim zpisobem:

1 Opakované stisknéte tlaCitko Nabidka, az se v dolnim Fadku
displeje zobrazi moznost Sit, a potom stisknéte tladitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost
NetWare a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i prejdéte
k poZzadovanému typu ramce.

 Auto: Automaticky snima a omezuje typ ramce na prvni
rozpoznany.

+ 802.2: Omezuje typ ramce na IPX pfes ramce IEEE 802.2
a IEEE 802.3. V8echny ostatni budou vyfazeny.

+ 802.3: Omezuje typ ramce na IPX pfes ramce IEEE 802.3.
V3echny ostatni budou vyfazeny.

* Ethernet Il: Omezuje typ ramce na IPX pfes ramce Ethernet.
VSechny ostatni budou vyfazeny.

* SNAP: Omezuje typ ramce na IPX pfes SNAP s ramci
IEEE 802.3. VSechny ostatni budou vyfazeny.

* Vyp: Protokol IPX/SPX je zakazan.
4  Stisknutim tlacitka OK vybér ulozte.

5 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vrat'te do pohotovostniho
rezimu.
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Nastaveni prenosové rychlosti Ethernetu

Lze nastavit rychlost komunikace pro pfipojeni v siti Ethernet.

1 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku
displeje zobrazi moznost Sit, a potom stisknéte tladitko OK.

2 Pomoci tla&itek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost
Rychl.Ethernet a stisknéte tlaitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolt zobrazte poZzadovanou
rychlost a stisknéte OK.

4 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vratte do pohotovostniho
rezimu.

Obnova konfigurace sité

Konfiguraci sité muzete vratit na vychozi nastaveni.

1 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku
displeje zobrazi moznost Sit, a potom stisknéte tladitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolii zvolte moZnost Zrus.
nastav. a stisknéte tlacitko OK.

3 Po zobrazeni moznosti Ano stisknéte tlacitko OK. Obnovi
se konfigurace sité.

4 \ypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

Tisk stranky s konfiguraci sité

Stranka konfigurace sité zobrazuje konfiguraci sitové karty tiskarny.

1 Opakované stisknéte tlaCitko Nabidka, az se v dolnim Fadku
displeje zobrazi moznost Sit, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tla&itek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost
Informace site a stisknéte tlacitko OK.

3 Kdyz se zobrazi moznost Ano, stisknéte tlacitko OK.

Stranka konfigurace sité se vytiskne.

Konfigurace 802.1x

Vase tiskarna ma na své siti protokol 802.1x. Jedna se o standard
zabezpeceni pro Fizeni pfistupu k siti na zakladé portu. Zajist uje vasi
sit' proti neopravnénému pfistupu vyzadovanim ovéfeni pred tim,
nez bude povolen pfistup do sité a pfenos dat. Existuji 3 vzajemné
se vylu€ujici moznosti ovéreni 802.1x.

Chcete-li pouzit 802.1x, postupuijte nasledovné:

1 Opakované stisknéte tlaCitko Nabidka, aZ se v dolnim Fadku
displeje zobrazi Sit, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost
802.1x a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost Zap
a stisknéte tlacitko OK.

4 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka doltl piejdéte k pozadované
metodé ovéfovani.

+ EAP-MD5: EAP-MD5 (Extensible Authentication Protocol
Message Digest algorithm 5) je schéma transformace kli¢a zprav
mezi klientem a serverem pro umoznéni pfenosu zabezpecenym
zplsobem.

+ EAP-MSCHAPv2: EAP-MSCHAP (Extensible Authentication
Protocol Microsoft version of the Challenge-Handshake
Authentication Protocol) (zabezpe&eny protokol pro ovéfeni
hesla, verze Microsoft). MSCHAP v2 je proces ovéfovani
s jednosmérné zasifrovanym heslem a oboustrannym ovérenim.
MS-CHAPvV2 pouziva rizné algoritmy trasnformace kli¢d/Sifrovani
pro zakddovani ldentifikaci uzivatele a hesel.

« PEAP: PEAP (Chranény EAP).

5 Zadejte uzivatelské jméno a heslo pomoci tlacitka Sipka nahoru/
Sipka dolt.

6  Stisknutim tlacitka OK vybér ulozte.

7 Stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit se vrat'te do pohotovostniho
rezimu.

Konfigurace portu 9100

Vase tiskarna muze pouzivat port 9100. Tento port Ize aktivovat
nasledujicim zplsobem:

1 Opakované stisknéte tlaCitko Nabidka, az se v dolnim Fadku
displeje zobrazi Sit, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolt zvolte moZnost
Port 9100 a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka doli zvolte moZnost Zap
a stisknéte tlacitko OK.
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Konfigurace protokolu LPR

Vase tiskarna muze pouzivat protokol LPR (Line Printer Protocol),
ktery posila data pfes port 510. Protokol LPR aktivujte nasledujicim
zpusobem:

1 Opakované stisknéte tlaCitko Nabidka, aZ se v dolnim Fadku
displeje zobrazi Sit, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolti zvolte moZnost LPR
a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost Zap
a stisknéte tlacitko OK.

Konfigurace protokolu IPP

Vase tiskarna muze pouzivat protokol IPP (Internet Printing Protocol),

ktery posila data pfes port 631. Protokol IPP aktivujte nasledujicim
postgupem:

1 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku
displeje zobrazi Sit, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolii zvolte moznost IPP
a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost Zap
a stisknéte tlacitko OK.

Konfigurace SLP

Vase tiskarna muze pouzivat protokol SLP (Service Location Protocol),

ktery posila tiskové informace pres port 427. Protokol SLP aktivujte
nasledujicim postupem:

1 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku
displeje zobrazi Sit, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolti zvolte moZnost SLP
a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol( zvolte moZnost Zap
a stisknéte tlacitko OK.

Konfigurace CentreWare IS

Vas$e tiskarna mlze pouzivat CentreWare IS (Internet Services).
CentreWare IS aktivujte nasledujicim postupem:

1 Opakované stisknéte tlaCitko Nabidka, az se v dolnim Fadku
displeje zobrazi Sit, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost
CentreWare IS a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost Zap
a stisknéte tlacitko OK.
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5 Vkiadani tiskovych médii

Cilem této kapitoly je seznamit vas s typy papirt, které mizete

v tiskarné pouzivat, a popsat, jakym zplisobem spravné zakladat papiry
do jednotlivych zasobniku, abyste dosahli co mozna nejlepsi kvality
tisku.

Tato kapitola zahrnuje:

¢ Vybér tiskového média

¢ Vkladani papiru

¢ Vybér mista vystupu

Vybeér tiskového média

Zafizeni dokaze tisknout na Sirokou $kalu materiald, napfiklad na
normalni papir, obalky, stitky, prihledné félie atd. Vzdy pouzivejte
média, ktera splfuji poZadavky na pouZiti v tomto zafizeni. Tiskova
média, ktera nespliuji pokyny uvedené v této uzivatelské pfirucce,
mohou zplsobovat nasledujici potize:

* snizenou kvalitu tisku,

» CastéjSi zasekavani papiru,

+ predCasné opotiebeni tiskarny.

Vlastnosti jako gramaz, sloZeni, zrnitost a obsah vihkosti jsou dulezitymi
faktory ovliviiujicimi vykon tiskarny a vystupni kvalitu. Tiskovy material
vybirejte podle nasledujicich hledisek:
« Pozadovany vystup: Tiskové médium, které vybirate, by mélo
odpovidat ucelum, ke kterym ho chcete pouzit.
» Format: MlZete pouzit jakykoli format média, ktery se snadno
vejde mezi voditka v zasobniku papiru.
* Gramaz: Tiskarna podporuje média s nasledujici gramazi:
- 60 az 105 g/m2 pro zasobnik 2 a volitelny zasobnik 3
- 60 az 163 g/m? pro zasobnik 1 (viceu&elovy)
- 75az90 g/m2 pro oboustranny tisk
- Pres 105 g/m2 pro kartotécni listky
+ Bélost: N&ktera tiskova média jsou bélejSi nez ostatni a produkuji
ostiejsi a syt&jSi obrazky.
+ Hladkost povrchu: Hladkost povrchu média ovliviiuje vzhled a ostrost
tisku na papiru.

Poznamky

» Néktera tiskova média spliiujici vdechny zasady z této
priru¢ky mohou pfesto poskytovat neuspokojivé vysledky.
Muze to byt dusledek nevhodné manipulace, nepfijatelné
teploty a vlhkosti nebo dalSich proménnych faktor(, které
spole¢nost Xerox nemuze ovlivnit.

» Pfed ndkupem vétSiho mnozstvi tiskového média
zkontrolujte, zda splrfiuje pozadavky uvedené v této pfirucce.

Pouziti tiskového média, které nesplriuje tyto specifikace, mize
zpUsobit problémy, které se budou muset Fesit opravou. Na tyto
opravy se nevztahuje zaruka poskytovana spole¢nosti Xerox
ani servisni smlouvy.

5.1

<Vkladani tiskovych médii>




Podporované formaty papiru

Typ Format Rozmeéry Graméaz? KapacitaP®
Letter 215,9 x 279 mm . 60 az 105 g/m? « 500 listtl papiru 75 g/m?
Legal 215.9 x 355 6 mm pro zasobnik 2, pro zasobnik 2, volitelny
' ' volitelny zasobnik 3 zasobnik 3

US Folio 216 x 330,2 mm - 60 az 163 g/m? « 100 listt pro zasobnik 1

Oficio 216 x 343 mm pro zasobnik 1 (viceucelovy)
(viceucelovy)

A4 210 x 297 mm * 75az290 g/m2
pro oboustranny tisk

JIS B5 182 x 257 mm - Pes 105 g/m? pro

ISO B5 176 x 250 mm kartotécni listky

Obycejny papir

JIS B6 128 x 182 mm

Executive 184,2 x 266,7 mm

A5 148,5 x 210 mm

A6 105 x 148,5 mm

Statement 139,7 x 215,9 mm

Pohlednice US

88,9 x 139,7 mm

Kartotécni listek 76,2 x 127 mm
Obélka Monarch 98,4 x 190,5 mm
Obalka COM-10 105 x 241 mm
i 4o P 2
Obalka Obalka DL 110 x 220 mm 60 a2 163 g/m? 10 listu papiru 75 g/m'
pro zasobnik 1 (viceucelovy)
Obalka C5 162 x 229 mm
Obalka C6 114 x 162 mm
i 1o P 2
Transparentni folie Letter, A4 Viz ¢ast Normalni papir 60 az 163 g/m? 50 listt papiru 75 g/m

pro zasobnik 1 (viceucelovy)

Letter, Legal,
US Folio, Oficio, A4,

25 list papiru 75 g/m2

Sqr v Ll . x 2
Stitky JIS B5, 1SO BS5, Viz ¢ast Normalni papir 60 az 163 g/m pro zésobnik 1 (vicedgelovy)
Executive, A5, A6
Letter, Legal, 2
Karton US Folio, Oficio, A4, Viz ¢ast Normalni papir 60 az 163 g/m2 10 listd papiru 75 g/m

JIS B5, ISO B5,
Executive, A5, A6

pro zasobnik 1 (viceucelovy)

Minimalni rozmér (vlastni)

76 x 127 mm

Maximalni rozmér (vlastni)

215,9 x 356 mm

60 az 163 g/m?

a. Média s gramazi vétsi nez 90 g/m2 vkladejte do zasobniku 1 (vicetucelovy).
b. Maximaini kapacita zavisi na gramazi tiskového média, jeho tloustce a na podminkach okolniho prostfedi.

Poznamka

PFi oboustranném tisku jsou podporovany formaty A4, Letter, Oficio, Legal a US Folio.
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Pokyny pro vybér a skladovani tiskovych médii

PFi vybéru nebo vkladani papiru, obalek &i jinych tiskovych materiall

se fidte nasledujicimi pokyny:

» Pouzivejte pouze tiskova média splriujici specifikace uvedené
na strané 5.3.

« Tisk na navlhly, zkrouceny, pomackany nebo potrhany papir mze
zpusobit zasekavani papiru a snizit kvalitu tisku.

« V zajmu dosazeni nejlepsi kvality tisku pouZzivejte pouze kopirovaci
papir vysoké kvality, zvlasté doporu€eny pro pouziti v laserovych
tiskarnach.

* Nepouzivejte nasledujici typy médii:

- papir s reliéfnim pismem, perforaci nebo texturou, ktera je pfilis
jemna nebo pfilis hruba,

- mazatelny kancelaisky papir,

- papir s vice strankami,

- synteticky a tepelné citlivy papir,

- samopropisovaci papir a pauzovaci papir.

* P¥i pouziti téchto typl papiru maze dojit k zaseknuti papiru,
uvolfiovani chemickych vypart a poskozeni tiskarny.

» Média skladujte v puvodnim obalu, dokud je neza¢nete pouzivat.
Krabice umistéte na palety nebo do polic, ne na podlahu.
Nepokladejte na papir (zabaleny ani vybaleny) tézké predméty.
Papir chrarite pfed vlhkem a dalSimi vlivy, které by zpusobily jeho
pomackani nebo pokrouceni.

* Nepouzita tiskova média skladujte pfi teploté 15 az 30 °C. Relativni
vlhkost musi byt v rozmezi 10 az 70 %.

» K uskladnéni nepouzivanych médii pouzijte obal chranici proti vihku,
napfiklad plastovou krabici nebo pytel, aby k papiru nepronikl prach
ani vlhko.

» Specialni média zakladeijte list po listu do zasobniku 1 (viceucelovy),
aby papir neuvizl.

» Chcete-li pfedejit vzajemnému slepovani médii (napfiklad
prahlednych folii nebo §titkd), vyjméte je ze zafizeni ihned
po vytisténi.

Pokyny pro zvlastni tiskova média

Typ média

Pokyny

Obalky

« Uspé&ch tisku na obalky zavisi do znaéné miry

na kvalité obalek. PFi vybéru obalek zvazte

nasledujici faktory:

- Gramaz: Gramaz papiru obalek by neméla
prekrocit 90 g/m2, aby nedochazelo k uviznuti
obalek.

- Konstrukce: Pied tiskem by mély byt obalky
rovné s prohnutim mensim nez 10 mm
a nemély by obsahovat vzduch.

- Stav: Obalky by nemély byt pomackané,
odfené ani jinak poskozené.

- Teplota: Méli byste pouzivat obalky, které
snesou teplotu a tlak, kterému budou
vystaveny uvnitf tiskarny.

Pouzivejte pouze spravné sestavené obalky

s ostrymi pfehyby.

Nepouzivejte obalky se znamkami.

Nepouzivejte obalky se sponami, patentkami,

okénky, samolepicim uzévérem nebo s jinymi

syntetickymi materialy.

Nepouzivejte posSkozené ani nespravné

sestavené obalky.

Sev na obou koncich obalky musi zasahovat

az do rohu obalky.

Prijatelné —|Z

Nepfijatelné IJ— %

Obalky s oddélitelnym samolepicim prouzkem
a obalky s pfekryvajicimi se klopami museji
pouzivat lepidla, ktera snesou fixaéni teplotu
tiskarny, ktera je 200 °C po dobu 0,1 sekundy.
Dalsi klopy a pasky mohou zpUsobit vrasnéni,
mackani nebo uviznuti a mohou dokonce
poSkodit fixacni jednotku.

Abyste dosahli nejlepsi kvality tisku, nastavte
okraje nejméné 15 mm od okraji obalky.
Vyhnéte se tisku na oblasti, kde se dotykaji
Svy obalky.
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Typ média

Pokyny

Transparentni
folie

Pouzivejte pouze félie uréené pro laserové
tiskarny, jinak maze dojit k poSkozeni tiskarny.
Fdlie pouzivané v této tiskarné museji snést
fixagni teplotu zafizeni, ktera dosahuje
hodnoty 200 °C.

Po vyjmuti z tiskarny je umistéte na rovny
povrch.

Nenechavejte transparentni folie po dlouhou
dobu v zasobniku papiru. Mohl by se na nich
usadit prach a necistoty, coz by mohlo zpUsobit
nestejnomérny tisk.

PFi manipulaci s féliemi davejte pozor, abyste
potisk nerozmazali prsty.

Chcete-li zabranit vyblednuti, nevystavuijte
vytisténé transparentni folie dlouhodobé
slune¢nimu svétlu.

Zkontrolujte, zda nejsou folie pomackané,
zkroucené a nemaji poSkozené okraje.

Stitky

Pouzivejte pouze Stitky uréené pro laserove
tiskarny, jinak maze dojit k poskozeni tiskarny.
PFi vybéru §titkl zvazte nasleduijici faktory:

- Lepidlo: Lepidlo by mélo zlstat stabilni
pfi teploté 200 °C, coz je fixacni teplota
zafizeni.

- Uspofadani: PouZivejte pouze takové Stitky,
mezi kterymi neni zadna odkryta plocha
podkladu. Stitky se mohou z listt odlepit
a vazné zablokovat zafizeni.

- Pokrouceni: Pfed tiskem museji byt Stitky
uloZzeny na rovném povrchu s prohnutim
maximalné 13 mm v libovolném sméru.

- Stav: Nepouzivejte Stitky, které jsou
pomackané, odlepuji se od podkladu nebo
obsahuji bubliny.

Ujistéte se, zda mezi Stitky neni Zadna odkryta

plocha s lepidlem. Odkryté oblasti by mohly

pfi tisku zpUsobit odlepeni stitkd, coz by vedlo

k zaseknuti papiru. Odkryté lepidlo mize také

poSkodit sou¢ésti tiskarny.

Nevkladejte do tiskarny stejny arch se Stitky

vicekrat. Podkladové lepidlo je navrZzeno pouze

na jediny prachod tiskarnou.

NepouzZivejte Stitky, které se odlepuji

od podkladu, ani pomackané Stitky, Stitky

obsahujici bubliny &i jinak poSkozené Stitky.

Karticky
a material
bézného
formatu

Netisknéte na média mensi nez 76 mm na Sifku
a 127 mm na délku.

V softwarové aplikaci nastavte okraje alespon
6,4 mm od okraje tiskového materialu.

Typ média Pokyny
Predtisteny « Hlavigkovy papir musi byt vyti§tén inkoustem
papir odolnym proti vysokym teplotam, ktery se

nerozpusti, nevypafi a nebude produkovat
nebezpecné vypary, je-li vystaven fixani teploté
zafizeni, ktera dosahuje 200 °C po dobu

0,1 sekundy.

Inkoust na hlavickovém papife musi byt nehoflavy
a nesmi mit nepfiznivy vliv na tiskove valce.
Formulafe a hlavi¢kové papiry je tfeba zabalit
do nepromokavého obalu, aby nedochazelo

ke zménam bé&hem skladovani.

Pfed vloZenim pfedtisténého papiru, napf.
formulare nebo hlavi¢kového papiru, ovéfte, zda
je barva na papife sucha. Béhem procesu fixace
muUze vihky inkoust vystoupit z predtiSténého
papiru, a tim snizit kvalitu tisku.

Vkladani papiru

Do zasobniku 2 viozte tiskové médium, které pouzivate pro vétsinu
tiskovych uloh. Zasobnik 2 pojme maximalné 500 listd normalniho
papiru gramaze 75 g/m2.

K tiskarné muzete dokoupit volitelny zasobnik 3, ktery se pfipoji
pod standardnimu zasobniku. Lze do néj vlozit dalSich 500 listd papiru.
Informace o objednani pfidavného zasobniku naleznete na strané 7.1.

Indikator zasoby papiru na pfedni strané& zasobniku 2 a volitelného
z4sobniku 3 znazoriuje, jaké mnozstvi papiru v zasobniku jesté zbyva.

A Prazdny
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Pouziti zasobniku 2 nebo volitelného zasobniku 3 4 Vlozte papir tisténou stranou dold.

V zasobniku 2 pouzivejte tiskové médium, které pouzivate pro vétSinu
tiskovych uloh. Zasobnik 2 pojme maximalné 500 listd papiru
gramaze 75 g/m2.

K tiskarné muzete dokoupit volitelny zasobnik 3, ktery se pfipoji pod
zasobniku 2. Lze do néj vlozit dalSich 500 listl papiru.

1 Vytahnéte zasobnik ven a stisknéte kovovou desku, dokud
nezapadne na misto.

Hlavi¢kovy papir vkladejte potisténou stranou doll. Horni okraj listd
s logem by mél sméfovat k pfedni strané zasobniku.

Poznamky

» Dochazi-li k potizim pfi podavani papiru, vkladejte média
po jednom do viceucelového zasobniku.

* MUGzete zaloZit jiz dfive vytiStény papir. Potisténa strana
by méla byt oto€ena nahoru, pfi¢emz nepokrouceny okraj
by mél sméfovat k pfedni strané. Dochazi-li k problémidm
s podavanim papiru, zkuste papir obratit. Méjte na paméti,
ze v tomto pfipadé neni zaru€ena kvalita tisku.

Zména formatu papiru v zasobniku 2

Chcete-li vlozit delSi papir, napfiklad papir formatu Legal, je tfeba

Upravou voditek papiru prodlouZzit zasobnik.
Nl
)

(3]

)

©

3 Pred zalozenim do zasobniku prohnéte nebo profouknéte svazek
papiru, aby se od sebe papiry oddélily.

voditko délky papiru

podpéra

voditka Sitky papiru

zadni opérna deska
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1 Zatlacte opérnou zadni desku zasobniku GpIné ven tak, aby mohla Pouziti zasobniku 1 (vicet]c":elov;'()

zvétsit délku zasobniku.
Zasobnik 1 (viceuc€elovy) podporuje specialni formaty a typy tiskovych
materiall, jako napfiklad transparentni folie, pohlednice, poznamkové
karty a obalky. Je vhodny k tisku jednotlivych stranek na hlavickovy
nebo barevny papir.

VloZeni papiru do viceucelového zasobniku:
1 Vytahnéte zasobnik 1 (viceucelovy) dold smérem k vam a vytahnéte

rozsifeni zasobniku 1 (vicetucelovy), které slouzi jako podpéra delSich
papird.

2 Po vlozeni papiru do zasobniku upravte podpéru, aby se
lehce dotykala stohu papiru.

2 Pokud pouzivate papir, prohnéte nebo prolistujte okraj stohu
papiru, aby se pfed vlioZzenim oddélily jednotlivé listy.

Fdlie drzte za okraje a nedotykejte se tiskové strany. Mastnota
na prstech maze zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

3 Vlozte papir tiskovou stranou nahoru.

3 Stlacte voditka Sifky papiru a posurite je proti stohu papiru tak,
aby se lehce dotykala boku stohu.

Poznamky

« Voditko Sifky papiru pfili§ nezasunujte, aby se material
v zasobniku neprohnul.

» Pokud neupravite voditko Sitky papiru, mize dochazet
k uviznuti papiru.

V zavislosti na typu pouzivaného média dodrzujte pfislusné

== [Tg@@] = nasledujici pokyny:

+ Obalky: Stranou s klopou dold a oblasti pro znamku vlevo nahoru.

* Transparentni folie: Tiskovou stranou nahoru a horni stranou
s lepidlem napfed.

« Stitky: Tiskovou stranou nahoru a hornim kratkym okrajem
napred.
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« Predtistény papir: Stranou s pfedtiskem nahoru a hornim okrajem
smérem k tiskarné.

« Karty: Tiskovou stranou nahoru a krat§im okrajem napfed.

« Jiz potistény papir: Poti§ténou stranou dolt a nepomackanou
hranou napfed.

Poznamka

Nezakladejte do zasobniku pfili$ tiskovych materiald. Viozite-li
stoh, ktery je pfili§ vysoky, nebo pokud jej zatlaCite pfilis
daleko, tiskové materialy se mohou zdeformovat.

PFi tisku na zvlastni materialy, napfiklad na obalky, stitky,
nebo karty z tvrdého papiru, by mél potistény papir vystupovat
z tiskarny zadni kryt. Chcete-li pouzit zadni kryt, otevrete ho.
Viz strané 5.9.

4 Stlacte voditka papiru vicetucelového zasobniku 1 a nastavte
je na Sifku papiru. Nepouzivejte pfiliSnou silu, aby se papir
neohnul, coZ by zplsobilo zaseknuti nebo vyboceni papiru.

5 Pritisku dokumentu nastavte zdroj a typ papiru v softwarové
aplikaci. Viz Sekce softwaru.

Informace o nastaveni typu a zdroje papiru na ovladacim panelu
najdete v strané 2.4.

6 Po tisku vratte rozSifeni zpét na své misto a zavrete viceucCelovy
zasobnik.

Tipy pro pouziti zasobniku 1 (viceucelovy)

» Do zasobniku 1 (viceUc€elovy) zakladejte soucasné jen jeden format
tiskového média.

» Chcete-li zabranit uviznuti papiru, nepfidavejte dalSi papir, dokud
v zasobniku 1 (viceucelovy) papir jesté je. Totéz plati pro ostatni
typy tiskového média.

« Tiskové materidly je nutné vkladat licem nahoru tak, aby horni hrana

smérfovala do zasobniku 1 (viceucelovy) a aby byly umisténé
ve stfedu zasobniku.

* Vzdy vkladejte pouze tiskovy material uvedeny na strané 5.1,
abyste zabranili zasekavani papiru a problémdm s kvalitou tisku.

* Pokroucené pohlednice, obalky a &titky pfed vlozenim do
zasobniku 1 (viceucelovy) narovnejte.

« P¥i tisku na média formatu 76 mm x 127 mm v zasobniku 1
(viceucelovy), otevfete zadni kryt pro pfimou cestu papiru,
aby nedo$lo k uviznuti papiru.

« P¥i tisku na folie nezapomerite otevfit zadni kryt. Pokud tak
neucinite, mohou se félie pfi vystupu ze zafizeni potrhat.

Pouziti rezimu ruéniho vkladani

Do zasobniku 1 (viceuc€elovy) mizete vlozit list tiskového materialu
ruéné, pokud zvolite pfi zméné nastaveni tisku pro tisk dokumentu
ve volbé Zdroj na karté Papir polozku Ruéni podava¢. Viz Sekce

softwaru. Ruc¢ni vkladani papiru je vhodné v situacich, kdy chcete

po tisku kazdé stranky kontrolovat kvalitu tisku.

Tento postup zakladani je témér stejny jako pfi vkladani do zdsobniku 1
(viceucelovy). Listy do zasobniku vSak vkladejte po jednom, odeslete
tiskova data pro tisk prvni stranky a stisknéte tlacitko Spustit/Zastavit
na ovladacim panelu, abyste vytiskli kazdou nasledujici stranku.

1 Vlozte papir tiskovou stranou nahoru.

2 Stlacte voditka papiru viceucelového zasobniku 1 a nastavte
je na Sifku papiru. Nepouzivejte pfiliSnou silu, aby se papir
neohnul, coz by zplsobilo zaseknuti nebo vyboceni papiru.

3  Pritisku dokumentu nastavte zdroj papiru na Ruéni podavaé
a v softwarové aplikaci vyberte nalezity format a typ papiru.
Viz Sekce softwaru.

4 \Vytisknéte dokument.

Na displeji se zobrazi zprava s vyzvou ke vloZeni papiru a stisknuti
tlaCitka Spustit/Zastavit.

<Vkladani tiskovych médii>




5

6

Stisknéte Spustit/Zastavit.

Tiskarna poda list a tiskne. Tato zprava se znovu zobrazi
po vytisténi kazdé strany.

Poznamka
Pokud tlagitko nestisknete, tiskarna po kratké dobé
automaticky poda dalsi list.

Vlozte do zasobniku 1 (viceucelovy) dalsi list a stisknéte
tlaCitko Spustit/Zastavit.

Opakujte tento krok pro kazdou tist€nou stranku.

Vybér mista vystupu

Tiskarna méa dvé moznosti vystupu; zadni kryt (licem nahoru) a vystupni
zasobnik (licem dolu).

zadni kryt

vystupni zasobnik

Ve vychozim nastaveni odesil tiskarna vystup do vystupniho
zasobniku. Chcete-li pouzit vystupni zasobnik, ujistéte se, zda je zadni
kryt zavieny.

Poznamky

» Dochazi-li pfi vystupu papiru do vystupni zasobnik k potizim
(papir je napfiklad pfiliS pokrouceny), zkuste jako vystup
pouzit zadni kryt.

» Chcete-li zabranit zasekdvani papiru, neotevirejte ani
nezavirejte béhem tisku zadni kryt.

Tisk do vystupniho zasobniku (icem dol)
Listy papiru se ve vystupnim zasobniku skladaji licem doll v poradi,

v jakém byly vytistény. Tento zasobnik byste méli pouzivat pro vétsinu
tiskovych uloh.

5.8
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Tisk do zadniho krytu (licem nahoru)

PFi pouziti zadniho krytu bude papir z tiskarny vychazet licovou
stranou nahoru.

PFi tisku ze zasobniku 1 (viceucelovy) do zadniho krytu je draha
papiru pfima. U zvlastnich tiskovych médii mdze vystup do zadniho
krytu zlepSit kvalitu tisku.

Chcete-li pouzit zadni kryt, oteviete ho zatahnutim smérem dold.

Béhem tisku je oblast fixace pod zadnim krytem velmi horka.
Pfi praci v této oblasti budte opatrni.
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0 zakladni funkce tisku

V této kapitole jsou popsany bézné tiskové ulohy.
Tato kapitola zahrnuje:

* Tisk dokumentu

e ZruSeni tiskové ulohy

Tisk dokumentu

Na tiskarnu Ize tisknout z aplikaci v riznych operaénich systémech
Windows a Mac OS. Pfesné kroky pro tisk dokumentu se mohou lisit
v zavislosti na pouzité aplikaci.

Podrobnosti o tisku naleznete v ¢asti Sekce softwaru.

ZrusSeni tiskové ulohy

Pokud tiskova uloha ¢eka v tiskové fronté nebo v tiskovém fadici, jako je
napfiklad skupina tiskaren v systému Windows, zruste tiskovou ulohu
nasledujicim zplsobem:

1V systému Windows klepnéte na tlacCitko Start.

2V systému Windows 2000 vyberte Nastaveni a potom Tiskarny.
V systémech Windows XP/2003 vyberte Tiskarny a faxy.

V systému Windows Vista vyberte moznost Ovladaci panely >
Hardware a zvuk > Tiskarny.

3 Poklepejte na ikonu Xerox Phaser 3600 PCL 6 nebo Xerox Phaser
3600 PS.

4 Z nabidky Dokument vyberte Storno (Windows 2000/XP/2003).

Poznamka
Toto okno mlzete také zobrazit poklepanim na ikonu tiskarny
v pravém dolnim rohu plochy systému Windows.

Aktualni ulohu Ize zrusit takeé stisknutim tlacitka Spustit/Zastavit
na ovladacim panelu tiskarny.

6.1
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7 Objednani spotrebniho
materialu a prislusenstvi

Tato kapitola informuje o ndkupu tiskové kazety a pfisluSenstvi, které
je pro tiskarnu k dispozici.

Tato kapitola zahrnuje:

e Spotiebni material

¢ Prislusenstvi

e Zpusoby nakupu

Spotiebni material

Kdyz dojde toner, mlzete k tiskarné objednat nasledujici typy
tiskovych kazet:

Typ Zivotnost® Cislo vyrobku
Standardni Zhruba 7 000 stranek 106R01370
zivotnost
Dlouha zivotnost | Zhruba 14 000 stranek 106R01371

a. Deklarovana zivotnost v souladu s ISO/IEC 19752.

Prislusenstvi

Vykon a kapacitu tiskarny Ize zvysit zakoupenim pfidavného
pfisluSenstvi.

K vasi tiskarné je k dispozici nasledujici pfisludenstvi:

PrisluSenstvi Popis Cislo vyrobku
Pfidavny Dochazi-li v tiskarné ¢asto | 097N01673
zasobnik papir, mizete zakoupit

volitelny zasobnik

na dalSich 500 list( papiru.

Dokumenty mGzete

tisknout na tiskova média

riznych typ( a formatd.
Volitelny Pokud chcete tisknout 097S03756
duplex automaticky na obé strany

papiru, miZzete pfipojit

volitelnou duplexni jednotku.
Pamétovy RozSifuje kapacitu paméti » 097S03759: 64 MB
modul tiskarny. » 097S03760: 128 MB
DIMM + 097S03761: 256 MB

Informace o dostupnosti paméti a dalSich moznosti rozsifeni ziskate
od mistniho prodejce.

Zpusoby nakupu

Chcete-li si objednat originalni pFisluSenstvi spole€nosti Xerox, obrat'te
se na mistniho prodejce Xerox nebo na maloobchodniho prodejce,

od néhoz jste tiskarnu zakoupili. Informace muzete ziskat také

na webovych strankach www.xerox.com/office/support, kde vyberete
prislusnou zemi nebo oblast a ziskate informace o technické podpofe.
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8 Udrzba

Tato kapitola poskytuje informace tykajici se udrzby tiskarny a tiskové
kazety. Jsou zde uvedena také doporuceni pro dosazeni vysoce
kvalitniho a hospodarného tisku.

Tato kapitola zahrnuje:

¢ Tisk informacni stranky
+ Cisténi tiskarny

« Udrzba tiskové kazety

+ Udrzba souéasti

Tisk informaéni stranky

Prostfednictvim ovladaciho panelu tiskarny mizete tisknout stranky
s podrobnymi informacemi o tiskarné. Ty jsou uzite¢né pfi udrzbé
tiskarny.

1 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v doInim fadku displeje

zobrazi moznost Informace, a potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolu piejdéte k pozadované
informacni strance a potom stisknéte tlacitko OK.

Vytiskne se Informace stranka.

Cisténi tiskarny

Bé&hem tisku se mohou uvnitf tiskarny nahromadit zbytky papiru, toner

a prachové &astice. Tyto usazeniny mohou puUsobit problémy s kvalitou

tisku, napfiklad skvrny od toneru nebo jeho rozmazani. Tiskarna ma

Cistici rezim, ktery mdze opravit tyto druhy problém0 nebo jim zabranit.

Cisténi vnéjsku tiskarny
Skfin tiskarny Cistéte mékkou tkaninou, ktera nepousti viakna. Latku

muZete lehce navihéit, ale davejte pozor, aby tekutina nestékala
po zafizeni nebo nenatekla dovnitf.

Pfi Cisténi skiiné tiskarny Cisticimi prostfedky s velkym
mnozZstvim alkoholu, rozpoustédel nebo jinych
koncentrovanych latek mdze dojit k odbarveni

nebo mechanickému poskozeni skFiné.

Cisténi vnitiku tiskarny

Vnitfek tiskarny Ize Cistit dvéma zpUsoby:

* Ruéni ¢isténi vnitiku tiskarny.

« Tisk Cistici stranky pomoci ovladaciho panelu.
Ru¢ni ¢isténi vnitrku tiskarny

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Pockejte, nez tiskarna
vychladne.

2 Otevrete horni kryt a vytdhnéte ven tiskovou kazetu. Odlozte ji
na Cisty rovny povrch.

» Aby nedoSlo k poSkozeni tiskové kazety, nevystavujte
ji svétlu na delSi dobu nez nékolik minut. V pfipadé
potfeby ji mlzete pfikryt papirem.

» Nedotykejte se zeleného povrchu spodni ¢asti tiskové
kazety. Abyste se tohoto mista nedotkli, pouZijte rukojet’ na
kazeté.
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3 Suchou tkaninou, ktera nepousti vlakna, setfete veSkery prach

a vysypany toner z oblasti tiskové kazety a z dutiny pro tiskovou
kazetu.

Pfi Cisténi vnitfku tiskarny davejte pozor, abyste se nedotkli
prenosového valce umisténého pod tiskovou kazetou.
Mastnota na prstech maze zpUsobit potiZze s kvalitou tisku.

Vyhledejte dlouhy sklenény pruh (laserovou snimaci jednotku
LSU) na horni vnitfni strané prostoru pro kazetu a zlehka sklo
otfete bilym bavinénym hadfikem. Zkontrolujte, zda se hadfik
uSpinil €ernou barvou.

5 Vlozte tiskovou kazetu zpét a zavfete horni kryt.

6 Zapojte napajeci kabel a zapnéte tiskarnu.

Tisk ¢isticiho listu
Tisknou-li se stranky rozmazané, vybledIé nebo jsou na nich Smouhy,

Ize potiZe odstranit vytisknutim Eisticiho listu tiskarny. Mizete
vytisknout:

« Cistici list valce OPC (Organic Photo Conductor): Cisti valec OPC
tiskové kazety.

- Cistici list fixaéni jednotky: Vygisti fixaéni jednotku uvnitF tiskarny.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a zda je v zasobniku
vloZen papir.

2 Opakované stisknéte tlacitko Nabidka, az se v doInim fadku displeje
zobrazi moznost Syst.nastav., potom stisknéte tlagitko OK.

3 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dol( zvolte moZnost Udrzba
a stisknéte tlacitko OK.

4 Kdyz se zobrazi Vycist. valec, stisknéte tlacitko OK.

Nebo pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolt piejdéte k poloZce
Vycist. valec nebo Vycist.fixaci a potom stisknéte tlacitko OK.

Tiskarna automaticky odebere ze zasobniku list papiru a vytiskne
¢istici list, na kterém se zachyti prach a ¢astice toneru.
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Udrzba tiskové kazety

Skladovani tiskové kazety

Chcete-li tiskovou kazetu co nejlépe vyuzit, dodrzujte nasledujici
pokyny:
* Vyjméte tiskovou kazetu z obalu az pfimo pfed pouzitim.

* Neplite znovu tiskovou kazetu. Zaruka na tiskarnu se nevztahuje
na poskozeni zplsobené pouzitim znovu napinéné kazety.

* Tiskovou kazetu skladujte ve stejném prostfedi, v némz je umisténa
tiskarna.

» Aby nedoslo k poSkozeni tiskové kazety, nevystavujte ji svétlu na
delSi dobu nez nékolik minut.

Predpokladana zivotnost kazety

Zivotnost tiskové kazety zavisi na mnoZstvi toneru potfebného

k provadéni tiskovych uloh. Primérna Zivotnost nové tiskové kazety

je 7 000 nebo 14 000 standardnich stran v souladu s normou ISO/IEC
19752. (Primérna zivotnost originalni tiskové kazety dodané se
zafizenim je 7 000 standardnich stran.) Skute¢ny pocet vytisténych
stran mudze byt jiny, v zavislosti na hustoté tisku na strankach. Pocet
stranek mlze byt ovlivnény také provoznim prostfedim, frekvenci tisku,
typy pouzivanych médii a jejich velikosti. Budete-li tisknout velké
mnozstvi grafiky, bude pravdépodobné nutné ménit kazetu Castéji.

Kontrola hladiny toneru
Méate moznost zkontrolovat mnoZzstvi toneru zbyvajiciho v kazeté.

PFi potizich s tiskem vam tato funkce pomtze urcit, zda jsou potize
zplsobeny dochazejicim tonerem.

1 Opakované tisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku displeje
zobrazi moznost Syst.nastav. Potom stisknéte tlacitko OK.

2 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolt zvolte moZnost Udrzba
a stisknéte tlacitko OK.

3 Pomoci tla&itek Sipka nahoru/Sipka dol(i zvolte moZnost
Ziv.spot.mat. a stisknéte tlacitko OK.

4 Pomoci tlagitek Sipka nahoru/Sipka dolil prejdéte k Zbyva
toneru a potom stisknéte tlacitko OK.

Na displeji se zobrazi, kolik procent toneru v kazeté zbyva.

Poznamka

Pokud se na displeji zobrazuji nasledujici zpravy, je mozné
zménit dil¢i nabidku v nabidce Ziv.spot.mat.:

- Neplatny toner, Neorig.toner, Vymente toner,
Toner je spotr.

Rozprostireni toneru tiskové kazety
Kdyz je tiskova kazeta témér prazdna:

* Objevuji se pruhy nebo svétly tisk.

* Dochazi barva se zobrazi na displeji.

« Stavova kontrolka LED blika ¢ervené.

V téchto pfipadech mlzete docasné obnovit kvalitu tisku opétovnym
rozprostfenim toneru v kazeté. Nékdy se bilé pruhy a svétly tisk objevuji
i po rozprostfeni toneru.

1 Oteviete horni kryt.

2 Vytahnéte tiskovou kazetu ven.

» Nesahejte pfili§ hluboko do tiskarny. Fixacni oblast mize
byt horka.

» Aby nedoslo k poSkozeni tiskové kazety, nevystavujte
ji svétlu na delSi dobu nez nékolik minut. V pfipadé potfeby
ji mazete prikryt papirem.

» Nedotykejte se zeleného povrchu spodni Casti tiskové
kazety. Abyste se tohoto mista nedotkli, pouZijte rukojet’ na
kazeté.
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3 Pomalym otacenim kazety (5 az 6 krat) rozprostrete rovhomérné 2 Vytahnéte tiskovou kazetu ven.
toner uvniti kazety.

Poznamka

Pokud se ¢ast toneru vysype na vas odév, setfete jej suchou
tkaninou a vyperte ve studené vodé. Horka voda by zafixovala
toner do vlédkna.

4 Uchopte tiskovou kazetu za rukojet a pomalu ji viozte do otvoru
v tiskarné.

5 Vystupky po stranach kazety a odpovidajici drazky v tiskarné
zajisti spravnou pozici kazety, dokud zcela nezapadne na misto.

P¥i otevirani obalu tiskové kazety nepouzivejte ostré
predméty, jako jsou noZe nebo nlzky. Mohli byste poskrabat
valec kazety.

4 Kazetu otoCte 5 krat nebo 6 krat, aby se rozprostfel rovhomérné
toner.

6 Zaviete horni kryt. Zkontrolujte, zda je kryt bezpe&né uzavien.

Vyména tiskové kazety
. ) ) ) Ddkladnym otocenim kazety zajistite, aby byla maximalné vyuZita jeji
Je-li tiskova kazeta zcela prazdna: kapacita. Krabici a plastovy saéek uschoveijte pro piipadny prevoz.

* Na displeji se zobrazi Dochazi barva Vymente toner.

+ Stavova kontrolka LED zac¢ne svitit Cervené.

V tomto okamziku je nutné tiskovou kazetu vyménit. Informace
0 objednani tiskovych kazet viz strana 7.1.

1 Oteviete horni kryt.
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8 Vystupky po stranach kazety a odpovidajici drazky v tiskarné

« Pokud se ¢ast toneru vysype na vas OdéV, setrete JeJ suchou Zajistl’ SpréVnOU pOZiCi kazety, dokud zcela nezapadne na misto.
tkaninou a vyperte ve studené vodé. Horka voda by
zafixovala toner do vlakna.

» Abyste zabranili poSkozeni tiskové kazety, nevystavujte
ji svétlu po dobu delSi nez nékolik minut. V pfipadé potfeby
ji mGzete pfikryt papirem.

* Nedotykejte se zelené spodni ¢asti kazety s tonerem.
Abyste se tohoto mista nedotkli, pouZzijte rukojet na kazeté.

Na konci tiskové kazety je tésnici paska. Opatrné vytahnéte pasku
z kazety a zlikvidujte ji (pasku).

9 Zavrete horni kryt. Zkontrolujte, zda je kryt bezpe€né uzavren.

Odstranéni zpravy Dochazi barva Vymente toner

Poznamky Kdyz se zobrazi zprava Dochazi barva Vymente toner, mizZete
« Ochranna paska by po vytaZeni spravnym zptisobem zafizeni nakonfigurovat, aby zpravu nezobrazovalo.
méla byt del§i nez 60 cm.
 Drzte tiskovou kazetu a tahnéte pasku rovné. Timto
zplsobem ji vytahnéte z kazety. Dejte pozor, abyste pasku

1 Opakovaneé stisknéte tlacitko Nabidka, az se v dolnim fadku displeje
zobrazi moznost Syst.nastav., a potom stisknéte tlacitko OK.

neutrhli. Pokud by se to Stalo, nelze tiskovou kazetu pOUil’t 2 Pomoci tladitek pro posuv pfejdéte k p0|ozce Udrzba a potom
» Postup je také znazornén na obrazcich na baleni kazety. stisknéte tlacitko OK.
Na kazeté je pruzny plastovy drzak. Odstrarite drzak z kazety. 3 Pomoci tlacitek pro posuv prejdéte k polozce Odstr.hlaseni

a potom stisknéte tlacitko OK.
4 Vyberte polozku Zap a stisknéte tlacitko OK.

5 Nyni se zprava Dochazi barva Vymente toner nezobrazuje,
ale zprava Vymente toner zlstane, aby vam pfipomnéla,
Ze musi byt kv(li kvalité tisku nainstalovana nova kazeta.

Po vybéru moznosti Zap se toto nastaveni natrvalo zapiSe
do paméti kazety a tato polozka nabidky z nabidky
Udrzba zmizi.

Uchopte tiskovou kazetu za rukojet’ a pomalu ji vlozte do otvoru
v tiskarné.
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Udrzba soucasti

re

Aby nedoslo ke zhorSeni kvality tisku a k problémdm s podavanim
papiru v dusledku opotfebeni soucéasti, a aby bylo zafizeni udrZzovano
ve $pickovém provoznim stavu, je tfeba po vytisténi stanoveného poctu
stran nebo po vypreni Zivotnosti vyménit nasledujici souéasti.

Polozky

Zivotnost (pramér)

Fixaéni jednotka

Zhruba 150 000 stranek

Podavaci valec

Zhruba 150 000 stranek

Pfenosovy valec?®

Zhruba 150 000 stranek

Volnobézny valecek
(Roller-Idle unita)?

Zhruba 150 000 stranek

Pridrzovaci podlozka papiru
(Unit-holder pad)?

Zhruba 150 000 stranek

a. Spole¢nost Xerox jednoznaéné doporucuje, aby tuto ¢ast udrzby provadél
odbornik povéfeny poskytovatelem sluzeb, distributorem nebo prodejcem,

od néhoz jste tiskarnu zakoupili.
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9 Odstranovani poruch

Tato kapitola obsahuje uZite€né informace a postupy pro pfipad, Zze by
doslo pfi pouZzivani tiskarny k chybé.

Tato kapitola zahrnuje:

Odstranovani uviznutych papirt
Kontrolni seznam pro odstrafovani potizi
Vyznam stavové kontrolni diody
Vyznam zprav na displeji

Zpravy vztahujici se k tiskové kazeté
Reseni obecnych problému s tiskem
Odstranovani potizi s kvalitou tisku
Casté problémy v systému Windows
Casté potize s jazykem PostScript
Casté potize v systému Linux

Casté potize v systému Macintosh

Odstranovani uviznutych papiru

Poznamka

PFi odstrariovani papiru vzpficeného v tiskarné vzdy, pokud
je to mozné, tahnéte papir ve sméru normalniho posunu,
abyste neposkodili vnitini dily. Papir vZdy vytahujte pevné

a rovnomérné&, nepouzivejte trhavé pohyby. Jestlize se papir
trha, zajistéte, aby vSechny kousky papiru byly odstranény,
jinak se papir znovu zasekne.

PFi zaseknuti papiru se kontrolka stavova rozsviti ¢ervené. Otevrete
a zavrete horni kryt. Uviznuty papir se automaticky vysune z tiskarny.

Pokud se papir nevysune, zkontrolujte zpravu na displeji ovladaciho
panelu. Zobrazi se zprava o misté, ve kterém se papir zasekl.
Zaseknuty papir vyhledejte a odstrarite podle nasledujici tabulky:

Zprava Umisténi Dalsi
P zaseknutého papiru informace
Zasek. papir 0 V oblasti podavani papiru
Otev./zav. kryt (zésobnik 1 (viceugelovy), viz nize
zasobnik 2)

Zasek. papir 1 tiskové kazet .
Otev./zav. kryt U tiskové kazety strana 9.3
Zasek. papir 2 . .
Zkontr. vnitrek V oblasti vystupu papiru strana 9.4
Zasek. duplex 0 . .
Zkontr. vnitrek V oblasti duplexni jednotky strana 9.4
Zasek. duplex 1 . .
Otev./zav. kryt V oblasti duplexni jednotky strana 9.5

V oblasti podavani papiru

V zasobniku 2

1 VytaZenim oteviete zasobnik 2.
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2 Odstrante uviznuty papir tak, Ze ho budete opatrné a v pfimém 4 Odstrante z podavace uviznuty papir.
sméru vytahovat ven. Ujistéte se, zda je veSkery papir v zasobniku 2
fadné zarovnan.

5 Zasurite zasobniky zpét do tiskarny. Tisk bude automaticky

Pokud papir nelze lehce vytahnout nebo pokud papir v této oblasti
pokracovat.

nevidite, podivejte se do oblasti fixace u tiskové kazety. Viz

strana 9.3.
V zasobniku 1 (viceuéelovy)

3 Vlozte zasobnik 2 do tiskarny, aZz zapadne na své misto. Tisk bude

automaticky pokracovat. 1 Pokud neni papir podavan spravné, vytahnéte jej z tiskarny.

V volitelIném zasobniku 3
1 Vytazenim otevfete volitelny zasobnik 3.

2 \lyjméte zaseknuty papir z tiskarny.

2 Otevienim a zavienim horniho krytu pokracujte v tisku.

Jestlize se papir nepohne, kdyZ za néj zatahnete, nebo v této
oblasti zadny papir nevidite, pokracujte krokem 3.

3 Vyjméte z tiskarny zasobnik 2 a volitelny zasobnik 3.
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Okolo tiskové kazety

Poznamka

Oblast fixace je horka. PFi vytahovani papiru z tiskarny budte
opatrni.

1 Otevrete horni kryt a vytahnéte ven tiskovou kazetu.

2 Opatrné zvednéte voditko podavani.

3 Odstrante uviznuty papir tak, Zze ho budete opatrné a v pfimém
sméru vytahovat ven.

Pokud uviznuty papir nemuzete nalézt, nebo pokud narazite pfi
vyjimani papiru na odpor, pfestarite tahat a piejdéte do oblasti
vystupu papiru na strana 9.4.

4 Sklopte voditko podavani a vlozte zpét tiskovou kazetu.

5 Vyméiite tiskovou kazetu a zaviete horni kryt. Tisk bude
automaticky pokracovat.
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V oblasti vystupu papiru V oblasti duplexni jednotka

1 Oteviete a zavFete horni kryt. Zaseknuty papir se automaticky Je-li duplexni jednotka nespravné zasunuta, muze dojit k zaseknuti
vysune z tiskarny. papiru. Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné zasunuta.

2 Jemné vytahnéte papir z vystupniho zasobniku. Zaseknuty duplex 0

1 Oteviete horni kryt a vytahnéte duplexni jednotku z tiskarny.

Pokud papir nelze lehce vytahnout, nebo pokud papir v této oblasti
nevidite, nepokracujte a prejdéte k dalSimu kroku.

duplexni jednotka

3 Otevrete zadni kryt.

4 Uvolnéte papir z podavacich valc(, je-li zde zachycen. Potom
opatrné vytahnéte papir rovné ven z tiskarny.

=
l.

=2

‘\V.

4 Zavrete horni kryt, poté bude tiskarna pokracovat v tisku.

5 Zaviete zadni kryt.

6 Otevrete a zavfete horni kryt. Tiskarna obnovi tisk.
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Zaseknuty duplex 1

1 Otevrete horni kryt a vytahnéte duplexni jednotku z tiskarny.

2 Otevrete zadni kryt.

2

B

3 Uvolnéte zardZku zadniho krytu a uplné otevfete zadni kryt podle
obrazku.

zarazka zadniho krytu

4 Zatlacte pfitlacné packy nahoru.

packa fixaéni
jednotky

2 dvirka fixacni
jednotky

Poznamka
Oblast fixace je horka. Pfi vytahovani papiru z tiskarny budte
opatrni.
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7  Vratte dvitka fixaéni jednotky do pavodni polohy. Rady jak zabranit zaseknuti papiru

Kdyz vyberete spravné druhy médii, k zasekavani papiru vétinou
nebude dochazet. Dojde-li k zaseknuti papiru, postupujte podle pokynt
na strana 9.1.

* Postupujte podle pokynl na strana 5.5. Ujistéte se, Ze nastavitelné
vodiCe jsou ve spravné poloze.

* Nepfepliujte zasobnik papiru. Dbejte na to, aby byl zasobnik
naplnén pouze po znacku maximalniho mnozstvi papiru na vnitfni
strané zasobniku.

* Nevyjimejte papir ze zasobniku, pokud zafizeni tiskne.

+ Papir pfed vlozenim do zasobniku prolistujte, profouknéte
a srovnejte.

* Nepouzivejte zmackany, vihky ani hodn& pokrouceny papir.
» Nevkladejte do zasobniku zaroven riizné druhy papiru.
* Pouzivejte pouze doporucena tiskova média. Viz strana 5.1.

« Zajistéte, aby sméfovala doporucena tiskova strana tiskovych medii
dold v zasobniku 2 nebo volitelném zasobniku 3, nebo nahoru
v zasobniku 1 (viceucelovy).

» Pokud pfi tisku na papir formatu A5 dochazi ¢asto k zaseknuti
papiru:

Vlozte papir do zasobniku tak, aby delSi strana papiru sméfovala
k pfedni strané zasobniku.

V okné s vlastnostmi tiskarny zadejte otoceni papiru o 90 stuprid.
Viz Sekce softwaru.

11 Zavfete horni kryt, poté bude tiskarna pokracovat v tisku.
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Kontrolni seznam pro odstranovani potizi

Pokud tiskarna nepracuje spravné, postupujte podle nasledujiciho
kontrolniho seznamu. Zjistite-li, Ze stav tiskarny odpovida popisu
v nékterém bodu, postupujte podle odpovidajicich doporuceni.

Problém

Navrhovana reseni

Ovérte, zda stavova
kontrolka LED na
ovladacim panelu

« Jestlize stavova kontrolka LED nesviti,
zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu.
Zkontrolujte hlavni vypina&. Zkontrolujte

sviti zelene zdroj energie zapojenim napajeciho
a na displeji kabelu do jiné zasuvky.
J:rizobrazeno « Pokud stavova kontrolka LED sviti
praven. gerveng, piettéte si zpravu na displeji. Viz
strana 9.8.
Vytisknéte zkuSebni | « pokud se zkusebni stranka nevytiskne,

stranku, abyste
overili, zda tiskarna
podava papir
spravné. Viz
strana 2.9.

zkontrolujte, zda je v zasobniku papir.

» Pokud se papir v tiskarné zasekne,
viz strana 9.1.

» Zobrazi-li se na displeji chybova zprava,
viz strana 9.8.

Zkontrolujte, zda
se zkuSebni stranka
vytiskla spravné.

Pokud je kvalita tisku Spatna, viz strana 9.13.

Vytisknutim
kratkého
dokumentu

ze softwarové
aplikace ovérte, zda
je tiskarna pfipojena
k pocitaci a ze

je komunikace

v pofadku.

* Pokud se stranka nevytiskla, zkontrolujte
kabelové propojeni mezi tiskarnou
a pocitacem.

« V tiskové fronté nebo fadici zkontrolujte,
zda neni tiskarna pozastavena.

» V softwarové aplikaci zkontrolujte, zda
pouzivate spravny ovladac tiskarny
a komunikacni port. Pokud dojde béhem
tisku stranky k pferuseni tisku,
vizstrana 9.11.

Pokud jste pomoci
tohoto kontrolniho
seznamu nevyfesili
potize s tiskarnou,
podivejte se

do nasledujicich
Casti pravodce
odstrafiovanim
potizi.

* ,Vyznam zprav na displeji“ na strané 9.8.

- ,Reseni obecnych problém(i s tiskem“ na
strané 9.11.

« ,Casté problémy v systému Windows" na
strané 9.16.

« ,Casté potize v systému Linux“ na
strané 9.17

- Casté potize v systému Macintosh* na
strané 9.18.

Vyznam stavové kontrolni diody

Stav

Popis

Vypnuto

« Tiskarna je vypnuta a nemuze tisknout.
« Tiskarna je v usporném rezimu. P¥i pfijeti
novych dat se automaticky zapne.

Zelena

Sviti

Tiskarna je zapnutd, pfipojena a muize pfijimat
data z pocitace.

Blika

» Pokud kontrolka pomalu blika, tiskarna pravé
pfijima data z pocitace.

« Blika-li kontrolka rychle, pfijima tiskarna data
a soucasné tiskne.

Cervena

Sviti

« Tiskarna se pfi zapnuti inicializuje.

+ Doslo k zaseknuti papiru. Redeni tohoto
problému viz strana 9.1.

* Horni kryt je otevien. Zavrete horni kryt.

» V zésobniku neni papir. VlozZte papir do
z&sobniku.

« Tiskarna prestala tisknout kvdli zavazné
chybé.

Blika

» Doslo k menSi chybé a tiskarna ¢eka na jeji
odstranéni. Po odstranéni problému tiskarna
pokracuje v tisku.

« V tiskové kazeté dochazi toner. Objednejte
novou tiskovou kazetu. Kvalitu tisku
muzete do¢asné zlepsit opétovnym
rozloZzenim toneru. Viz strana 8.3.
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Vyznam zprav na displeji

Zpravy zobrazené na ovladacim panelu oznamuiji stav tiskarny nebo
zavady. V nasledujici tabulce je uveden vyznam jednotlivych zprav
a navrhovana feSeni pro opravu pfipadného problému. Zpravy

a jejich vyznam jsou uvedeny v abecednim poradi.

Poznamka
Volate-li servis, je velmi dulezité, abyste technikovi sdélili
Udaje, zobrazené na displeji.

xxx oznacuje typ média.

yyy oznacuje zasobnik papiru.

zzz oznacuje velikost médii.

Zprava Vyznam Navrhovana reseni

Zasobnik zaviete

tak, ze sklonite

zadni okraj smérem
doll, zarovnate jej

s otvorem a zasunete
zasobnik do tiskarny.

Kazeta zasobniku
neni radné zavrena.

[yyyl
Chybi kazeta

V zasobniku neni
papir.

VloZte papir
do zasobniku.

lyyyl
Dosel papir

Autodiagnostika | Systém tiskarny
LSU provadi kontrolu
zjisténych potizi.

Pockejte nékolik
minut.

Autodiagnostika | Systém tiskarny Pockejte nékolik

Teplota provadi kontrolu minut.
zjisténych potizi.
Chyba - neni Existuje problém s Odpojte a znovu

potvrzeni ADC prevodnikem ADC
(Analog to Digital

Converter) zafizeni.

pfipojte napajeci
$ndru. Pokud potize
pfetrvaji, obrat'te se
na odborny servis.

Chyba Hsync Doslo k potizim s
LSU laserovou snimaci
Zap. a vyp. jednotkou LSU
(Laser Scanning
Unit).

Odpojte a znovu
opatrné pfipojte
napajeci kabel.
Pokud potize
pfetrvavaji, obrat'te se
na odborny servis.

Chyba laseru Doslo k potizim s
LSU laserovou snimaci
Zap. a vyp. jednotkou LSU
(Laser Scanning
Unit).

Odpojte a znovu
opatrné pfipojte
napajeci kabel.
Pokud potize
pretrvavaiji, obrat'te
se na odborny servis.

Zprava

Vyznam

Navrhovana reseni

Chyba nizk.tepl.
Zap. a vyp.

Nastaly potize ve
fixagni jednotce.

Odpojte a znovu
pfipojte napajeci
kabel. Pokud potize
pretrvavaji, obrat'te se
na odborny servis.

Chyba prehrati

Nastaly potize ve

Odpojte a znovu

Otevreny kryt

jednotky neni pevné
zavfeny.

Zap. a vyp. fixaéni jednotce. pfipojte napajeci
kabel. Pokud potize
pretrvavaji, obrat'te
se na odborny servis.

Chyba Nastaly potize ve Odpojte a znovu

rozp.term. fixaéni jednotce. pfipojte napajeci

Zap. a vyp. kabel. Pokud potize
pretrvavaji, obrat'te
se na odborny servis.

Chyba vnitr.tep. Vnitfni teplota Odpojte a znovu

Zap.a vyp.zariz. zafizeni je mimo pfipojte nap3jeci

normaini rozsah. kabel. Pokud potiZze
pretrvaji, obrat'te se
na odborny servis.

Fixace Dvirka fixaéni Oteviete zadni kryt

a zavfete dvirka
fixacéni jednotky,
az zaklapne na své
misto.

Umisténi dvirék
fixaéni jednotky
najdete v strana 9.4.

zadni kryt neni
pevné zavieny.

Hlavni jadro Problém s hlavnim Otevrete a pak

Blokovane motorem zafizeni. zaviete horni kryt.

Odstr.zaseknuti Doslo k zaseknuti Odstrarite uviznuty

Otev./Zav.dvirka papiru v oblasti papir. (Strana 9.3)
fixace.

Otevreny kryt Horni kryt nebo Zavrete kryt, az

zaklapne na
své misto.

Plny vyst. zas.

Vystupni zasobnik je
plny papiru.

Odstrante papir.

Pripraven

Tiskarna je zapnuta
a pfipravena kK tisku.

Pouzijte tiskarnu.

Rezim spanku

Tiskarna je
v usporném rezimu.

Pfi pfijeti novych dat
se automaticky zapne.
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Zprava

Vyznam

Navrhovana reseni

Tisk... Tiskarna vytiskne Dokoncete tisk.
ulohu a pouzije
zobrazeny jazyk.

Vetrak fixace Problém Odpojte a znovu

Blokovany s ventilatorem pfipojte napajeci
fixaéni jednotky. $ndru. Pokud potize
pretrvaji, obrat'te se
na odborny servis.
Vetrak SMPS Nastaly potize s Odpoijte a znovu
Blokovany ventilatorem SMPS pfipojte napajeci

(napajeni
prepinaciho rezimu).

kabel. Pokud potize
stale pretrvavaji,
obrat'te se na odborny
servis.

Vnit.tepl.-spoj.

Vnitfni teplota

Odpojte a znovu

Zap. a vyp. zafizeni je nad pfipojte napajeci
normalnimrozsahem. | $ndru. Pokud potize
pfetrvaji, obrat'te se
na odborny servis.
Vyvojka Existuje problém s Odpojte a znovu
Blokovana motorem, ktery pfipojte napajeci

pohybuje se
zafizenim
dodavajicim toner.

$ndru. Pokud potize
pretrvaji, obratte se
na odborny servis.

Zalozte do [yyy]
[2zz] [xxx]

Format papiru
nastaveny ve
vlastnostech tiskarny
neodpovida formatu
papiru, ktery jste
vlozili do tiskarny.

Vlozte spravny papir
do zasobniku.

Zalozte
rucneStisk. tl.
Stop

Zasobnik 1
(viceucelovy) je
prazdny v rezimu
ruéniho podavani.

Vlozte list tiskového
materialu a stisknéte
tlaCitko Spustit/
Zastavit.

Zasek. duplex 0
Zkontr. vnitrek

Pfi oboustranném
tisku doslo
k zaseknuti papiru.

Odstrarite uviznuty
papir. Viz strana 9.4.

Zasek. duplex 1
Otev./zav. kryt

Pfi oboustranném
tisku doslo
k zaseknuti papiru.

Odstrante uviznuty
papir. Viz strana 9.5.

Zasek. papir 0
Otev./zav. kryt

Doslo k zaseknuti
papiru v podavaci
oblasti zasobniku.

Odstrarite uviznuty
papir. Viz strana 9.1.

Zasek. papir 1
Otev./zav. kryt

Doslo k zaseknuti
papiru v oblasti
fixace.

Odstrarite uviznuty
papir. Viz strana 9.3.

Zprava

Vyznam

Navrhovana reseni

Zasek. papir 2
Zkontr. vnitrek

Doslo k zaseknuti
papiru v oblasti
vystupu papiru.

Odstrante uviznuty
papir. Viz strana 9.4.

Zasobnik 1
Zasek. papir 0

V zasobniku 1 uvizl
papir.

Odstrarite uviznuty
papir. (Strana 9.2)

Zasobnik 2
Zasek. papir 0

V zasobniku 2 uvizl
papir.

Odstrarite uviznuty
papir. (Strana 9.1)

Zasobnik 3
Zasek. papir 0

V zasobniku 3 uvizl
papir.

Odstrarite uviznuty
papir. (Strana 9.2)
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Zpravy vztahujici se k tiskové kazeté

Zprava

Vyznam

Navrhovana reseni

Dochazi barva

Tiskova kazeta je témér
prazdna.

Vyjméte tiskovou kazetu a dukladné ji protfepejte. Tim Ize do¢asné obnovit tiskové funkce
zafizeni.

Dochazi barva
Vymente toner

V kazeté dosel toner.

Nainstalujte novou originalni tiskovou kazetu.

Muzete pokraCovat v tisku, ale nelze zarugit kvalitu a nebude nadale poskytovana podpora
k produktu.

Muzete nakonfigurovat zafizeni, aby se nezobrazovala zprava Dochazi barva Vymente
toner. Viz strana 8.5

Nainstal.toner

Tiskova kazeta neni vliozena.

Nainstalujte tiskovou kazetu.

Neplatny toner

Nainstalovana tiskova kazeta

neni ur€ena pro vasi tiskarnu.

Nainstalujte originalni tiskovou kazetu Xerox, uréenou pro tuto tiskarnu.

Vymente toner

V kazeté dosel toner.

Tato zprava se zobrazi, pokud jste vypnuli z pravu Dochazi barva Vymente toner.
Viz strana 8.5

Nainstalujte novou originalni tiskovou kazetu.

Muzete pokraCovat v tisku, ale nelze zarucit kvalitu a nebude nadale poskytovana podpora
k produktu.
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Reseni obecnych problému s tiskem

PFi problémech s provozem tiskarny se podivejte do nasledujici tabulky,
kde naleznete doporu€ena feseni.

Problém Mozna pric¢ina Navrhovana reseni
Tiskarna Tiskarna neni Zkontrolujte pfipojeni
netiskne. napajena. napajeciho kabelu. Zkontrolujte

hlavni vypina€ a zdroj
napajeni.

Tiskarna neni
nastavena jako
vychozi tiskarna.

Nastavte tiskarnu Xerox
Phaser 3600 PCL 6 nebo
Xerox Phaser 3600 PS jako
vychozi.

Kryt tiskarny neni
zavieny.

DoSlo k uviznuti
papiru.

V tiskarné neni
vloZen papir.

Tiskova kazeta
neni viozena.

Zaviete kryt tiskarny.
Odstrarite zaseknuty papir.
Viz strana 9.1.

VloZzte papir. Viz strana 5.4.

Vlozte tiskovou kazetu.

Tiskarna maze
byt v rezimu
runiho podavani
a nema papir.

Zkontrolujte zpravu na displeji,
pfidejte papir do zasobniku 1
(viceucelovy), a stisknéte
tlacitko OK na ovladacim
panelu tiskarny.

Propojovaci kabel
mezi pocCitatem
a tiskarnou neni
spravné zapojen.

Odpoijte kabel tiskarny a znovu
jej zapojte.

Propojovacikabel
mezi pocitacem
a tiskarnou je
poskozeny.

Pokud je to mozné, pfipojte
kabel k jinému pocitadi, ktery
funguje spravné, a pokuste se
vytisknout dokument. Zkuste
rovnéz pouzit jiny kabel

k tiskarné.

Port neni spravné
nastaven.

ZKkontrolujte nastaveni tiskarny
v systému Windows a ujistéte
se, ze tiskova uloha byla
odeslana na spravny port.
Pokud ma pocitac vice portd,
ujistéte se, zda je tiskarna
pfipojena k tomu spravnému.

Problém Mozna pri€¢ina Navrhovana reseni
Tiskarna Tiskarna Zkontrolujte vlastnosti tiskarny
netiskne. neni spravné a presvédcte se, zda jsou
(pokracovani) | Nakonfigurovana. | vSechny moZnosti tisku

nastaveny spravné.

Ovladac tiskarny
je mozna
nespravné
nainstalovan.

Znovu nainstalujte ovladac
tiskarny, viz Sekce softwaru.
Zkuste vytisknout zkusebni
stranku.

Tiskarna ma Zkontrolujte, zda na ovladacim

poruchu. panelu neni zobrazena zprava
upozornujici na chybu
systému.

Velikost Uvolnéte misto na pevném

dokumentu je tak | disku a vytisknéte dokument

velka, Ze na zZnovu.

pevném disku
pocitae neni
dostatek mista
pro pfistup k
tiskové uloze.

Tiskarna Nastaveni zdroje U mnoha softwarovych aplikaci
odebira papiru ve je mozné nastavit zdroj papiru
tiskovy vlastnostech na karté Papir v okné vlastnosti
material nastaveni tiskarny. Vyberte spravny zdroj
z nespravné | tiskarny muaze papiru. Viz Sekce softwaru.
ho zdroje byt nespravné.

papiru.

Tiskarna Papir nebyl Odstrante papir ze zasobniku
neodebira spravné viozen. a vlozte ho spravné.

papir.

Zkontrolujte, zda jsou voditka
papiru spravné nastavena.

V zasobniku je

Vyjméte ze zasobniku

pFilis mnoho pfebyvajici mnozstvi papiru.
papiru.

Papir je pfilis Pouzivejte pouze papir, ktery
tlusty. odpovida specifikacim tiskarny.
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Problém

Mozna pric¢ina

Navrhovana reseni

Tisk je
neobvykle
pomaly.

Uloha muze byt
velmi slozita.

Snizte slozitost stranky
(stranek) nebo zkuste upravit
nastaveni kvality tisku.

Kvalitu tisku upravte snizenim
rozliSeni. Pokud bylo rozliSeni
nastaveno na 1200dpi (Nejl.),
zménte ho na 600dpi (Norm.).
Viz Sekce softwaru.

Abyste zvysili rychlost tisku,
zmeénfite nastaveni portu na port
USB nebo sitovy port.

Tiskarna tiskne na papir
formatu A4 rychlosti 38 stran
za minutu a na papir formatu
Letter rychlosti 40 stran za
minutu; v rezimu
oboustranného tisku umoznuje
tiskarna tisk na papir formatu
A4 rychlosti 26 obrazkl za
minutu a na papir formatu
Letter rychlosti 27 obrazk(
za minutu.

V tiskarné
pravdépodobné
neni dostate¢né
velka pamét
RAM.

Nainstalujte do tiskarny vétsi
pamét’. Viz strana 10.1.

Polovina
strany je
prazdna.

Rozvrzeni
stranky je pfilis
slozité.

Zjednoduste rozvrzeni stranky
a odstrarite z dokumentu
nepotifebnou grafiku.

Nainstalujte do tiskarny vétsi
pamét. Viz strana 10.1.

Nastaveni
orientace

papiru mize byt
nespravné.

Zménte nastaveni orientace
papiru. Viz Sekce softwaru.

Format papiru
a nastaveni
formatu papiru
se lisi.

Presvéddte se, zda format
papiru v nastaveni ovladace
tiskarny odpovida forméatu
papiru v zasobniku.

Nebo ovéfte, zda format papiru
v nastaveni ovladace tiskarny
odpovida vybéru papiru v
nastavenich pouzivané
softwarové aplikace.

Problém Mozna pfi¢ina Navrhovana reSeni
Papir se V zasobniku je Vyjméte ze zasobniku
stale pFilis mnoho pfebyvajici mnozstvi papiru.
zasekava. papiru. P¥i tisku na zvlastni materialy
pouzivejte zasobnik 1
(viceucelovy).
Je pouzivan Pouzivejte pouze papir, ktery
nespravny typ odpovida specifikacim tiskarny.
papiru. PFi tisku na zvlastni materialy
pouzivejte zasobnik 1
(viceucelovy).
Byl pouzit Zvlastni tiskové materialy, jako
nespravny je silny papir, by nemély byt
zplsob vystupu. tistény s vystupem do vystupni
zasobnik (licem dold). Pouzijte
misto toho zadni kryt (licem
nahoru).
V tiskarné Otevrete horni kryt a odstrarite
pravdépodobné zbytky papiru.
zUstaly zbytky
papiru.
Tiskarna Kabel od tiskarny | Odpojte a znovu pfipojte kabel
tiskne, je uvolnény nebo | tiskarny. Vytisknéte ulohu,
ale text vadny. kterou jste jiz dfive Uspé&sné
je Spatny, vytiskli. Je-li to mozné, zapojte
prekrouceny kabel tiskarny k jinému pocitaci
nebo a zkuste vytisknout ulohu,
nekompletni. o které vite, ze funguje.

Nakonec vyzkou$ejte novy
kabel tiskarny.

Byl zvolen
nespravny
ovladac tiskarny.

Zkontrolujte v nabidce
aplikace, zda je vybrana
spravna tiskarna.

Softwarova
aplikace funguje
nespravné.

Pokuste se ulohu vytisknout
z jiné aplikace.

Operacni systém
nepracuje
spravne.

Tisknete-li z jakékoli verze
systému Windows, prejdéte

do pfikazového fadku DOS

a zkontrolujte fungovani
systému nasledujicim pfikazem:
Na fadek uvedeny symbolem C:\
zadejte pfikaz Dir LPT1

a stisknéte klavesu Zadat.

(Za pfedpokladu, ze je tiskarna
pripojena k portu LPT1.)
Ukoncete systém Windows

a restartujte pocitac. Vypnéte
tiskarnu a znovu ji zapnéte.
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Problém

Mozna pric¢ina

Navrhovana reseni

Stranky se
tisknou,
ale jsou
prazdné.

Tiskova kazeta
je vadna nebo v
ni neni toner.

Protfepejte tiskovou kazetu.

Viz strana 8.3.

V pfipadé potfeby tiskovou
kazetu vymeérite. Viz
strana 8.4.

Soubor obsahuje
prazdné stranky.

Zkontrolujte soubor
a presveédcte se, zda
neobsahuje prazdné stranky.

Nékteré ¢asti,
napfiklad ovlada¢
nebo deska,

mohou byt vadné.

Kontaktujte zastupce servisu.

Odstranovani potizi s kvalitou tisku

Kvalitu tisku mohou sniZit ne€istoty uvnitf tiskarny nebo nespravné
vlozeny papir. Odstrafiovani potizi je popsano v nasledujici tabulce.

Problém

Navrhovana reSeni

Svétly nebo
blednouci tisk

SEEEE
REEEE

Pokud se objevi vertikalni bily pruh nebo vybledla
plocha na strance:

+ MnoZstvi toneru je nedostate&né. Zivotnost

tiskové kazety miizete docasné prodlouzit. Viz
strana 8.3. Pokud nedojde ke zvySeni kvality
tisku, nainstalujte novou tiskovou kazetu.
Papir pravdépodobné nesplfiuje uvedené
pozadavky (napfiklad je pfili§ vihky nebo
hruby). Viz strana 5.3.

Je-li svétla cela stranka, je nastaveno pfilis
nizké rozlideni pro tisk nebo je zapnuty rezim
uspory toneru. Upravte rozliSeni tisku nebo
nastaveni rezimu uspory toneru

ve vlastnostech tiskarny. Viz Sekce softwaru.
Kombinace vybledlého tisku a Smouh mize
znamenat, Ze je tfeba tiskarnu vycistit. Viz
strana 8.1.

Povrch laserové snimaci jednotky LSU je
pravdépodobné znecidtény. Vycistéte
laserovou snimaci jednotku. Viz strana 8.1.

Skvrny « Papir pravdépodobné nesplriuje uvedené
od toneru pozadavky (napfiklad je pfili§ vihky nebo
o hruby). Viz strana 5.3.
AaBbCe | | + Mohlo dojit ke znegiatani prenosového
.AaBng vélce nebo drahy papiru. Viz strana 8.1.
‘AaBiCc -
AaBRCC .
AazbCe
Vynechavky Jestlize se na strance nahodné vyskytuji vétSinou
kulaté vybledl|é oblasti:
AaBbCc « List papiru miize byt poskozeny. Pokuste
AaBbCc se ulohu znovu vytisknout.
AaBbCe * Vlhkost papiru neni rovhomérna nebo jsou
AaBbCé na povrchu papiru vihké skvrny. Vyzkousejte
‘ jinou znacku papiru. Viz strana 5.3.
AaBbCc + Cely balik papiru je vadny. Vinou vyrobniho

procesu nékteré oblasti neabsorbuji toner.
VyzkouSejte jiny typ nebo jinou znacku papiru.
Tiskova kazeta muze byt vadna. Viz
,Opakované vady tisku ve svislém sméru“

na dalsi strané.

Pokud pomoci uvedeného postupu problémy
neodstranite, obrat'te se na autorizovany servis.
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Problém

Navrhovana reseni

Problém

Navrhovana reseni

Svislé pruhy

Pokud se na strance objevuji svislé ¢erné pruhy:

» Pravdépodobné doslo k poskrabani valce
uvnitf tiskové kazety. Nainstalujte novou
tiskovou kazetu.

Necistoty na
pozadi

Roztrou$eni toneru na pozadi je zpUsobeno

rozlozenim kouskU toneru na vytisténé strance.

» Papir muze byt pfili§ vihky. Zkuste tisknout na
jiny papir z jiného baliku. Neotevirejte baliky
papiru, pokud to neni nutné, aby papir
zbyte&né neabsorboval pfili§ vihkosti.

» Pokud se necistoty na pozadi objevi na obalce,
zménte rozvrzeni pro tisk, abyste zabranili tisku
pfes oblasti s pfekryvajicimi se spoji na obracené
strané. Tisk pres tyto lemy miize plsobit
problémy.

« Jestlize roztrouSeny toner pokryva celou
plochu vytisténé stranky, upravte rozlideni tisku
v softwarové aplikaci nebo v okné vlastnosti
tiskarny.

Sedy zavoj Je-li stinovani na pozadi pfili§ zfetelné, mize
na pozadi pomoci nékteré z nasledujicich opatfeni.
* PouZijte papir s men8i gramazi. Viz strana 5.3.
AaBbCc « Zkontrolujte prostredi tiskarny. Velmi suché
AaBbCc (nizka vihkost) nebo velmi vihké (relativni
AaBbCc vlhkost vy83i nez 80 %) prostfedi mohou zvysit
AaBbCc intenzitu stinG na pozadi.
AaBbCc * Vyjméte starou tiskovou kazetu a nainstalujte
novou. Viz strana 8.4.
Rozmazany « Vygistéte vnitfek tiskarny. Viz strana 8.1.
toner « Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Viz strana 5.2.
* Vyjméte tiskovou kazetu a nainstalujte novou.
AaBbCc Viz strana 8.4.
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc
Opakované Pokud se stopy objevuji na tiSté€né strané

vady tisku ve
svislém sméru

AaBch’
AaBbCc_
AaBbCc

AaBbCc_

AaBbCc

v pravidelnych intervalech:

» Tiskova kazeta muze byt poSkozena. Pokud
se na strance objevuji opakované stopy,
vytisknéte nékolikrat za sebou Cistici list,
abyste kazetu vycistili (viz strana 8.2). Pokud
se po vycisténi vyskytnou stejné problémy,
nainstalujte novou tiskovou kazetu. Viz
strana 8.4.

» Na ¢astech tiskarny se maze vyskytovat toner.
V pfipadé&, Ze se vady objevuji na zadni
strance, problém se pravdépodobné odstrani
sam po vytisténi nékolika stranek.

 Fixa¢ni jednotka mize byt poskozena.
Kontaktujte zastupce servisu.

Deformované « Jestlize tvar znakdl neni spravny a pismena
znaky jsou prohnutd, je papir pravdépodobné pfilis
kluzky. VyzkouSejte jiny papir. Viz strana 5.3.

AaBbCc + Pokud tvar znakl neni spravny a dochazi k
AaBbCc efektu zvinéni, bude pravdépodobné nutné
AaBbCc opravit jednotku skeneru. Ovéfte, zda k tomu
AaBbCc dochazi i kusebni stra iz st 29
AABbOG ochdzi i na zkusebni strance (viz strana : ).
AaBbCc Kontaktujte servisni zastupce ohledné servisu.

Stranka se .

tiskne Sikmo

Ujistéte se, Ze papir je fadné umistén
v zasobniku.
Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Viz strana 5.2.

AaBbCC « Zajistéte, aby papir nebo jiny material, byl
AaBbCC fadné zaveden do vodi¢u a rovnéz, aby vodice
AaBbCC nebyly viéi baliku papiru pfili§ tésné ¢i volné.
AaBbC,
AaBbC,
Pokrouceni .

nebo zvinéni

Ujistéte se, Ze papir je fadné& umistén

v zasobniku.

Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Pokrouceni
papiru mize zplsobovat vysoka teplota i
vlhkost. Viz strana 5.2.

* Prevrat'te stoh papiru ve vstupnim zasobniku.
Papir v zasobniku muzete také otocit o 180°.
Zkuste tisk do zadniho krytu (licem nahoru).
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Problém Navrhovana reseni
Pomackany « Ujistéte se, Ze papir je fadné umistén
papir v zasobniku.

AaBbCc
AaBbCc

Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Viz strana 5.2.

Otevrete zadni kryt a zkuste tisk do zadniho
krytu (licem nahoru).

Prevrat'te stoh papiru ve vstupnim zasobniku.
Papir v zasobniku mlzete také otocit o 180°.

Znedisténa
zadni strana
vytiskl

Doslo k znecisténi pfenosového valce.
Viz strana 8.1.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k uniku toneru.
Vycistéte vnitfek tiskarny.

Jednobarevné
nebo ¢erné
stranky

Tiskova kazeta je pravdépodobné Spatné
instalovana. Vyjméte kazetu a opét ji viozte
do tiskarny.

Tiskova kazeta je pravdépodobné poskozena
a je nutné ji vymeénit. Nainstalujte novou
tiskovou kazetu.

Tiskarna pravdépodobné vyzaduje opravu.
Kontaktujte zastupce servisu.

Nevytvrzeny
toner

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa3bCc
AHCe
Aal ¢

Vycistéte vnitfek tiskarny.

Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Viz strana 5.2.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu.

Viz strana 8.4.

Pokud problém pretrvava, tiskarna
pravdépodobné vyzaduje opravu. Kontaktujte
zéastupce servisu.

Nevytisténé
oblasti ve
znacich

Nevytis§téné oblasti ve znacich jsou bilé oblasti
uvnitf znakd, které by mély byt zcela ¢erné:

Jestlize pouzivate félie, vyzkouSejte jiny typ
félie. Vzhledem ke slozeni folie jsou nékteré
nevytisténé oblasti ve znacich normalni.
Pravdépodobné tisknete na Spatnou stranu
papiru. Vyjméte papir a otocte jej.

Papir mozZna nesplfiuje poZadované
specifikace. Viz strana 5.3.

Problém

Navrhovana reseni

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Vodorovné Pokud se objevuji vodorovné Cerné pruhy nebo
pruhy Smouhy:
» Tiskova kazeta pravdépodobné neni vioZzena
AaBbCc spravné. Vyjméte kazetu a opét ji vlozte
AaBbCc do tiskarny.
AaBbCc » Tiskova kazeta m(zZe byt vadna. Nainstalujte
AaRRCE novou tiskovou kazetu. Viz strana 8.4.
A L~ + Pokud problém pretrvava, tiskarna
AabuLuL pravdépodobné vyzaduje opravu. Kontaktujte
zastupce servisu.
Pokrouceni Jestlize je vytistény papir zkrouceny nebo

tiskarna neodebira papir:

» Prevrat'te stoh papiru ve vstupnim zasobniku.
Papir v zasobniku muzete také otocit o 180°.

» Zkuste tisk do zadniho krytu.

Na nékolika
listech se
opakované
objevuje
neznamy
obrazek
nebo dochazi
k vyskytu
nefixovaného

tisku ¢&i
znecisténi.

toneru, svétlého

Tiskarna je pravdépodobné pouzivana

v nadmofiské vySce pfes 2 500 m.

Vysoka nadmorska vySka muze negativné
ovliviiovat kvalitu tisku, coz se projevuje jako
nefixovany toner nebo svétly tisk. PfisluSnou
moznost mlizete nastavit pomoci Nastroje
Nastaveni tiskarny nebo Kor.nadm.vysky
v nabidce Syst.nast. Viz strana 2.5.
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Casté problémy v systému Windows

Problém

Navrhovana reseni

Bé&hem instalace
se zobrazi zprava
»1ento soubor je
jiz pouzivan®.

UkoncCete vSechny spusténé aplikace.
Odeberte veSkery software ze skupiny

Po spusténi a restartujte systém Windows.
Preinstalujte ovladac tiskarny.

Zobrazi se hlaseni
LPfi zapisu do LPTx
doslo k chybé*.

« Zkontrolujte, zda jsou kabely fadné
zapojeny a zda je tiskarna zapnuta.

+ Toto hlaseni se zobrazi také v pfipadé,
Ze je v ovladadi zapnuta obousmérna
komunikace.

Zobrazi se hlaseni
,Chyba obecné
ochrany*,
,Vyjimka OE",
~Spool32“ nebo
Neopravnéna
operace”.

Ukoncete vSechny ostatni aplikace,
restartujte systém Windows a opakujte tisk.

Zobrazi se zprava
,Chyba tisku®,
,Chyba prekroceni
¢asového limitu
tiskarny*.

Tyto zpravy se mohou zobrazit b&hem tisku.
Pockejte, az tiskarna dokondi tisk. Jestlize se
zprava zobrazi v pohotovostnim rezimu nebo
po skonéeni tisku, zkontrolujte spojeni nebo
zda nevznikla chyba.

Poznamka

DalSi informace o chybovych hlasenich systému Windows

naleznete v uzivatelské pfirucce k systému Microsoft Windows

2000/XP/Vista/2003 dodané s pocitacem.

Casté potize s jazykem PostScript

Poznamka
Moznost, zda se zpravy o chybé jazyka PostScript zobrazi
na obrazovce nebo se vytisknou, Ize nastavit v okné Moznosti
tisku, kde v ¢asti Chyby PostScript vyberete klepnutim
pozadovanou moznost.

Nasledujici situace jsou specifické pro jazyk PostScript a mohou
vzniknout pfi pouZziti vice jazykl tiskarny.

Problém Mozna pricina Navrhovana reseni
Nelze Ovladac + Vytisknéte konfigura&ni
vytisknout PostScript | stranku a ovérte, zda je
soubor mozna nen ovladag PostScript
PostScript. spravné nainstalovan.

nainstalovan. « Nainstalujte ovladaé
PostScript.

* Pokud problém pfetrvava,
obrat'te se na servisniho
zastupce.

Zobrazi se Tiskova uloha Snizte slozZitost stranek ulohy

zprava,Chyba | byla pfili§ nebo nainstalujte vice paméti.

kontroly slozita.

omezeni*.

Vytiskne se Tiskova uloha Oveéite, Ze uloha je v jazyce

stranka chyby | zfejmé neni PostScript. Zjistéte, zda

PostScript. Vv jazyce softwarova aplikace o¢ekava,
PostScript. Ze se do tiskarny odesila

soubor nastaveni nebo zahlavi
PostScript.
V ovladadi Ovlada¢ Zobrazte okno s vlastnostmi
neni vybran tiskarny nebyl ovladace PostScript, vyberte
volitelny nakonfigurovan, | kartu Nastaveni zafizeni
zasobnik 3. aby rozpoznal a v Casti Moznosti instalace
volitelny nastavte volbu Zasobniku 3
zasobnik 3. na hodnotu Instalovano.
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Casté potize v systému Linux

Problém

Navrhovana reseni

Zarizeni netiskne.

» Zkontrolujte, zda je v systému
instalovany ovladac tiskarny. Spust'te
program Unified Driver configurator

a na karté Printers v okné Printers
configuration zkontrolujte seznam
dostupnych tiskaren. Zkontrolujte, zda
je zafizeni uvedené v seznamu. Neni-li
tomu tak, spust'te privodce Add new
printer a nainstalujte zafizeni.
Zkontrolujte, zda je tiskarna
pozastavena. Oteviete okno Printers
configuration a v seznamu vyberte své
zafizeni. Zkontrolujte popis na panelu
Selected printer. Pokud popis stavu
obsahuje fetézec ,stopped*, stisknéte
tlaCitko Start. Mélo by dojit k obnoveni
normalni funkce tiskarny. Stav ,stopped
mohl byt nastaven jako nasledek
néjakych problému s tiskem. Mohlo
napfiklad dojit k pokusu o tisk v dobg,

kdy byl port obsazen skenovaci aplikaci.

Zkontrolujte, zda je port zaneprazdnény.
Jelikoz funkéni soucasti zafizeni mfp
(tiskarna a skener) sdili totéz rozhrani
I/O (port), mdze nastat situace, kdy

se dvé uzivatelské aplikace pokousSeji
o pfistup ke stejnému portu. Aby se
predeslo moznym konfliktdim, nesmi
zafizeni ovladat vice nez jedna aplikace
soucasné. Druha aplikace obdrzi
odpovéd ,device busy“. Oteviete
konfiguraci portl a vyberte port, ktery je
pfifazen tiskarné. Na panelu Selected
port vidite, zda je port obsazeny jinou
aplikaci. Pokud ano, méli byste pockat
na dokonceni aktualni ulohy nebo,
pokud jste pfesvédc&eni, ze aktualni
vlastnik nefunguje spravné&, méli byste
klepnout na tla¢itko Release port.
Zkontrolujte, zda aplikace nema speciaini
tiskovou volbu, napfiklad ,-oraw*. Je-li
zadano ,-oraw“ v parametru pfikazového
fadku, odstrante tento parametr, aby se
tisklo spravné. V aplikaci Gimp front-end
postupné vyberte moznosti ,print* ->
~Setup printer” a upravte parametr
pfikazového fadku v pfikazu.

Problém

Navrhovana reseni

Zarfizeni netiskne.
(pokracovani)

Verze CUPS (Common Unix Printing
System) distribuovana se SuSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) ma potize s tiskovym
protokolem ipp (Internet Printing
Protocol). Pouzijte socket printing
namisto ipp nebo nainstalujte nové;si
verzi CUPS (cups-1.1.22 nebo vice).

Nékteré barevné
obrazky vychazeji
celé ¢erné.

Je to znamy nedostatek v Ghostscriptu
(do GNU Ghostscript verze 7.05), kdyz
je za&kladni barevny prostor dokumentu
indexovany barevny prostor a je
pfeménén prostfednictvim barevného
prostoru CIE. ProtoZe PostScript pouziva
barevny prostor CIE pro systém
pfifazovani barev, méli byste provést
upgrade Ghostscriptu na svém systému
alespor na GNU Ghostscript verze 7.06
nebo novéjsi. Posledni verze Ghostscriptu
muzete najit na strance
www.ghostscript.com.

Nékteré barevné
obrazky maji na
vystupu neoCekavanou
barvu.

Je to znamy nedostatek v Ghostscriptu
(do GNU Ghostscript verze 7.xx), kdyz
zakladni barevny prostor dokumentu je
indexovany barevny prostor RGB a je
pfeménén prostfednictvim barevného
prostoru CIE. ProtoZe PostScript vyuziva
pro systém pfifazovani barev barevny
prostor CIE, meéli byste provést upgrade
Ghostscriptu na svém systému alespori na
GNU Ghostscript verze 8.xx nebo novéjsi.
Posledni verze Ghostscriptu mdzete najit
na strance www.ghostscript.com.

Zafizeni netiskne celé
stranky a pfi vystupu je
stranka potisténa
pouze z jedné poloviny.

Jedna se o znamy problém, ktery se
vyskytuje tehdy, kdyz se barevna tiskarna
pouziva v programu Ghostscript nebo
star§im, 64 bitovym OS Linux, a na adresu
bugs.ghostscript.com je nahlaSen jako
Ghostscript Bug 688252. Problém je
vyfesen ve verzi AFPL Ghostscript v. 8.52
a vysSi. K vyfeSeni tohoto problému si
stahnéte aktualni verzi AFPL Ghostscript
na strankach http://sourceforge.net/
projects/ghostscript/ a nainstalujte ji.
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Problém

Navrhovana reseni

PFi tisku dokumentu
se hlasi chyba ,Cannot
open port device file®.

V pribéhu tisku nemérite parametry
tiskové ulohy (napfiklad v LPR GUI).
Znamé verze serveru CUPS pfi jakékoli
zméné moznosti tisku prerusi tiskovou
Ulohu a zkusi ji znovu spustit od zacatku.
Jelikoz ovladag¢ Unified Linux Driver
uzamkne béhem tisku port, pfi nahlém
ukonéeni ovladace zlistane port
uzamknuty a nedostupny pro dalsi tiskové
ulohy. Pokud k takové situaci dojde,
uvolnéte port.

Tiskarna netiskne
soubor ve formatu PDF
spravné. Nékteré casti
obrazku, textu nebo
ilustraci chybi.

Neslucitelnost mezi souborem PDF
a produktovou fadou Acrobat:

Tento problém muze vyresit tisk souboru
PDF ve formé obrazku. Zapnéte ve
volbach nastaveni Acrobatu polozku
Tisknout jako obrazek.

PozNAMKA: Tisk souboru PDF ve formé
obrazku potrva déle.

Casté potize v systému Macintosh

Problém

Navrhovana reseni

Tiskarna netiskne
dokument z programu
Acrobat Reader.

Pro tisk z programu Acrobat Reader
byste méli zménit zpusob tisku na
Tisknout jako obrazek.

Dokument se vytiskl, ale
tiskova uloha nebyla
odstranéna z tiskové
fronty v systému

Mac OS 10.3.2.

Aktualizujte systém Mac OS na verzi
10.3.3 nebo nové&jsi.

Pi tisku titulni stranky
se néktera pismena
nezobrazuji spravné.

Tento problém je zpUsoben tim, Ze
systém Mac OS nem0ze pifi tisku titulni
stranky vytvofit pismo. Anglicka abeceda
a Cisla se na titulni strance zobrazuji
normalné.

Pfi tisku dokumentu

z aplikace Acrobat
Reader 6.0 nebo vy$si
v systému Mac OS se
barvy tisknou
nespravné.

Tento problém je zpusoben tim, ze
nastaveni rozlieni v ovladadi tiskarny
pravdépodobné neni pfizplsobeno

k rozliSeni v programu Acrobat Reader.

Zajistéte, aby se rozliSeni nastavené
v ovladaci shodovalo s rozliSenim
v aplikaci Acrobat Reader.
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1 0 Instalace prislusenstvi

Toto zafizeni je pIné funkéni laserova tiskarna, ktera byla optimalizovana
tak, aby splfiovala vétSinu vaSich potfeb. ProtoZe si uvédomujeme, Ze
uzivatelé mohou mit odliSné poZadavky, vyvinula spole€nost Xerox
prisludenstvi, ktera dale vylep3uji funkce tiskarny.

Tato kapitola zahrnuje:

¢ Bezpecnostni pokyny k instalaci prisluSenstvi

¢ Instalace paméti DIMM

Bezpecnostni pokyny k instalaci prislusenstvi

Odpojte napajeci kabel:
Nikdy nesnimejte kryt fidici desky, kdyz je tiskadrna pod napétim.

Abyste pfedesli moznému urazu elektrickym proudem, odpojte pfed
KAZDOU instalaci externiho &i interniho pfisluSenstvi napajeci kabel
z elektrické zasuvky.

Vybijte statickou elektfinu:

Vnitfni soucasti Fidici desky (sitova karta a pamét’ DIMM) jsou citlivé

na statickou elektfinu. Pfed instalaci nebo demontazi vnitfniho pfislusenstvi
nejprve vybijte veSkerou statickou elektfinu ze svého téla: dotknéte

se néjakého kovového pfedmétu, napfiklad kovového krytu zafizeni,
zapojeného do fadné uzemnéného zdroje. Pokud se b&hem instalace
pohybujete po mistnosti, vybijte vZzdy pfi ndvratu statickou elektfinu.

Instalace paméti DIMM

Tiskarna je vybavena slotem typu DIMM (dual in-line memory). Do slotu
DIMM Ize nainstalovat dal$i pamét'.

Phaser 3600/B ma 64 MB a Phaser 3600N nebo Phaser 3600/DN
ma 128 MB paméti. Pamét Ize rozSifit na 512 MB.

Informace o moznosti objednani dodate¢nych paméti DIMM
viz strana 7.1.

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte od ni vSechny kabely.

2 Nazadni strané tiskarny sejméte kryt otvoru pro duplexni jednotku.
Pokud jste nainstalovali volitelnou duplexni jednotka, vyjméte ji z
tiskarny.

3 Uchopte kryt fidici desky a vysunte jej smérem k sobé&, aby
se otevrel.

kryt Fidici desky

4 Zcela oteviete zapadky na obou stranach slotu DIMM.

5 Vyjméte pamét'ovy modul DIMM z antistatického obalu. Vyhledejte
polohovaci zafezy na spodni strané modulu DIMM.

?

O ‘Ummmmmmm—o
L e

zarez
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6 Drzte modul DIMM za okraje a zarovnejte zafezy na modulu 9 Nasadte zpét kryt otvoru duplexni jednotky, pfipadné nainstalujte
s drazkami na horni strané slotu pamét ovych modult DIMM. znovu volitelnou duplexni jednotka.

10 Pf¥ipojte znovu napdjeci kabel a kabel tiskarny a zapnéte tiskarnu.

Nastaveni paméti ve vlastnostech postscriptové
tiskarny

Po instalaci paméti DIMM je nutné pamét’ nastavit ve vlastnostech
tiskarny v ovladadi tiskarny PostScript. AZ potom Ize pamét’ pouzivat.

1 Ovérte, zda je ovladac tiskarny PostScript nainstalovany v pocitaci.
Chcete-li nainstalovat ovladac¢ tiskarny PostScript, vyberte moznost
Vlastni a zaSkrtnéte ovladac tiskarny PostScript. Viz Sekce
softwaru.

2 Klepnéte na nabidku Windows Start.

vystupek
zarez 3 V systému Windows 2000 vyberte Nastaveni a potom Tiskarny.
V systémech Windows XP/2003 vyberte Tiskarny a faxy.
7  Zasurite modul DIMM pfimo do slotu DIMM, aZ zapadne na misto. V systému Windows Vista vyberte moznost Ovladaci panely >
Ujistéte se, zda vyklopné zapadky zaskogily pres zafezy umisténé Hardware a zvuk > Tiskarny.

na obou stranach modulu DIMM. 4 Vyberte tiskérmnu Xerox Phaser 3600 PS.

5 Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny a vyberte polozku
Vlastnosti.

6 V systémech Windows 2000/XP/Vista/2003 vyberte kartu
Nastaveni zafizeni.

7 Vseznamu Pamét’ tiskarny v ¢asti Moznosti instalace vyberte
velikost nainstalované paméti.

8 Klepnéte na tlacitko OK.

Vyjmuti pamét'ového modulu DIMM

1 Provedenim krokl 1 a 3 na strana 10.1 zpfistupnéte Fidici desku.

2 Odsurite zapadky na obou stranach slotu DIMM smérem od
modulu DIMM. Vytdhnéte modul DIMM.

3 Vlozte modul DIMM do originalniho obalu nebo jej obalte tenkou
kovovou folii, napfiklad alobalem, a ulozte jej do krabice.

4 Postupujte od kroku 8 v ¢asti strana 10.2.

10.2 <Instalace prislusenstvi>




1 1 Technické specifikace

Tato kapitola zahrnuje:

* Specifikace tiskarny

Specifikace tiskarny

Polozka Parametry a popis
Rychlost tisku? Az 38 stran za minutu (A4); az 40 stran za minutu
(Letter)
Oboustranny tisk: Az 26 obrazka za minutu (A4);
az 27 obrazkd za minutu (Letter)
Rozliseni Az 1200 x 1 200 dpi efektivni vystup

Doba zahfivani

Méné nez 45 sekund

Cas zhotoveni
prvniho vytisku

F”ohotovostm’ rezim: 9 sekund
Usporny rezim: 40 sekund

Jmenovity vykon

AC 110-127 V nebo AC 220-240 V

Spravné napéti, frekvenci (Hz) a typ proudu
pro toto zafizeni naleznete na typovém S&titku.

Spotfeba energie

Prdmér: 700 W
RezZim usporného napajeni: Méné nez 13 W

Hladina hluku®

Pohotovostni rezim: méné nez 35 dBA
Rezim tisku: méné nez 56 dBA

Zivotnost kazety s
tonerem®

* Pocatecni tiskova kazeta: Zhruba
7 000 stranek
» Standardni: Zhruba 7 000 stranek
¢ Dlouha zivotnost: Zhruba 14 000 stranek

Pracovni cyklus

Mési¢né: Az 200 000 stranek

Gramaz

Phaser 3600/B, I:Irubé: 23,5kg
Phaser 3600/N Cista: 19,7 kg
Phaser 3600/DN | Hruba: 25,4 kg

Cista: 21,0 kg

Hmotnost obalu

Papir: 2,71 kg, plast: 0,79 kg

Vné&jsi rozméry
(Sitka x hloubka x
vyska)

Phaser 3600/B, 396 x 476 x 375 mm
Phaser 3600/N
Phaser 3600/DN | 396 x 509 x 375 mm

Provozni prostredi

Teplota: 10-30 °C
Vihkost: 20 az 80 % relativni vihkosti

Jazyk tiskarny

PCL 6d, PostScript 3, IBM ProPrinter, EPSON

Polozka Parametry a popis
Pamét 64 MB pro Phaser 3600/B
128 MB pro Phaser 3600/N, Phaser 3600/DN
K dispozici je pfidavna pamét 64 MB, 128 MB
nebo 256 MB
Pisma 1 bitmapové, 45 vektorovych, 136 PostScript 3
Rozhrani » Standardni obousmérny paralelni port
IEEE 1284
- Podporované rezimy: Compatible, Nibble,
Byte, ECP
« Standardni rozhrani USB
- kompatibilni s USB 2.0
- 480 Mb/s na 1 port
» Sitové rozhrani (pouze u tiskarny Phaser
3600/N, Phaser 3600/DN)
- 10/100 Base TX
Kompatibilita » Windows 2000/XP/Vista/2003
operacnich * Rdzné systémy Linux OS
systém(® + Mac O0S 10.2-10.5
Doplriky » Zasobnik na 500 listd
» Duplexni jednotka pro Phaser 3600/B nebo
Phaser 3600/N

a. Rychlost tisku zavisi na pouzitém operacnim systému, vykonu procesoru,
pouzivané aplikaci, zptsobu pfipojeni, typu a formatu média a slozitosti

tiskové ulohy.

b. Hladina akustického tlaku, ISO 7779.

c. Primérna zZivotnost kazety deklarovana podle normy ISO/IEC 19752. Pocet
stranek maze byt ovlivnény provoznim prostfedim, frekvenci tisku, typy
pouzivanych médii a jejich formatem.

d. Kompatibilni s jazykem PCL 6 verze 2.1.

e. Nejnovéjsi verzi softwaru muzete stahnout z webu www.xerox.com/office/support.

11.1

<Technické specifikace>
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Instalace softwaru tiskarny
v systému Windows

Tato kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:
* Instalace softwaru tiskarny
¢ Opakovana instalace softwaru tiskarny

* Odebrani softwaru tiskarny

Instalace softwaru tiskarny

MUzete nainstalovat software tiskarny pro lokalni nebo sit ovy tisk.
Chcete-li nainstalovat software tiskarny do pocitace, zvolte pfislusny
postup instalace v zavislosti na pouzité tiskarné.

Ovladac tiskarny je software, ktery pocita¢i umozfuje komunikovat
s tiskarnou. Postup instalace ovladaéu se muze liSit podle pouzitého
operacniho systému.

Pred spusténim instalace ukoncete vSechny aplikace spusténé v pocitaci.

Instalace softwaru pro lokalni tisk

Lokalni tiskarna je tiskarna, ktera je pfimo pfipojena k pocitaci pomoci
kabelu tiskarny dodaného spolu s tiskarnou, napfiklad pomoci kabelu
USB nebo paralelniho kabelu. Pokud je tiskarna pfipojena k siti,
preskocte tento krok a pfejdéte na Instalace softwaru pro sit ovy tisk
na strané 7.

Software tiskarny Ize instalovat typickou nebo uzivatelskou metodou.

POZNAMKA: Spusti-li se béhem instalace ,New Hardware Wizard"
(PrGivodce piidanim nového hardwaru), zaviete ho klepnutim na ikonu ]
v pravém hornim rohu okna, nebo klepnéte na tla¢itko Storno.

Typicka instalace

Tato volba je doporucena pro vétSinu uzivatel(. Budou nainstalovany
vSechny komponenty potfebné k Cinnosti tiskarny.

1 Zkontrolujte, zda je tiskara pfipojena k poéitadi a je zapnuta.

2 Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte nazvem jednotky CD-
ROM a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na tlagitko Start —
Vsechny programy — PrisluSenstvi — Spustit a zadejte
X:\Setup.exe

Zobrazi-li se ve Windows Vista okno Prehrat automaticky,
klepnéte na Spustit Setup.exe v poli Nainstalovat nebo spustit
program a poté klepnéte na Pokragovat v okné Rizeni
uzivatelskych uétu.

#3 Xerox Phaser 3600 &l

XEROX. | j 8

Instalovat software

Instalovat Acrobat Reader (volitelng)

Instalowat nastroj SetP Lkility (volitelng)

Zména jazyka

Zawfit program

Klepnéte na tlagitko Instalovat software.

Vyberte moznost Typicka instalace pro lokalni tiskarnu.
Klepnéte na tlacitko DalSi.

#3 Xerox Phaser 3600 El
Zvolte typ instalace X E ROX

Zvalte pofadovan] typ a klepnéte na taditka [Dalii]

+ Topickd instalace pra . PR P P
o lokalni tiskamu, Nainstaluje vichozi souzasti zaf izenl, které je pfima spojeno s

potitatem uéivatsls

e~ Typické instalace pro

STovou tiskamu Nainstaluje software pro zaf(zeni v siti.

O Uzivatelské instalace MiZete zvalit moZnasti instalace. Tato volba je doporugena pro
profesiondln i ufivatele.

Zpat ‘ Dalit> Stoma
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PozNAMKA: Neni-li tiskarna pfipojena k pocitaci, zobrazi se nasledujici
okno.

#2 Xerox Phaser 3600 El
Pfipojit zafizeni
Instalatni program renalezl pfipojené zafizeni. Zkontralute spojeni mezi poitatem N
4 tiskérmou, s

Pokud cheete nainstalovat Xerox Phaser 3600 sprévng, musite Xerox
Phazer 3800 pipajit pfed instalaci, Zaf izenf miZete pfipojt pomoci
tiskovéha kabelu podle obrdzku, pak zapnout napjeni Merax Phaser

3600,
Klepnéte na [Dal#].

Infarmuite s o nasledujicim zplsobu pfipojeni.
1. Pfipajte zafizeni k pocitadi.
2. Zapnéte napajeni zaf (zeni

3 Pokud se zobrazi “Privodce instalaci nového hardware',
uzaviete jej.

4. Klepnéte na [Dal]

stomo_|

* Pripojte tiskarnu a potom klepnéte na tlacitko DalSi.

¢ Chcete-li tiskarnu pfipojit pozdéji, klepnéte na tlacitko DalSi
a na nasledujici obrazovce na tlacitko Ne. Spusti se instalace.
Po ukongeni instalace se nevytiskne zkuSebni stranka.

¢ Okno instalace se muze lisit od okna zobrazeného v této
uzivatelské prirucce v zavislosti na pouzivaném rozhrani
a typu zarizeni.

5 Po dokonéeni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytisténi zkusebni
stranky. Chcete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaskrtnéte pfislusné
poli¢ko a klepnéte na tlacitko DalSi.

V opaéném pfipadé pouze klepnéte na tladitko DalSi a prejdéte
na krok 7.

6  Pokud se zkusebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tla&itko Ano.

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.
7  Klepnéte na tlacitko Dokonéit.

PoOzNAMKA: Nepracuje-li tiskarna po dokonceni instalace spravné,
znovu nainstalujte ovladac tiskarny. Viz Opakovana instalace softwaru
tiskarny na strané 9.

Uzivatelska instalace

Muzete zvolit jednotlivé komponenty pro instalaci.

1
2

Hw

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k pocitaci a je zapnuta.

Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko Start
a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte text
X:\Setup.exe, pismeno X nahradte nazvem jednotky CD-ROM a
potom klepnéte na tlagitko OK.

Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na tla€itko Start —
VSechny programy — Prislusenstvi — Spustit a zadejte
X:\Setup.exe

Zobrazi-li se ve Windows Vista okno Prehrat automaticky,
klepnéte na Spustit Setup.exe v poli Nainstalovat nebo spustit
program a poté klepnéte na Pokradovat v okné& Rizeni
uzivatelskych ucta.

#3 Xerox Phaser 3600 f5_<|

XEROX. {J ¢ y A

Instalovat software

Instalowvat Acrobat Reader (volitelng)

Instalowvat nastroj SetlP Utility fvoliteln)

Zména jazyka

Zawfit program

Klepnéte na tlagitko Instalovat software.
Vyberte moznost Uzivatelska instalace. Klepnéte na tlacitko DalSi.

#2 Xerox Phaser, 3600 FS?\

Zvolte typ instalace X E RO

Zvaolte poadovany typ a klepnéte na Haiitko [Dak(].

~ Typicka instalace pro

el Weliniin Mainstaluie vichozi soudasti zafizeni, které je pfimo spojenc s

poiitadem uivatsle

Tupicka instalace pro

e Mainstaluje software pro zafizeni v s

&+ Ugivatelska instalace MiiZete zvolit mofnaosti instalace. Tato volba je doporuéena pro
profesionalni ufivatele.

<Zpit | Dalify Stomo

Instalace softwaru tiskarny v systému Windows



5  Vyberte svou tiskarnu a klepnéte na tlagitko Dalsi.

2 Yerax Phaser 3600 ] POzNAMKA: Instalaéni slozku mlZete zménit klepnutim na pfikaz [Prochazet).

Zvolte port tiskarny XE ROX
Zvilte port, kken bude vade tiskama pouzivat, .

7  Po dokonéeni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytisténi
% Lokalni port nebo port TCRAP

P T —— zkuSebni stranky. Cheete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaskrinéte
" Ffids port TCPAIP, pfislusné policko a klepnéte na tlacitko DalSi.
%bansoavzinamu niZe zvolte tiskamu. Pokud tiskému nevidite, klepnéte na [Aktualizovat] a seznam se V Opaéném p‘l‘l’padé pouze k|epnéte na t|aéitk0 Da|§i a pfejdéte

Nazev liskémy |P/Nézev portu na krok 9.
&

aser 3500 istni part

8  Pokud se zkusebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlacitko Ano.

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.
POZNAMKA. Firewall, pokud e na tomto poditai, mige branit instalatnimu programu v Aktualizavat

rozpoznani tiskmy. NeZ budete pakratovat s instalach, deaklivuite dofasné na tomta 9 Klepnéte na tlaéitko Dokonéit
potitadi firewall
s | [ oakis stomn |

Instalace softwaru pro sitovy tisk

i . N . A . Pokud bude tiskarna pfipojena k siti, je nutné nejdfive pro tiskarnu
POzNAMKA: Neni-li tiskarna pfipojena k pocitaci, zobrazi ' . . .
3 L nakonfigurovat nastaveni protokolu TCP/IP. Jsou-li pfifazena a ovéfena
se nasledujici okno. , - " . «
nastaveni protokolu TCP/IP, mlzete spustit instalaci softwaru ve vSech

pocitacich v siti

Pfipojit zafizeni . , . . ..
Instalaéni program nenalezl piipojené zaf fzenf. Zkontrolujte spojsni mezi poditadem XE Roxu SOftware tlSkaI’ny |Ze InSta|0vat typleOU nebO UZIvate|Sk0U metOdOU

a tiskamou,

Palud cheete nainstalovat X erox Phaser 3600 spravné, mus ite Xerox

Phaser 3600 pfipajit pied instalac, Zaf izeni mizete pripojt pomaci Ty pi C ké i n Sta I ace

liskoveho kabelu podle obrézku, pak zapnout napsieni Xeox Phaser

Klepnéte na [0 aki]

Tato volba je doporuéena pro vétsinu uzivatell. Budou nainstalovany

Informifte s o nasledhicim zptisobu piipojent v8echny komponenty potifebné k Cinnosti tiskarny.

1. Pfipajte zafizeni k poditadi.

2 Zapnte napieni zafizen 1 Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti a zapnuta. Podrobnosti
e e o e A T o pfipojeni k siti naleznete v uZivatelské pfirucce dodané s tiskarnou.

4. Klepnéte na [Dal$].

2 Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.

stano | Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Zpit |

* Pripojte tiskarnu a potom klepnéte na tladitko DalSi.

+ Chcete-li tiskarnu pfipojit pozdgji, klepnéte na tlagitko Dalsi Nezobrazi-li se oknvo instalace ?utomaticky, kIePnéte na tlaéitlfo
a na nasledujici obrazovce na tlacitko Ne. Spusti se instalace. Start a vyberte moznost Sp“st't' Do zobrazeného okna zadejte
Po skonéeni instalace se nevytiskne zku$ebni stranka. text X:\Setup.exe, pismeno ,X" nahradte nazvem jednotky CD-

* Okno instalace se miZe lisit od okna zobrazeného v této ROM a potom klepnéte na tlacitko OK. -
uzivatelské priruéce v zavislosti na pouzivaném rozhrani Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na tlaitko Start —
a typu zafizeni. VSechny programy — PfisluSenstvi — Spustit a zadejte

X:\Setup.exe
6 Viyberte komponenty, které chcete nainstalovat, a klepnéte Zobrazi-li se ve Windows Vista okno .Prehrat automaticky,
na tlagitko DalSi. klepnéte na Spustit Setup.exe v poli Nainstalovat nebo spustit

. program a poté klepnéte na Pokradovat v okné Rizeni
e . . fvio
uzivatelskych Géti.
Zvalte soucésti, které chcete nainstalovat.
XE ROX. #2 Xerox Phaser, 3600 E|
Zyole souEsst = - s
E e Zvolte soudasti, které choste nainstalovat X E R OX . 7 5

[P Dvladaé tiskamy erox Phaser 3600 PS
[AMonitor stavu
[AHstroj Hastaven tisk amy

Instalovat software

Zménit cilovou slozku

Instalowvat Xerox Phager 3800 do:
C:\Program Files\¥erox<erax Phaser 3600 Instalovat Acrobat Reader (volitzing)
Instalowat nastroj SetP Lkility (volitelng)
<ZpEt ‘ Daldiz | Storno ‘

Zména jazyka

Zawfit program

6
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Klepnéte na tlagitko Instalovat software.

4 Vyberte moznost Typicka instalace pro sitovou tiskarnu.
Klepnéte na tlacitko DalSi.

#1 Xerox Phaser 3600 §|

Zvolte typ instalace X E R O

Zwolte poZadovang typ a klepnéte na tatitko [Dalsi].

Typicka instalace pro
Iok&n tisk &rmu.

Nainstaluje wichozi soutasti zafizen’, které je piimo spojeno s
poi tatem ufivatele.

Mainstaluie software pio zafizeni v sili

" Uzivatelska instalace MiZete zvolt moZnosti instalace. Tato wolba je doporucena pro
profesionélni ufivatels.

Zpét | Diakiis | e |

5 Zobrazi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Ze seznamu vyberte
tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tladitko DalSi.

# Xerox Phaser 3600 El
Zvolte port tiskarny XE ROX
Zvalte port, kkerd bude vade tiskama poudivat,

s Port TCP/P

" Sdilend tiskama [UNC)
" Pfida port TCP/F.

Ze seznamu niZe zvalte tiskamu, Pokud tiskému nevidite, klepnéte na [Akiualizowat] a sezham se
obnoi

Mazew tiskdrmy | |P/MN Szev portu
¢ $RX0000i0a07F09 10.88.194. 236
 XRx0000f0a30601 10.88.154.22
 XRx0000i0adbcaa 10.88.194.134
Aktualizovat
ze | stora |

» Pokud neni tiskarna v seznamu zobrazena, aktualizujte seznam
klepnutim na tladitko Aktualizovat, nebo pfidejte tiskarnu do sité
prepinac¢em PFida port TCP/IP. Chcete-li pfidat tiskarnu do sité,
zadejte nazev portu a adresu P tiskarny.

Pro ovéreni adresy IP vasi tiskarny nebo adresy MAC vytisknéte
stranku Konfigurace sité.

» Pokud chcete vyhledat sdilenou sit ovou tiskarnu (cestu UNC),
vyberte pfepina¢ Sdilena tiskarna (UNC) a zadejte nazev
sdilené polozZky ru¢né, nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu
klepnutim na tladitko Prochazet.

POzNAMKA: Jestlize nemliZete zafizeni v siti najit, vypnéte nejprve
firewall a poté klepnéte na Aktualizovat.

V operacnim systému Windows klepnéte na tlaCitko Start — Ovladaci
panely a spus”te branu firewall systému Windows a deaktivujte tuto
volbu. V pfipadé jinych operacnich systému postupujte podle pokyn(i v
pfislusné pfirucce online.

6 Po dokonéeni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytisténi
zkuSebni stranky. Chcete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaSkrtnéte
pFislusné poli¢ko a klepnéte na tlagitko Dalsi.

V opacném pfipadé pouze klepnéte na tla¢itko DalSi a prejdéte
na krok 8.

7 Pokud se zkudebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlacitko Ano.
Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.

8 Klepnéte na tlagitko Dokonéit.

POzZNAMKA: Nepracuje-li tiskarna po dokonéeni instalace spravne,
znovu nainstalujte ovlada¢ tiskarny. Viz Opakovana instalace softwaru
tiskarny na strané 9.

Uzivatelska instalace

Muzete zvolit jednotlivé komponenty pro instalaci a nastavit konkrétni
adresu IP.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti a zapnuté. Podrobnosti
o pfipojeni k siti naleznete v uZivatelské pfiru¢ce dodané s tiskarnou.

2 Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte nazvem jednotky CD-
ROM a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na tla€itko Start —
Vsechny programy — Prislusenstvi — Spustit a zadejte
X:\Setup.exe

Zobrazi-li se ve Windows Vista okno Prehrat automaticky,
klepnéte na Spustit Setup.exe v poli Nainstalovat nebo spustit
program a poté klepnéte na Pokradovat v okné& Rizeni
uzivatelskych ucta.

43 Xerox Phaser 3600 ﬁl

XEROX /] =

Instalovat software

Instalowvat Acrobat Reader fvolitelng)

Instalowvat nastroj SetlP Utility fvoliteln)

Zména jazyka

Zanfit program

3 Klepnéte na tlagitko Instalovat software.
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4 Vyberte moznost Uzivatelska instalace. Klepnéte na tlagitko Dal$i.

#2 Xerox Phaser, 3600 &l

Zvalte typ instalace X E R O

Zwolte poZadovang byp a klepnéte na tatitko [Dalsi].

Typick4 instalace pro

Jokakn tisk Ay, Nainstaluje wichozi soucasti zafizen, kieré je pfimo spojeno s

pod tadem ugivatele.

Typick4 instalace pro

e Yo Mainstaluje software pro zafizeni v il

& Uzivatelska instalace MiZete zwolit monosti instalace. Tato valba je doparuéena pra
profesionalni ufivatele.

Zpit | Dy | Stmo |

5 Zobrazi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Ze seznamu vyberte
tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tla¢itko DalSi.

42 Xerox Phaser 3600 X

Zvolte port tiskarny X E OX
Zwolte port, kter) bude vade tiskama pouZivat. R s

(¥ Lokalni port neba part TCPAP
" Sdilend tiskama [UNC)
" Pfida part TCP/IP.

Ze seznamu hize zvolte tiskamu. Pokud tiskému nevidite, klspréte na [Aktualizovat] a seznam ss
obnovl,

Nazew tiskamy IP/Mazev portu
< ] Mistni port

I

POZNAMKA: Firewall, pokud je na tamto pogitadi, mie branit instalanimu progiamu s Aktualizovat
rozpoznan tiskamy. Nez budete pokracovat s instalaci, deaktivuite doéasné na tomto
poditadi firewall

@ost | [ e | some |

* Pokud neni tiskarna v seznamu zobrazena, aktualizujte seznam
klepnutim na tlaCitko Aktualizovat, nebo pfidejte tiskarnu do sité
prepinaem Pfida port TCP/IP. Chcete-li pfidat tiskarnu do sité,
zadejte nazev portu a adresu IP tiskarny.

Pro ovéfeni adresy IP vasi tiskarny nebo adresy MAC vytisknéte stranku
Konfigurace sité.

Pokud chcete vyhledat sdilenou sit' ovou tiskarnu (cestu UNC),
vyberte pfepina¢ Sdilena tiskarna (UNC) a zadejte nazev
sdilené polozky ru¢né, nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu
klepnutim na tla¢itko Prochazet.

POzNAMKA: Jestlize nemlizete zafizeni v siti najit, vypnéte nejprve
firewall a poté klepnéte na Aktualizovat.

V operaénim systému Windows klepnéte na tlacitko Start — Ovladaci
panely a spus”te branu firewall systému Windows a deaktivujte tuto
volbu. V pfipadé jinych operacnich systému postupujte podle pokyn( v
pfisludné pfirucce online.

8

TiP: Chcete-li nastavit urcitou adresu IP pro konkrétni sit ovou tiskarnu,
klepnéte na tlaCitko Nastaveni IP adresy. Zobrazi se okno Nastaveni
IP adresy. Postupuijte takto:

22 Xerox Phaser 3600 E\
Nastaveni IP adresy X E OX
MiiZete nastavit nebo zménit IP adresu sitowe tiskamy. R *

Nézev tiskamy IP adresa MALC adresa ‘

¢ ¥RX0000Ma07(03 10.88.134.236 0000f0a07F03
[l

lats

Informace

Aktugizovat |
MALC adresa tiskamy: |
IP adresa: 10 . 88 .167 . 245

Konfigurovat
Maska podsité: 2585256 0266 0
Yichozi brana: 0. 88 .187 . 1

zpst | [ o> stano |

. Ze seznamu vyberte tiskarnu, pro kterou chcete nastavit konkrétni

adresu IP,.

Ru¢né nastavte adresu IP, masku podsité a branu tiskarny a klepnutim
na tlacitko Konfigurovat nastavte konkrétni adresu IP pro sit ovou
tiskarnu.

Klepnéte na tlagitko Dalsi.

6  Vyberte komponenty, které chcete nainstalovat, a klepnéte

na tlagitko DalSi.

#2 Xerox Phaser, 3600 &l

Zvolte souédsti, které chcete nainstalovat. X E ROX

Zvolte soudsti

Zvolte soutasti, které cheete nainstalovat
A Oviadad tiskamy Herox Phaser 3500 PS
[AMonitor stavu
AN Sstroj Mastaveni tiskarmy

Zménit cilovou sloku
Instalovat Herox Phaser 3800 do:
C:\Program Files\xerox\erox Phazer 3600
2o | [ oaw | seme |

Instalace softwaru tiskarny v systému Windows



9

Po vybéru komponent se zobrazi nasledujici okno. Mlzete také
zménit nazev tiskarny, nastavit tiskarnu pro sdileni v siti, nastavit
tiskarnu jako vychozi a zménit nazev portu kazdé tiskarny.
Klepnéte na tlaCitko Dalsi.

42 Xerox Phaser 3600 E‘

Nastaveni tiskarny X E ROX

Zméfite hastaven tiskamy, kterou choete nainstalovat

MNazew tisk&my Part Wichozi tiskdma | Nazev sdilené polagky

24 Herow Phaser 3600 PCL 6 ~ " r
{2 Herax Phaser 3600 PS - C r

Mbzete zménit ndzey tiskamy wybranim ndzvu a zadanim nowéhao do pale Nazey tiskamy, Pokud
chcete, aby ostatni uZivateld mohli buto tiskamu pouivat jako sitovou, klepnéte na zadkrtavaci
pole v poli Mazey sdilené poloZky a zadejte sidleni nzew, ktery budou udivatelé moci shadno
identifikowat, Pokud tiskamu cheete pouZivat jako wichozi, klepnéte na Haditka YWichazi.

™ Mastavenl tiskamy na servery

Zp8t Dok | stemo |

Chcete-li nainstalovat software na server, zaskrtnéte poli¢ko
Nastaveni tiskarny na serveru.

Po dokonceni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytisténi
zku$ebni stranky. Chcete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaskrtnéte
pFislusné polic¢ko a klepnéte na tlacitko DalSi.

V opacném pripadé pouze klepnéte na tlacitko DalSi a pfejdéte
na krok 10.

Pokud se zkuSebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlacitko Ano.
Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.

10 Klepnéte na tlagitko Dokongit.

POzNAMKA: Nepracuje-li tiskarna po dokonceni instalace spravne,
znovu nainstalujte ovladac tiskarny. Viz Opakovana instalace softwaru
tiskarny na strané 9.

9

Opakovana instalace softwaru
tiskarny

Nepodari-li se software tiskarny nainstalovat, mdZete instalaci zopakovat.
1 Spustte systém Windows.
2V nabidce Start piejdéte na ptikaz Programy nebo Véechny
programy — nazev ovladade tiskarny — Udrzba.
Vyberte moznost Opravit a klepnéte na tlacitko DalSi.

4 Zobrazi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Ze seznamu vyberte
tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko DalSi.

42, Xerox Phaser 3600 E\
Zvolte port tiskarny XEROX
Zvalte part, kter bude vade tiskéma pouivat 3
* Poit TCPAP

" Sdilend tiskamna [UNC)
" Pida port TCPAP.

Ze seznamu nize zvalte tiskamu. Pokud tiskarnu nevidite, klepnéte na [Aktualizavat] a seznam e
abnovi.

Mazey tiskamy |P/Nazev portu
¢ XAX0000f0a07f09 10.88.194.236
¢ ®AX0000f0a30601 10.88.194.22
¢~ XRX0000f0adbcaa 10.88.194.134
Aktualizovat
<Zpét ‘ Starna ‘

Pokud neni tiskarna v seznamu zobrazena, aktualizujte seznam
klepnutim na tla€itko Aktualizovat, nebo pfidejte tiskarnu do sité
prepinacem Prida port TCP/IP. Chcete-li pfidat tiskarnu do sité,
zadejte nazev portu a adresu IP tiskarny.

Pokud chcete vyhledat sdilenou sit ovou tiskarnu (cestu UNC),
vyberte pfepina¢ Sdilena tiskarna (UNC) a zadejte nazev
sdilené polozky ru¢né, nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu
klepnutim na tlacitko Prochazet.

Zobrazi se seznam komponent, ze kterého muzete vybrat
jednotlivé polozky a znovu je nainstalovat.

Instalace softwaru tiskarny v systému Windows



PozNAMKA: Neni-li tiskarna pfipojena k po¢itaci, zobrazi se nasledujici Odebréni softwaru tlSké rny

okno.

£2 Xarox Phaser 3600 X 1 Spustte systém Windows.

If::_tl.:;élnli‘pzl?g";iazrnenr;alezl piipaient zaf(zen!. Zkortroluite spojeni mezi poéitatem XE ROX 2 V nabidce Start pfejdéte na pn“'l’kaz Pr°gran!y nebo VéeChny

Slitkémzu _ - programy — nazev ovladace tiskarny — Udrzba.
Fhkisgrlghsukc:hw;mgn;n‘ledhfnigac:%w;einﬁ?u%t?nng?mn'og;écn 3 Vyberte moznost Odebrat a klepnéte na tlagitko Dal$i.
Kiepnto na D] Zobrazi se seznam komponent, ze kterého mizete jednotlivé
Informuite s& o nasleduiicim zplsobu plipojeni. pOIOiky Vybrat a pOtom je Odebrat'
1. Fiipoite zafizeni k pogilati 4 Vyberte komponenty, které chcete odebrat, a klepnéte
2 Zapnéte napél&n‘ifaFjZEni ) ‘ ) na t|aél'tk0 Daléi
e 5 Zobrazili pogitag vyzvu k potvrzeni vybéru, klepnéte na tlagitko Ano.
4. Klepnéte na [Daki].

Vybrany ovlada€ a vSechny jeho soucasti budou odebrany z pocitace.
o | B | somo | 6  Po odebrani softwaru klepnéte na tlagitko Dokongit.

* Pripojte tiskarnu a potom klepnéte na tlacitko DalSi.

* Chcete-li tiskarnu pfipojit pozdéji, klepnéte na tlacitko Dalsi
a na nasledujici obrazovce na tlacitko Ne. Spusti se instalace.
Po skonceni instalace se nevytiskne zkuSebni stranka.

¢ Okno opakované instalace se miZe lisit od okna zobrazeného
v této uZivatelskeé prirucce v zavislosti na pouZivaném rozhrani
a typu zarizeni.

5  Vyberte komponenty, které chcete znovu nainstalovat, a klepnéte
na tlagitko DalSi.

Pokud jste nainstalovali software tiskarny pro lokalni tisk a vyberete
nazev ovladace tiskarny, zobrazi se okno s vyzvou k vytisténi
zku$ebni stranky. Postupujte takto:

a. Chcete-li vytisknout zkuSebni stranku, zaskrtnéte pfislusné
poli¢ko a klepnéte na tlagitko Dalsi.

b. Pokud se zkuSebni stranka vytiskne spravné, klepnéte
na tlacitko Ano.

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.
6 Po dokong&eni instalace klepnéte na tlagitko Dokongit.

10
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5 Klepnéte na tlagitko Dalsi.

Instalace SetlP

2 Pousivani SetlP (pouze

- ” Vyberte cilové umisténi =
Wyberte slofku, do které m4 instalatni program soubary e
, nhainstalovat = |
Instalacni program nainstaluje produkt SetlP do nasledujici slozky.
P h as e r 3 6 0 0/ N D Chietedi produkt nainstalovat do téta sloZky, klepnéte na tlagitko Daldi. Jinou slofku
mizete wybrat klepnutim na tacitko Prochazet,
* Instalace SetlP
* Pouzivani SetlP
Cilova slozka
C:M\Program Files'<erox’<erox Phaser 360045 etlP Prochazet
<Zit Dakis stono |

6 Klepnéte na tlagitko Dokonéit.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k poéitaci a je zapnuta.
I

2 Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM. Pouzivani SetIP

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte ndzvem jednotky CD-
ROM a potom klepnéte na tlacitko OK.

1V systému Windows klepnéte na Start a vyberte Programy nebo
Vsechny programy - nazev ovladace tiskarny - SetIP >
SetIP.

Program automaticky rozpozna a zobrazi nové a jiz
nakonfigurované tiskové servery ve vasi siti.

42 Xerox Phaser 3600 &l
£t SETIP I
Nazev lskamy fdresa P bl aska podsilé \/jchoz bréna
HRHO0000240202 0000F0A40202 1088188152 255.255.255.0 10.88.188.1
Ihatal i SECO000Ma3T32 OOD0FOAFF32  10.68188.105 1255155 255.0 10.88.188.1
nstalovat software SEC0000Ma02481 0000FOAD2D81 1088188117 265.255.265.0 10.88.188.1
Instalovat Acrobat Reader (volitelng)
Instalovat nastro) SeP Utility (volitelng)
Zménajazyka
Zanfit program —— -
Kaneg Napovéda

w

Klepnéte na tlacitko Instalovat nastroj SetIP Utility(volitelné) 2 \Wberte n C tiska Kleont | ¢| Pokud n .
4 Klepnéte na tiacitko Dalsi yberte nazev své tiskarny a klepnéte na | {g |. Pokud nazev své

tiskarny nevidite, obnovte seznam klepnutim na g .
Instalace SetlP ‘Z|

Vita vas InstallShield Wizard pro produkt SetlP

POzZNAMKY:

+ K potvrzeni adresy MAC se podivejte na TESTOVACI STRANKU
KARTY SITOVE TISKARNY. Po Konfiguracni strance bude
vytisténa TESTOVACI STRANKA KARTY SITOVE TISKARNY.

* Pokud se vase tiskarna nezobrazi ani v obnoveném seznamu,

Priwvadce InstallShield® Wizard nainstaluje produkt SetlP
na v positat. Pokiatujte klepnutim na Hacitko Dalsi.

Klepnéte na §°% , zadejte IP adresu karty vasi tiskarny, masku
podsité a vychozi branu a poté klepnéte na Pouzit.

3 Klepnutim na OK nastaveni potvrdite.

XEROX. W& J &y B i T

4 Klepnutim na Konec program SetlP zavete.

11
Pouzivani SetIP (pouze tiskérna Phaser 3600/N, Phaser 3600/ND)



Zakladni tisk

V této kapitole jsou popsany moznosti tisku a béZné tiskové ulohy
v systému Windows.
Tato kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:
* Tisk dokumentu
* Tisk do souboru (PRN)
¢ Nastaveni tiskarny

- Karta Rozvrzeni

- Karta Papir

- Karta Grafika

- Karta Dopliiky

- Karta Odstrafovani poruch

- Karta Tiskarna

- Pouziti nastaveni Oblibené

- Pouziti napovédy

Tisk dokumentu

POZNAMKA:

¢ Okno Vlastnosti oviadace tiskarny se mize od okna zobrazeného
v této uzivatelské prirucce lisit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny.
Prvky okna s vlastnostmi tiskarny budou ale podobné.

¢ Zkontrolujte, se kterymi operac¢nimi systémy je tiskdrna
kompatibilni. Informace najdete v ¢dsti Kompatibilni operacni
systémy v kapitole Technické specifikace tiskarny v uZivatelské
priruéce tiskarny.

¢ Potfebujete-li zjistit pfesny nazev tiskarny, mizete se podivat
na dodany disk CD-ROM.

Nasledujici postup obecné popisuje kroky pfi tisku z rliznych aplikaci
v systému Windows. Pfesné kroky tisku dokumentu se mohou lisit

v zavislosti na pouZité aplikaci. Pfesny popis postupu tisku najdete

v uzivatelské pfiruCce pouzivané aplikace.

Zakladni tisk
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(3, ]

Otevrete dokument, ktery chcete vytisknout.

Vyberte pfikaz Tisk v nabidce Soubor. Zobrazi se okno Tisk.
V zavislosti na aplikaci se mGze jeho vzhled mirné lisit.

Okno Tisk slouzi k vybéru zakladnich moznosti nastaveni tisku.
K témto nastavenim patfi pocet kopii a rozsah tisku.

Obecng ‘

Wybrat tiskamu

Q Samsung ML-Gx00 Series PS

-g\ﬁ Samsung SCR-6x45 Series PCL 6
(23 WWehiinrks Rasterizer

- Zkontrolujte, zda je
————— vybrana spravna tiskarna.

Staw: Pfipraven ]

Umisténi:

Kaomentaf: Hajit tiskamu

Riozsah strének

®vie Podet kopif T B
Wibér Akbudlni strénka Kompletovat

(O Strénky: _1 -B5535 !

Zadejte bud jednao &islo strénky, nebo !

[eden rozsah stranek. napiiklad 512

Vyberte pfislusny ovladac¢ tiskarny v rozeviracim seznamu Nazev.

Chcete-li vyuzit moznosti, kterymi je ovladag tiskarny vybaven,
klepnéte na tlaCitko Vlastnosti nebo Predvolby v okné Tisk. DalSi
informace viz Nastaveni tiskarny na strané 13.

Pokud okno Tisk obsahuje tla¢itko Nastavit, Tiskarna nebo
Moznosti, klepnéte na né. Na dalSi obrazovce potom klepnéte na
tlacitko Vlastnosti.

Zavrete okno vlastnosti tiskarny klepnutim na tlacitko OK.

V okné Tisk spustte tiskovou Ulohu klepnutim na tlagitko OK
nebo Tisk.

Tisk do souboru (PRN)

Nékdy mlzete potfebovat uloZit tiskova data jako soubor za riznymi Gcely.

Vytvoreni souboru:

1

2

Zaskrtnéte policko Tisknout do souboru v okné Tisk.

Obecné |
Wubrat tiskarmu
42 Samsung ML-Ex00 Series PS Yierox Phaser 3600 PCL 6
2 Samsung SCK-6x45 Series PCL 6 23 Kerox Phaser 3600 PS5
{2 WebWorks Rasterizer
a ——— 2
Staw: Ffipraven [ Tisk do souboru [i
Unmisténi: -
Fozsah shianek
®vie Pocet kopii: 1 s
Wihér Aktudlni stranka Kampletavat
O Stranky:  [1-66535 .H
Zadejte bud jedno &islo stidnky. nebo !
jeden razsah strdnek, napfiklad 5-12

Vyberte slozku, zadejte nazev souboru a klepnéte na tlacitko OK.



Nastaveni tiskarny

V okné vlastnosti tiskarny mGzete ménit vS§echna nastaveni, ktera
se pouzivaiji pfi tisku. V zobrazenych vlastnostech tiskarny mizete
nastaveni tiskové ulohy prohlizet a ménit.

Okno vlastnosti tiskarny se muize lisit v zavislosti na pouzivaném
operacnim systému. V této uZivatelské pfiru€ce je zobrazeno okno
Vlastnosti systému Windows XP.

Okno Vlastnosti ovladace tiskarny se muze od okna zobrazeného v této
uzivatelské pfirucce lisit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny.

Pokud okno vlastnosti tiskarny oteviete ze slozky Tiskarny, zobrazi se
v ném dalsi karty systému Windows (viz uzivatelska pfirucka Windows)
a karta Tiskarna (viz Karta Tiskarna na strané 17).

POzZNAMKA:

¢ Ve vétsiné aplikaci v systému Windows maiji nastaveni provedena
v aplikaci pfednost pfed nastavenimi, ktera zadate v ovladaci
tiskarny. Nejprve zmérite vSechna nastaveni tisku, ktera jsou k
dispozici v softwarové aplikaci, a potom zmérite zbyvajici nastaveni
pomoci ovladace tiskarny.

e Zménéné nastaveni bude aktivni pouze béhem pouzivani aktualni
aplikace. Chcete-li, aby zmény byly trvalé, zadejte je ve slozce
Tiskarny.

» Nasledujici postup je uréen pro systém Windows XP. Pfi pouZziti jinych
verzi opera¢niho systému Windows postupujte podle uzivatelské
pFirucky pfislusného systému Windows nebo napovédy online.

.V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.

. Vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.

. Vyberte ikonu ovladace tiskarny.

. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu ovladace tiskarny

a vyberte pfikaz Predvolby tisku.

5. Na jednotlivych kartach zmérite nastaveni a klepnéte

na tlacitko OK.

A OWON =

Zakladni tisk
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Karta Rozvrzeni

Karta Rozvrzeni umozriuje upravit vzhled dokumentu na vytisknuté
strance. Karta Volby rozvrzeni obsahuje moznosti Vice stranek na list
a Tisk plakatu. Dalsi informace o pfistupu k vlastnostem tiskarny viz
Tisk dokumentu na strané 12.

& Xerox Phaser 3600 PCL 6 - Predvolby tisku

RozvrZeni |Pap|'r Grafika | Doplitky | Odstrafiovéni poruch
Orientace papim
F_ ST
a ™ Na&fthu
™ Otoit o 180 stupfil
Wolby rozvrzeni
Typ rozvrgent | Wice shanck na lis |
Stran na list 1 ~
Ad
r 210 %297
*+ mm " palce
i Poiet kopif: 1
r Rozlideni- 600 dpi
o blibereé
« 7 5
Vich nast, tiskamy =
L] g
XEROX.

=)

Orientace papiru

Moznost Orientace papiru dovoluje vybrat smér, ve kterém budou

informace na strance vytisknuty.

+ S nastavenim moznosti Na vysku se tiskne na Sitku papiru, ve stylu
dopisu.

+ S nastavenim moznosti Na Sifku se tiskne na vysku papiru, ve stylu
dopisu.

* Moznost Otogit dovoluje otoCit stranku o zadany uhel.

Tt

A Na vysku A Na Sitku

Volby rozvrzeni

MozZnost Volby rozvrzeni dovoluje vybrat rozSifené moznosti tisku.
Muzete vybrat moznosti Vice stranek na list a Tisk plakatu.

+ Dalsi informace viz Tisk vice stranek na jeden list papiru na strané 18.
+ Dalsi informace viz Tisk plakat( na strané 19.

+ DalSi informace viz Tisk brozur na strané 19.

Oboustranny tisk

Oboustranny tisk umozriuje tisk na obé strany papiru. Pokud se tato
volba nezobrazi, pak vase tiskarna tuto funkci
nepodporuje.

+ Dalsi informace viz Tisk na obé strany papiru na strané 20.



Karta Papir

AZ otevrete okno vlastnosti tiskarny, mizete pomoci nize uvedenych
moznosti nastavit zakladni specifikace pro manipulaci s papirem. Dal$i
informace o pfistupu k viastnostem tiskamy viz Tisk dokumentu na strané 12.

Vlastnosti papiru Ize nastavit na karté Papir.

& Xerox Phaser 3600 PCL 6 - Predvolby tisku

Rozwien\" Papir ‘Grafika Doplfiky || Odstrafiovani poruch
Kopie [1-399) 3:
Moznasti papiru
Foimat Ad =
Wlastni
Zdraj Automatick) vibér -
Typ Wichozi nastaveni tiskimy
Froni strana Zadné ~
Ad
Tisk ' itk 210 237 mm
Typ tisku Zadné - " mm " palcs
Padet kopii: 1
Ruozligeni: BOO dpi
Oblibeng
[Vich. nast tiskamy =

Kopie
MozZnost Kopie dovoluje zadat pocet kopii, které chcete vytisknout. MiZete
zadat tisk 1 az 999 kopii.

Format

MoZnost Format dovoluje nastavit format papiru viozeného do zasobniku.
Neni-li poZzadovany format v seznamu Format uveden, klepnéte na tlacitko
Vlastni. V zobrazeném okné Uzivatelské nastaveni papiru nastavte
format papiru a klepnéte na tlacitko OK. Nastaveni se zobrazi v seznamu
Format, ze kterého mliZzete poloZku vybrat.

Zakladni tisk
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Zdroj

Zkontrolujte, zda je v rozeviracim seznamu Zdroj vybran spravny zasobnik
papiru.

Pfi tisku na specialni materidly jako obalky a folie pouZijte Ruéni podavac.
Do ruéniho nebo viceucelového zasobniku je nutné vkladat listy po jednom.
Je-li jako zdroj papiru nastaven Automaticka volba, tiskarna automaticky
pouzije tiskova média v nasledujicim pofadi zasobnik(: Ruéni zasobnik
nebo viceucelovy zasobnik, Zasobnik 2, Doplfikovy zasobnik n.

Typ

Nastavte Typ tak, aby odpovidal papiru zaloZzenému v zasobniku, z néhoz
budete tisknout. Tim ziskate vytisk nejlepsi kvality. Pokud tak neucinite,
nemusite dosahnout poZzadované kvality tisku.

Silny: $itka papiru o hodnoté 90 - 105 g/m?.

Slaby: Sitka papiru o hodnoté 60 - 70 g/m2.

Hedvabny: Bavinény papir gramaze 75~90 g/m2, napf. Gilbert 25% a
Gilbert 100%.

Normalni papir: Normalni nenatirany papir. Tento typ vyberte, tiskne-li
Vase tiskarna monochromaticky a na bavinény papir gramaze 60 g/mz.
Recyklovany papir: Recyklovany papir gramaze 75~90 g/mz.

Barevny papir: Papir s barevnym podkladem gramaze 75~90 g/mz.
Archiv: Potfebujete-li tisknout velmi dlouhé materialy, jako jsou napfiklad
archivy, vyberte tuto volbu.

Prvni strana

Tato vlastnost umoziuje tisk prvni stranky na odliSny druh papiru nez
zbytek dokumentu. MdZete vybrat zdroj papiru pro prvni stranku.

Do viceucelového zasobniku napfiklad vioZte silny papir pro tisk prvni
stranky a do zasobniku n vlozte obycejny papir. Potom vyberte Zasobnik n
pro moznost Zdroj a Viceuc€elovy zasobnik pro moznost Prvni strana.

Tisk v méfitku

Moznost Tisk v méfitku dovoluje automaticky nebo ruéné zmensit nebo

zvétsit tiskovou Ulohu vzhledem ke strance. Mlzete vybrat moznosti

Zadné, Zmensit/Zvétsit a Prizpusobit na stranku.

+ Dalsi informace viz Tisk zmenSeného nebo zvétSeného dokumentu na
strané 20.

+ Dalsi informace viz Pfizplisobeni dokumentu vybranému formatu papiru
na strané 20.



Karta Grafika

Pomoci nasledujicich moznosti mdzete upravit kvalitu tisku podle
potfeby. Dalsi informace o pfistupu k vlastnostem tiskarny viz Tisk
dokumentu na strané 12.

Klepnutim na kartu Grafika Ize zobrazit nasledujici moznosti.

& XeroxPhaser 3600 PCL 6 - Pfedvolby tisku RIx

Rozvr¥eni | Papir | Grafika | Dopliky | Odstrafiovani poruch
Rozligeni
1 1200 dpi [nejlepsi]
F| F&n i
Resim tspory tonen
N & Mastaveni tiskdmy
LS4 " Zapnuto
3 v
Al
210 % 297 mm
& mm  palce
Paéet kapii: 1
Rozligeni: 600 dpi
Oblibené
Viich. nast. tiskarmy -
Rozgifend funkce |
Rozliseni

MozZnosti Rozliseni, které Ize vybrat, zaviseji na modelu tiskdrny.
Cim vy3$8i hodnotu zvolite, tim budou tisténé znaky a grafika ostfejsi. VysSi
nastaveni také mlze prodlouZit dobu potiebnou k tisku dokumentu.

Rezim Uspory toneru

Vybérem této moznosti miZete prodlouzit Zivotnost kazety s tonerem a

sniZit naklady na tisk stranky, aniz by doSlo k vyznamnému sniZeni kvality

tisku. Funkci podporuji pouze nékteré tiskarny.

+ Nastaveni tiskarny: Po vybrani této moznosti se nastaveni funkce urci
podle nastaveni na ovladacim panelu tiskarny. Funkci podporuji pouze
nékteré tiskarny.

+ Zapnuto: Vyberete-li tuto moZnost, bude tiskarna pouzivat na vSech
strank&ch mensi mnoZzstvi toneru.

* Vypnuto: Nechcete-li pfi tisku dokumentu Setffit tonerem, vyberte tuto
moznost.

Zakladni tisk
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Rozsirené funkce

Chcete-li nastavit dalSi moznosti, klepnéte na tlaCitko RozSirené
funkce.
* Moznosti TrueType: Tato moznost ur€uje, co sdéluje ovladac tiskarné

0 zpusobu, jakym ma zafizeni zobrazit text v dokumentu. Vyberte

odpovidajici nastaveni podle stavu dokumentu.

- Poslat jako obrys: Vyberete-li tuto moznost, ovliada¢ stahne libovolné
pismo TrueType, které je pouZzito v dokumentu a jesté neni v tiskarné
ulozeno. Pokud po vytisténi dokumentu zjistite, Ze se pismo nevytisklo
spravné, zvolte Poslat jako bitovy obrazek a odeSlete tiskovou ulohu
znovu. Nastaveni Poslat jako bitovy obrazek je €asto uZite€né pfi tisku
z aplikaci Adobe. Tato funkce je k dispozici pouze pfi pouziti
ovladace tiskarny jazyka PCL.

- Stahnout jako rastrovy obrazek: \lyberete-li tuto moznost, ovlada¢
stahne data pisem jako bitmapové obrazky. S timto nastavenim se
dokumenty se slozZitymi znaky, napfiklad korejskymi a Einskymi nebo
rdznymi jinymi typy pisma, vytisknou rychleji.

- Tisknout jako grafiku: Vyberete-li tuto moznost, ovlada¢ stahne
v8echna pisma jako obrazky. Pfi tisku dokumentu s vysokym obsahem
grafickych prvk{ a relativné nizkym mnozstvim pisma typu TrueType
se muze rychlost tisku timto nastavenim zvysit.

Tisknout veskery text ¢ernou barvou: Je-li zaskrtnuta moznost

Tisknout veSkery text ¢ernou barvou, veskery text se vytiskne

Cerné bez ohledu na to, jakou barvou je zobrazeny na obrazovce.



Karta Doplnky

Pro dokument mGzete vybrat moznosti vystupu. DalSi informace
o pfistupu k vlastnostem tiskarny viz Tisk dokumentu na strané 12.

Karta Doplinky umoziuje nastavit nasledujici moznosti:

& Xerox Phaser 3600 PCL 6 - Predvolby tisku

Rozvrien | Papir | Grafika | Dopliky | Odstrafiovani poruch

Upravit

Yodoznak

Sablona

|[Bez Fablorw] ﬂ Uprawit

Moznost vistupu

Podskupina tisku Namélni [1.2.3) hd

W Pougit fanty tiskarmy

Ad
210% 297 mm

" mm " palce
Pocet kopii: 1
Rozlifeni: 600 dpi

Oblibené
Mastaveni dlohy fvpoh. nast fiskémy — ~|
[ 5o |
XEROX

Vodoznak
MUiZete vytvofit obrazek s textem, ktery se na kazdé strance dokumentu
vytiskne jako pozadi. DalSi informace viz PouZiti vodotiskd na strané 21.

Sablona
Sablony ¢asto zastupuji funkci predtisténych formulard a hlavickovych
papirt. Dal$i informace viz PouZiti $ablon na strané 22.

Moznosti vystupu

+ Podskupina tisku: MiZete nastavit pofadi, v jakém se stranky
dokumentu vytisknou. Vyberte pofadi pfi tisku z rozeviraciho seznamu.

- Normalni: Tiskarna vytiskne vSechny stranky od prvni do posledni.

- VSech. str. obrac.(3,2,1): Tiskarna vytiskne vSechny stranky
od posledni k prvni.

- Tisknout liché stranky: Tiskarna vytiskne pouze liché stranky
dokumentu.

- Tisknout sudé stranky: Tiskarna vytiskne pouze sudé stranky
dokumentu.

* Pouzit fonty tiskarny: Pokud zaskrtnete poli¢ko Pouzit pisma tiskarny,
pouzije tiskarna pfi tisku dokument( pisma ulozena v paméti (rezidentni
pisma) namisto stahovani pisem pouZitych pro dokument. ProtoZe stahnuti
pisem né&jakou dobu trva, zvolenim této volby zrychlite tisk. PFi pouZiti
pisem tiskarny se tiskarna pokusi vyhledat v paméti podobné pisma
k tém, kterd jsou obsaZena v dokumentu. Jestlize se v8ak v dokumentu
pouZivaji pisma vyrazné odliSna od rezidentnich pisem tiskarny, bude
se tiskovy vystup znacné lisit od nahledu na obrazovce. Tato funkce je
k dispozici pouze pfi pouziti ovliadace tiskarny jazyka PCL.

Zakladni tisk
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Nastaveni ulohy

Dialogové okno Nastaveni tulohy umoZzriuje vybrat zptsob tisku nebo
ulozeni tiskového souboru. Nékteré tiskarny vyzaduji pro
podporu této funkce volitelnou pamé”.

Nastaveni alohy
Moznosti
Retimtisku \Gabezpecemitsk T v
1D udivatele {A-z, 0-9)
Mazev dlohy Az, 0-9)
Zadejte heslo {4 - 10 &islic)
Patvrdte heslo (4 - 10 &islic)
QK Stoma Napovéda

Pouzivani napovédy na obrazovce

* . Chcete-li zobrazit dal$i informace o nastroji Nastaveni ulohy,
klepnéte na ikonu v pravém hornim rohu okna. Okno napovédy k
Nastaveni ulohy se otevie a v ném se zobrazi kontextova napovéda
k Nastaveni ulohy.

+ Zabezpeéeny tisk: vybérem tohoto nastaveni bude vas dokument
odeslan do paméti se specifikovanym kddem, ktery zabrariuje pfistupu
ostatnich uzivateld. Aby bylo mozné dokument vytisknout, musite zadat
kéd. K dispozici jsou nasledujici moznosti viastnosti ulohy.

ID uzivatele: zadejte ID uzivatele. Je mozné jej pouzit pfi pozdéjSim
tisku souboru nebo pfi vyhledavani uloZzeného souboru prostfednictvim
ovladaciho panelu tiskarny.

Nazev ulohy: zadejte nazev tiskové ulohy. Je mozné jej pouzit pfi
pozdéjim tisku souboru nebo pfi vyhledavani uloZzeného souboru
prostfednictvim ovlddaciho panelu tiskarny.

Heslo: zadejte kéd, ktery bude pouZit pro nastaveni zabezpe&eného
tisku. Pokud nastavite kod pro konkrétni soubor, musite zadat tento kod
pro tisk nebo odstranéni ulohy.

.



Karta Odstranovani poruch

Klepnutim na kartu Odstranovani poruch zobrazite nasledujici
vlastnosti.

& Xerox Phaser 3600 PCL 6 - Predvolby tisku

Rozurteni | Papir | Grafiks || Doplfky | Odstrafiovani poruch |

Strénky informaci o tiskamé

Tizk informaénich stranek neba provedeni diagnaostiky zajistite zvolenim palaky ze seznamu
nize a klepnutim na Tigk.

Tisk.
‘webavé odkazy

Stav tiskarny CWIS IS Zaregistrovat tiskarnu
Spojeni barev Objednat spotfebni material

Dokumentace k tiskarné Asistent podpory online

0 aplikac

XEROX.

Stranky informaci o tiskarné

Chcete-li vytisknout informacni stranky nebo provést diagnostickeé
operace, vyberte pozadovanou polozku ze seznamu nize a
klepnéte na tlaCitko Tisk.

Webové odkazy

Mate-li pfipojeni k Internetu a nainstalovany prohlize¢, klepnéte na
jeden z webovych odkazll a pfipojte se k webové strance pfimo z
ovladace.

O aplikaci
Na karté O aplikaci je zobrazena zprava o autorskych pravech a o
Cisle verze ovladace.

Karta Tiskarna

Pokud okno vlastnosti tiskarny otevfete ze slozky Tiskarny, zobrazi se
i karta Tiskarna. Na této karté mizZete nastavit konfiguraci tiskarny.
Nasledujici postup je uren pro systém Windows XP. Pfi pouZiti jinych
verzi opera¢niho systému Windows postupujte podle uzivatelské
pfirucky pfislusného systému Windows nebo napovédy online.

Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému Windows.
Vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.
Vyberte ikonu ovladace tiskarny.

AOON-

Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu ovladace tiskarny a klepnéte
na pfikaz Vlastnosti.
5 Klepnéte na kartu Tiskarna a nastavte pfislu§né moznosti.

Zakladni tisk
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Pouziti nastaveni Oblibené

Moznost Oblibené, ktera je zobrazena na kazdé karté s vlastnostmi,
umozfiuje uloZit aktualni nastaveni vlastnosti pro pozdéjsi pouZiti.

Chcete-li ulozit polozku do seznamu Oblibené, postupujte takto:

1 Zméite nastaveni na kazdé karté podle potfeby.
2 Zadejte nazev polozky do pole Oblibené.

™ mm ¢ palce
Poiet kopii: 1
Rozlifeni: GO0 dni
Oblibeng
Nastaveni dlals ’m
Ulosi |
[ OF ][ Starno ][ Pauit ][ Mapovéda

3 Klepnéte na tlacitko Ulozit.

S ulozenim seznamu Oblibené se ulozi vSechna aktualni
nastaveni ovladace.

AZ budete chtit pouzit nékteré z uloZenych nastaveni, vyberte ho
v rozeviracim seznamu Oblibené. Nastaveni tisku se zméni podle
vybraného oblibeného nastaveni.

Chcete-li polozku oblibeného nastaveni odstranit, vyberte ji v seznamu
a klepnéte na tlac¢itko Smazat.

Vybérem polozky Vychozi hodnota tiskarny ze seznamu muzete
obnovit vychozi nastaveni ovladace tiskarny.

Pouziti napovédy
Zafizeni obsahuje obrazovku s napovédou, kterou Ize aktivovat pomoci
tlacitka Napovéda v okné vlastnosti tiskarny. Obrazovky s napovédou

poskytuji podrobné informace o funkcich tiskarny, které Ize nastavit v
ovladaci tiskarny.

Napovédu Ize také zobrazit klepnutim na tladitko ] v pravém hornim
rohu a klepnutim na libovolné nastaveni.



RozsSirené moznosti tisku

V této kapitole jsou popsany dalSi moznosti tisku a slozitéjsi tiskove
ulohy.

POZNAMKA:
¢ Okno Vlastnosti ovladace tiskarny se muize od okna zobrazeného

v této uzivatelské prirucce lisit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny.

Prvky okna s vlastnostmi tiskarny budou ale podobné.

* Potfebujete-li zjistit pfesny nazev tiskarny, mizete se podivat
na dodany disk CD-ROM.

Tato kapitola obsahuje nasleduijici ¢asti:

¢ Tisk vice stranek na jeden list papiru

¢ Tisk plakatt

* Tisk brozur

¢ Tisk na obé strany papiru

* Tisk zmenseného nebo zvétSeného dokumentu

¢ Prizpusobeni dokumentu vybranému formatu papiru
* Pouziti vodotiskt

¢ Pouziti Sablon

RozS§ifené moznosti tisku
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Tisk vice stranek na jeden list papiru

MUzete vybrat pocet stranek, které chcete vytisknout na jeden arch
papiru. Pfi tisku vice stranek na jeden list papiru se stranky zmensi

a budou umistény na papir v poradi, které zadate. Na jeden list mGzete
vytisknout az 16 stranek.

1  Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.
2 Na karté Rozvrzeni vyberte moznost Vice stranek na list
v rozeviracim seznamu Typ rozvrzeni.
3 Vyberte pocet stranek, které chcete na 1 list vytisknout
(1,2, 4, 6, 9 nebo 16), v rozeviracim seznamu Stran na list.
4 v pfipadé potfeby vyberte v rozeviracim seznamu Poradi stran
poradi tisku stranek.
Chcete-li kolem kazdé stranky dokumentu vytisknout ohraniceni,
zaskrtnéte policko Tisknout okraje stranek.
Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, format a typ papiru.

(3}

6 Vytisknéte dokument klepnutim na tlagitko OK.
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Tisk plakatu

Funkce umozriuje vytisknout jednostrankovy dokument na 4, 9 nebo 16
archi papiru a jejich vzajemnym sloZzenim pak vytvofit jeden dokument
velikost plakatu.

1

2
3

4
5

fafo 7R
B il

Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, otevrete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.
Klepnéte na kartu Rozvrzeni a vyberte moznost Tisk plakatu

v rozeviracim seznamu Typ rozvrzeni.

Nastavte moznosti plakatu:

V rozvrzeni stranky si mGzete vybrat mezi moznostmi
Plakat<2x2>, Plakat<3x3>, Plakat<4x4> nebo Vlastni. Vyberete-li
moznost Plakat<2x2>, vystup se automaticky roztahne na 4
fyzické strany. Jestlize je volba nastavena na Vlastni, mizete
originalni predlohu zvétsit od 150% do 400%.

V zavislosti na Urovni zvétSeni se rozvrzeni stranky automaticky
upravi na Plakat<2x2>, Plakat<3x3>, Plakat<4x4>.

& laldl
w [E
NEp

A 3x3

Zadejte prekryti (v milimetrech nebo palcich), které zjednodusi
sestaveni vysledného plakéatu.

0,15 palce

=)

(
$

+ 0,15 palce

Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, format a typ papiru.
Vytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK. Plakat dokoncete
slepenim vytisténych listd.

RozS§ifené moznosti tisku

Tisk brozur
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Tato funkce tiskarny umoznuje tisknout dokumenty po obou stranach

papiru a uspofada stranky tak, aby prelozenim vyti§téného papiru

vznikla broZura.

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Na kartd Rozvrzeni zvolte moznost Tisk brozury z rozeviraciho
seznamu Typ.

POzZNAMKA: Volba Tisk brozury neni dostupna u vsech formata
papiru. Pro zjisténi dostupnych formatd papiru pro tuto funkci vyberte
format papiru v moznosti Format na karté Papir a poté zkontrolujte, zda
je volba Tisk brozury v rozviracim seznamu Typ na karté Rozvrzeni
aktivni.

3 Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
4 ytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK.
5 Po tisku stranky slozte a sesijte.



Tisk na obé strany papiru

MUzete tisknout na obé strany listu papiru. Pfed tiskem rozhodnéte, jak
ma byt dokument orientovan.

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

+ Nastaveni tiskarny: po vybrani této moznosti se nastaveni funkce urci
podle nastaveni na ovladacim panelu tiskarny. Pokud se tato volba
nezobrazi, pak vase tiskdrna tuto funkci nema.

« Zadny

+ Dlouhy okraj, coz je obvyklé rozvrzeni pouzivané pfi vazbé knih.

+ Kratky okraj — tento typ se Casto pouziva pro kalendare.

ro

=l

A Kratky okraj

=
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A Dlouhy okraj

+ Obraceny duplexni tisk: umozriuje vybrat obecné pofadi tisku v
porovnani s pofadim oboustranného tisku. Pokud se tato volba
nezobrazi, pak vase tiskdrna tuto funkci nema.

POZNAMKA:

¢ Netisknéte na obé strany $titkd, transparentnich félii, obalek nebo
silného papiru. Mize dojit k zaseknuti papiru a poskozeni tiskarny.

¢ Chcete-li pouzit oboustranny tisk, mGzete vybrat pouze nasledujici
velikosti papiru: A4, Letter, Legal, Oficio a Folio s gramazi
75 ~ 90 g/m2.

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
vlastnosti tiskarny. Tisk dokumentu na strané 12.
Na karté Rozvrzeni vyberte orientaci papiru.

V sekci Oboustranny tisk vyberte pozadovanou moznost
oboustranné vazby.

Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
Vytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK.

(S, - Wi

PoOzNAMKA: Pokud tiskarna neobsahuje duplexni jednotku, méli byste
dokon¢it tiskovou ulohu ruéné. Tiskarna vytiskne nejdfive kazdou druhou
stranku dokumentu. Po vytiSténi prvni stranky tlohy se zobrazi okno

Printing Tip (Tiskovy tip). Dokoncete tiskovou tlohu podle pokynd na
obrazovce.

20
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Tisk zmenseného nebo zvétSeného
dokumentu

Velikost obsahu stranky mizZete zménit tak, aby se dokument na strance
vytiskl mensi nebo vétsi.

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete

okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Na karté Papir vyberte moznost Zmensit/Zvétsit v rozeviracim
seznamu Typ tisku.

3 Do pole Procento zadejte méfitko.

Hodnotu miiZzete zménit také pomoci tladitek W a A -
4 Ve skupiné Moznosti papiru zadejte zdroj, format a typ papiru.
5  Vytisknéte dokument klepnutim na tlagitko OK.

Prizpisobeni dokumentu vybranému
formatu papiru

Tato funkce umoziuje pfizpusobit velikost libovolné tiskové ulohy
formatu pouzivaného papiru bez ohledu na velikost pdvodniho
digitalniho dokumentu. To mlize byt uzite¢né v pfipade, Ze chcete
zkontrolovat jemné detaily v dokumentu malého formatu.

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

Na karté Papir vyberte moZnost Pfizplsobit na stranku

v rozeviracim seznamu Typ tisku.

V rozeviracim seznamu Cilova strana vyberte pozadovany format.
Ve skupiné Moznosti papiru zadejte zdroj, format a typ papiru.
Vytisknéte dokument klepnutim na tlagitko OK.

a b~ w N



Pouziti vodotisku

MozZnost Watermark umoziiuje vytisknout text pres stavajici dokument.
MUzete chtit napfiklad pfes prvni stranku nebo pfes vSechny stranky
dokumentu uhlopficné vytisknout velkymi Sedymi pismeny text KONCEPT
nebo TAJNE.

Tiskarna je dodavana s nékolika pfeddefinovanymi vodotisky, které Ize
zménit. Také muzete do seznamu pridat vlastni vodotisky.

Pouziti existujiciho vodotisku

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, otevrete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.
2 Klepnéte na kartu Dopliiky a v rozeviracim seznamu Vodoznak

vyberte pozadovany vodotisk. Vybrany vodotisk se zobrazi v nahledu
dokumentu.

3 Vytisknéte dokument klepnutim na tlagitko OK.

POZNAMKA: V nahledu se zobrazi stranka tak, jak bude vypadat,
az bude vytisténa.

Vytvoreni vodotisku

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, otevrete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Klepnéte na kartu Doplitky a potom na tlacitko Upravit ve skupiné
Vodoznak. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

3 Do pole Text vodoznaku zadejte text vodotisku. Text muze mit az
40 znaku. Text se zobrazi v okné nahledu.
Zaskrtnete-li policko Pouze prvni stranka, vodotisk se vytiskne
pouze na prvni stranku dokumentu.

4 Zadejte moznosti vodotisku.
Ve skupiné Atributy pisma muzete zadat nazev pisma, jeho styl,

velikost a Uroveri odstind $edé. Ve skupiné Uhel textu muzete
zadat uhel otoCeni vodotisku.

5 Piidejte vodotisk do seznamu vodotiskii klepnutim na tlagitko
Pridat.
6 Po dokon&eni Uprav spustte tisk klepnutim na tlagitko OK.

Chcete-li prestat tisknout vodotisk, vyberte moznost <Bez vodoznaku>
v rozeviracim seznamu Vodoznak.

RozS§ifené moznosti tisku
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Upravy vodotisku

1

2
3
4
5

Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.
Klepnéte na kartu Doplfiky a potom na tlagitko Upravit ve skupiné
Vodoznak. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

V rozeviracim seznamu Stavajici vodoznaky vyberte vodotisk,
ktery chcete upravit, a zméite jeho text a nastaveni.

Ulozte provedené zmény klepnutim na tlaCitko Aktualizovat.
Klepejte opakované na tlacitko OK, dokud se okno Tisk nezavre.

Odstranéni vodotisku

1
2

Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

Na karté Doplnky klepnéte ve skupiné Vodotisk na tlagitko
Upravit. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

V seznamu Stavajici vodoznaky vyberte vodotisk, ktery chcete
odstranit, a klepnéte na tlaCitko Smazat.

Klepejte opakované na tlacitko OK, dokud se okno Tisk nezavie.



Regards
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Pouziti Sablon

Co je to Sablona?

Sablona je text nebo obrazek uloZeny na pevném disku poéitade ve
zvlastnim formatu souboru, ktery Ize vytisknout na libovolny dokument.
Sablony &asto zastupuiji funkci predtisténych formulai a hlavikovych
papirt. Namisto pfedti§téného hlavickového papiru mazete vytvorit
$ablonu obsahujici stejné informace jako hlavickovy papir. Chcete-li
potom vytisknout dopis na hlavi¢kovy papir spole¢nosti, neni nutné do
zafizeni vkladat predtistény hlavickovy papir. Staci dat pouze tiskarné
pokyn, aby na dokument vytiskla Sablonu hlavi¢kového papiru.

Vytvoreni nové sablony

Chcete-li pouzivat Sablonu, je tfeba nejprve vytvofit novou Sablonu,
ktera mze obsahovat logo nebo obrazek.

1 Vytvorte nebo oteviete dokument obsahujici text nebo obrazek,

ktery chcete v nové Sabloné pouzit. Umistéte jednotlivé polozky
pfesné tak, jak si je prejete v Sabloné vytisknout.

2 Dokument Ize uloZit jako $ablonu v okné viastnosti tiskarny.
Viz Tisk dokumentu na strané 12.

3 Klepnéte na kartu Dopliiky a potom klepnéte na tladitko Upravit
ve skupiné Sablona.

4V okné Edit Overlay klepnéte na tla¢itko Vytvofit ablonu.

(3]

V okné Create Overlay zadejte do pole Nazev souboru nazev
dlouhy maximalné osm znaku. V pfipadé potieby vyberte cestu k
souboru. (Vychozi cesta je C:\Formover).

6 Klepnéte na tlacitko Ulozit. VV poli Seznam Sablon se zobrazi novy
nazev.
7 Dokongete tvorbu $ablony klepnutim na tlagitko OK nebo Ano.

Soubor se nevytiskne. Ulozi se na pevny disk pocitace.

POzZNAMKA: Format (velikost stranky) dokumentu Sablony musi byt
stejny jako format dokumentu, ktery chcete se Sablonou vytisknout.
Nevytvafejte Sablonu s vodotiskem.

RozS§ifené moznosti tisku
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Pouziti Sablony

Po vytvoreni je Sablona pfipravena k tisku spole¢né s dokumentem.
Chcete-li vytisknout Sablonu s dokumentem, postupujte takto:
Vytvorfte nebo oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.
Klepnéte na kartu Doplriky.

V rozeviracim seznamu Sablona vyberte poZadovanou $ablonu.

b w N =

Nezobrazi-li se $ablona, kterou chcete pouzit, v seznamu
Sablona, klepnéte postupné na tlagitka Upravit a Nagist $ablonu
a vyberte soubor se Sablonou.

Pokud jste poZadovany soubor s 8ablonou ulozili do externiho

souboru, muzete ho také nacist po otevieni okna Nacist Sablonu.

AZ soubor vyberete, klepnéte na tlacitko Otevrit. Soubor se

zobrazi v seznamu Seznam Sablon a Ize ho pouzit k tisku. Vyberte

Sablonu v poli Seznam Sablon.

6 V pfipadé potfeby zaskrtnéte policko P¥i tisku potvrdit Sablonu.
ZaSkrtnete-li toto poli¢ko, zobrazi se pfi kazdém odesilani
dokumentu k tisku okno s Zadosti o potvrzeni, zda se ma Sablona
tisknout spole¢né s dokumentem.

Je-li policko ponechano volné a vyberete-li Sablonu, vytiskne
se Sablona s dokumentem automaticky.

7 Klepejte opakované na tlacitka OK nebo Ano, dokud se nespusti

tisk.

Sablona se stahne spoleéné s tiskovou Ulohou a vytiskne
se s dokumentem.

POzNAMKA: Rozliseni dokumentu Sablony musi byt stejné jako
rozliSeni dokumentu, ktery chcete se Sablonou vytisknout.

Odstranéni Sablony

Nepouzivané Sablony miizete odstranit.

V okné vlastnosti tiskarny klepnéte na kartu Doplriky.
Klepnéte na tlagitko Upravit ve skupiné Sablona.

V seznamu Seznam Sablon vyberte Sablonu, kterou chcete
odstranit.

Klepnéte na tlaitko Smazat Sablonu.
Po zobrazeni okna s vyzvou k potvrzeni klepnéte na tlacitko Ano.

(=22, I -1 WN =

Klepejte opakované na tlacitko OK, dokud se okno Tisk nezavre.



Pouziti ovladace jazyka
PostScript systemu
Windows

P¥i tisku dokumentu Ize pouzit ovladag jazyka PostScript dostupny
na systémovém disku CD-ROM.

Soubory PPD spolu s ovladatem jazyka PostScript umoznuji pfistup
k funkcim tiskarny a komunikaci pocitace s tiskarnou. Instalacni program
soubord PPD je k dispozici na dodaném disku CD-ROM se softwarem.

Tato kapitola obsahuje nasleduijici ¢asti:

Nastaveni tiskarny

V okné vlastnosti tiskarny mGzete ménit vSechna nastaveni, ktera se
pouzivaji pfi tisku. V zobrazenych vlastnostech tiskarny mizete nastaveni
tiskové ulohy prohlizet a ménit.

Okno vlastnosti tiskarny se maze lisit v zavislosti na pouzivaném opera¢nim
systému. V této uZivatelskeé pfiru¢ce softwaru je zobrazeno okno Viastnosti
systému Windows XP.

Okno Vlastnosti ovladace tiskarny se mize od okna zobrazeného v této
uzivatelské pfirucce lisit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny.

POzZNAMKA:

* Ve vétsiné aplikaci v systému Windows maji nastaveni provedena
v aplikaci pfednost pfed nastavenimi, ktera zadate v ovladadi tiskarny.
Nejprve zménte vSechna nastaveni tisku, ktera jsou k dispozici
v aplikaci, a potom zmérite zbyvajici nastaveni pomoci ovladace
tiskarny.
¢ Zménéné nastaveni bude aktivni pouze béhem pouzivani aktualni
aplikace. Chcete-li, aby zmény byly trvalé, zadejte je ve slozce
Tiskarny.
¢ Nasledujici postup je uréen pro systém Windows XP. PFi pouziti jinych
verzi opera¢niho systému Windows postupujte podle uzivatelské
pfirucky pfislusného systému Windows nebo napovédy online.
1.V systému Windows klepnéte na tla¢itko Start.
2. Vyberte moznost Tiskarny a faxy.
3. Vyberte ikonu ovladace tiskarny.
4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu ovladace tiskarny
a vyberte pfikaz Predvolby tisku.
5. Na jednotlivych kartach zmérite nastaveni a klepnéte na
tlagitko OK.

RozsSirené

Chcete-li pouzit daldi moznosti, klepnéte na tlagitko Rozsifené.

2IX)

Upresnujici nastaveni Xerox Phaser 3600 PS

'ﬁs Upfesnéng nastaveni dokumentu Xerox Phaser 3600 PS
% Papitfvsstup
@ Obrazek

R

Moznosti dokumentu
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+ Papir/vystup: Tato moznost dovoluje vybrat format papiru viozeného
do zasobniku.

+ Obrazek:Tato moznost dovoluje nastavit kvalitu tisku v zavislosti na
pozadavcich.

* Moznosti dokumentu: Tato volba umoZzfiuje nastavit moznosti jazyka
PostScript nebo funkce tiskarny.

Pouziti napovédy

Napovédu Ize zobrazit klepnutim na tlagitko ] v pravém hornim rohu
a klepnutim na libovolné nastaveni.
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Pouzivani obsluznych
aplikaci

Pokud dojde k chybé pfi tisku, zobrazi se okno Monitor stavu s informaci
o chybé.

POzZNAMKA:
» PouZiti tohoto programu vyZaduje:
- Informace o operacnich systémech, které jsou kompatibilni

s pouzivanou tiskarnou, naleznete v kapitole Technické
specifikace v UZivatelské pfirucce tiskarny.

- Aplikaci Internet Explorer verze 5.0 nebo novéjsi (aby bylo
mozno zobrazit animace Flash v napovédé ve formatu HTML).

+ Presny nazev tiskarny Ize ovéfit pomoci dodaného disku CD-ROM.

Pouzivani nastroje Nastaveni tiskarny

Pomoci nastroje Nastaveni tiskarny Ize konfigurovat a ovéfit nastaveni
tisku.

1V nabidce Start, vyberte moznost Programy nebo V§echny
programy — nazev ovladace tiskarny — Nastroj Nastaveni
tiskarny.

2 Zménte nastaveni.

3 Klepnutim na tlagitko Pouzit odeslete zmény do tiskarny.

Pouzivani napovédy na obrazovce

Pro dalSi informace o Nastroj Nastaveni tiskarny klepnéte na @ .

Pouzivani obsluznych aplikaci
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Spusténi privodce odstranovanim
problému

Poklepejte na ikonu programu Monitor stavu na hlavnim panelu systému
Windows.

Nebo v nabidce Start, vyberte moznost Programy nebo V§echny
programy — nazev ovladace tiskarny — Privodce odstrafiovanim
problém.

Poklepejte na tuto ikonu.

BdE 1

Zména nastaveni programu Monitor
stavu

Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu programu Monitor stavu na hlavnim
panelu systému Windows. Vyberte moznost Moznosti.

Otevre se nasledujici okno.

Yaolba upozorméni Manitony stavy

[~ Zohrazit, pokud je ukonéena Uloha sit'owé tiskarmy

W Zobrazit, pokud dojde k chybé héhem tisku

Maplanovat automatickou kontrolu stavy kaZdych

350109
R | st |

« Zobrazit, pokud je ukonéena uloha sit'ové tiskarny - zobrazuje
prekryvné okno programu Monitor stavu po dokonc&eni ulohy.

» Zobrazit, pokud dojde k chybé béhem tisku - zobrazuje
prekryvné okno programu Monitor stavu, dojde-li k chybé pfi tisku.

« Naplanovat automatickou kontrolu stavu kazdych - umozfuje
nastavit, aby pogita& pravideln& aktualizoval stav tiskarny. Cim
vice se bude nastavena hodnota bliZit €asu 1 sekunda, tim asté&ji
bude pocita¢ kontrolovat stav tiskarny. Umozni tak rychlejsi
odpovéd na kazdou chybu tiskarny.



Mistni sdileni tiskarny

Tiskarnu mGzete pfipojit pfimo k vybranému pocitaci, ktery se v siti
nazyva hostitelsky pocitac.

Nasledujici postup je uren pro systém Windows XP. P¥i pouziti jinych
verzi operac¢niho systému Windows postupujte podle uzivatelské
pfirucky pfislusného systému Windows nebo napovédy online.

POzZNAMKY:

+ Zkontrolujte, se kterymi operanimi systémy je tiskarna kompatibilni.

Informace najdete v ¢asti Kompatibilni operacni systémy v kapitole
Technické specifikace tiskarny v uzivatelské pfirucce tiskarny.

+ Potrebujete-li zjistit pfesny nazev tiskarny, mizZete se podivat na
dodany disk CD-ROM.

Mistni sdileni tiskarny
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Nastaveni hostitelského pocitace

Spustte systém Windows.

Z nabidky Start vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.
Poklepejte na ikonu ovladace tiskarny.

V nabidce Tiskarna vyberte moznost Sdileni.

Z nabidky Start vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.

OO WN -

Zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskarnu.

Nastaveni klientského pogitace

1 Klepnéte pravym tladitkem na tlagitko Start na hlavnim panelu
Windows a vyberte moznost Prozkoumat.

V levém sloupci oteviete sitovou slozku.

Klepnéte na nazev sdilené polozky.

Z nabidky Start vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.

Poklepejte na ikonu ovladace tiskarny.

V nabidce Tiskarna vyberte moznost Vlastnosti.

Na karté Porty klepnéte na tlacitko Pfidat port.

co~NOOaABR~WDN

Vyberte moznost Mistni port a potom klepnéte na tlacitko
Novy port.

9 Do pole Zadejte nazev portu zadejte nazev sdilené tiskarny.
10 Klepnéte na tlagitko OK a potom na tlagitko Zaviit.

11 Klepnéte na tlagitko Pouzit a potom na tlagitko OK.



Pouziti vasi tiskarny
v systému Linux

Zatizeni |ze pouzivat v prostfedi systému Linux.

Tato kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:
e Zaciname
¢ Instalace sdruzenych ovladaéu systému Linux

* Pouzivani nastroje Unified Driver Configurator
(Konfigurator sdruzenych ovladacu)

¢ Konfigurace vlastnosti tiskarny

¢ Tisk dokumentu

Zaciname

Dodany disk CD-ROM obsahuje softwarovy balik ovladac¢t Unified Linux
Driver (Sdruzené ovladace systému Linux) spole€nosti Xerox, které
umoznuji pouzivat zafizeni spole€né s pocitatem s operanim systémem
Linux.

Po instalaci ovladaCe do systému Linux umozZiuje softwarovy balik
sledovat nékolik zafizeni prostfednictvim rychlych paralelnich port(
ECP a porttl USB soucasné.

Softwarovy balik Unified Linux Driver (Sdruzené ovladace systému
Linux) je dodavan s inteligentnim a flexibilnim instalaénim programem.
Nemusite vyhledavat dodatecné soucasti, které mohou byt vyZzadovany
softwarem sdruzenych ovladacu systému Linux, protoZe vSechny
pozadované baliky budu do systému zkopirovany a nainstalovany
automaticky v Siroké Skale nejoblibenéjsich klonl systému Linux.
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Instalace sdruzenych oviadacu
systému Linux

Instalace sdruzenych ovladacli systému Linux

1 Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné pfipojené k pocitaci. Zapnéte
pocitac i zafizeni.

2 Po zobrazeni okna Administrator Login (PrihlaSeni spravce)
zadejte do pole Login (Pfihlaseni) uZivatelské jméno root a zadejte
systémové heslo.

POzZNAMKA: K instalaci softwaru tiskarny je nutné se pfihlasit jako
spravce (root). Pokud nejste spravcem, obrat'te se na spravce systému.

3 Viozte disk CD-ROM se softwarem tiskarny. Disk CD-ROM
se automaticky spusti.

Pokud se disk CD-ROM nespusti automaticky, klepnéte na

ikonu [H] ve spodni &asti plochy. Po zobrazeni okna Terminal
(Terminal) zadejte pfikazy:

Pokud je jednotka CD-ROM oznaéena jako sekundarni master
a pokud je umisténi pro pfipojeni /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost rootl#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root}#./install.sh

Pokud se pfesto nepodafi spustit disk CD-ROM, zadejte
nasledujici fetézec v uvedeném pofadi:

[root@localhost rootl#umount/dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

POZNAMKA: Instala¢ni program se spusti automaticky, pokud mate
nainstalovany a nakonfigurovany software pro automatické spusténi disku.

Pouziti vasi tiskarny v systému Linux



4  Po zobrazeni uvitaci obrazovky klepnéte na tlacitko Next (DalSi).

Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

I [ Next > ] [ Cancel l

5 Kdyz je instalace kompletni, klepnéte na tlacitko Finish (Dokondit).

Unified Linux Driver Installer

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect.

User Registration
Do you want to register yourself a3 user of the
printer/MFF model you just installed 7

Beinig registered wou will gain access to various
services

[ *es, | want to be registered as user

3 (o]

Instalacni program pfidal ikonu Unified Driver Configurator
(Konfigurator sdruzenych ovladac¢u) na plochu a skupinu Unified
Driver (Sdruzené ovladace Xerox) do systémové nabidky. Mate-
li jakékoli potize, podivejte se do ndpovédy na obrazovce.
MUzete ji zobrazit ze systémové nabidky nebo ji Ize vyvolat v
oknech aplikaci v softwarovém baliku ovladacu, jako jsou
napfiklad Unified Driver Configurator.

POzZNAMKY: Instalace ovladace v textovém rezimu:

» Pokud nepouzivate grafické rozhrani nebo pokud se nepodafilo
nainstalovat ovlada¢, musite pouzivat ovlada¢ v textovém rezimu.

+ Postupuijte podle krokl 1 az 3, potom zadejte [root@localhost Linux]#

install.sh a potom postupujte podle pokynl na obrazovce terminalu.
Tim je instalace dokoncena.

+ Chcete-li ovlada¢ odinstalovat, postupuijte podle pokynu vyse, ale na
obrazovce terminalu zadejte [root@localhost Linux]J# ./uninstall.sh.
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Odinstalace ovladac¢u Unified Linux Driver
(Sdruzené ovladace systému Linux)

1 Po zobrazeni okna Administrator Login (Pfihlaseni spravce) zadejte
do pole Login uzivatelské jméno root a zadejte systémové heslo.

POzNAMKA: K instalaci softwaru tiskarny je nutné se pfihlasit jako
spravce (root). Pokud nejste spravcem, obrat'te se na spravce systému.

2 Viozte disk CD-ROM se softwarem tiskarny. Disk CD-ROM
se automaticky spusti.

Pokud se disk CD-ROM nespusti automaticky, klepnéte na ikonu

ve spodni ¢asti plochy. Po zobrazeni okna Terminal (Terminal)
zadejte pfikazy:

Pokud je jednotka CD-ROM oznacena jako sekundarni master
a pokud je umisténi pro pfipojeni /mnt/cdrom,

[root@localhost rootl#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost rootl#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./uninstall.sh

POZNAMKA: Instala¢ni program se spusti automaticky, pokud mate
nainstalovany a nakonfigurovany software pro automatické spusténi disku.

3  Klepnéte na tlagitko Uninstall (Odinstalovat).
4  Kiepnéte na tlacitko Next (Dals).

Uninstallation of Unified Linux Driver

You are about ta uninstall the Unified Linux Driver.

Fress Mext to proceed with uninstaling the driver.

FPress Cancel to leave the driver intact.

T ) (ow]

5 Klepnéte na tlagitko Finish (Dokonéit).

PouZiti vasi tiskdrny v systému Linux



Tlagitko konfigurace skenerd —— o &

Pouzivani nastroje Unified Driver
Configurator (Konfigurator
sdruzenych ovladacu)

Nastroj Unified Linux Driver Configurator (Konfigurator sdruzenych
ovladacu systému Linux) je uréen predevsim pro konfiguraci tiskaren.
Po nainstalovani sdruzenych ovladacu systému Linux se na plose
automaticky vytvofi ikona nastroje Unified Linux Driver Configurator
(Konfigurator sdruzenych ovladacu systému Linux).

Spusténi nastroje Unified Driver Configurator
(Konfigurator sdruzenych ovladacu)

1 Poklepejte na ikonu nastroje Unified Driver Configurator
(Konfigurator sdruzenych ovladaéll) na plose.
Také muZete poklepat na ikonu Startup Menu (Nabidka
ke spusténi) a vybrat moznost Xerox Unified Driver (Sdruzené
ovladace spole¢nosti Xerox) a potom na moznost Unified Driver
Configurator (Konfigurator sdruzenych ovladacu).

2  Stisknutim tlacitka na panelu Modules (Moduly) pfepnete
do pfislusného konfiguracniho okna.

Frinters configuration
Tlagitko konfigurace tiskaren —0/\2 prntes [Chirn

Refresh

At Printer

Remove Printer

Tlagitko konfigurace portt — ok

Set as Defait
Stop
Test..

Froperties...

Shout

Help

Selected printer
Loeal printer(idley
Mol

URI:

Napoveédu mlzete zobrazit klepnutim na tlacitko Help (Napovéda).
3 Pozméné konfigurace ukon&ete nastroj Unified Driver Configurator
(Konfigurator sdruzenych ovladacud) klepnutim na tladitko Exit (Konec).
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Okno Printers Configuration (Konfigurace
tiskaren)

Okno Printers configuration ma dvé karty: Printers (Tiskarny)
a Classes (Tridy).

Karta Printers (Tiskarny)

Klepnutim na tla¢itko s ikonou tiskarny v levé ¢asti okna nastroje
Unified Driver Configurator (Konfigurator sdruzenych ovladacu)
zobrazite aktualni konfiguraci tiskaren systému.

Prepina do okna @ THie |
Printers configuration ) et
(Konfigurace tiskaren). = o prE—
e Zobrazuje vSechny —
nainstalované e
tiskarny. L
o
Help
Zobrazuje stav, nazev - sdestd e

Local printer de)
Moce!
URI

modelu a adresu URL ‘
tiskarny.

K dispozici jsou nasledujici ovladaci tlaitka pro tiskarny:

» Refresh (Obnovit): obnoveni seznamu dostupnych tiskaren.

* Add Printer (Pfidat tiskarnu): pfidani nové tiskarny.

* Remove Printer (Odebrat tiskarnu): odebrani vybrané tiskarny.

Set as Default (Nastavit jako vychozi): nastaveni aktualni tiskarny
jako vychozi tiskarny.

Stop/Start (Zastavit/Spustit): zastaveni/spusténi tiskarny.

» Test: vytisténi zkuSebni stranky pro ovéfeni, zda tiskarna pracuje
spravne.

Properties (Vlastnosti): zobrazeni a zména vlastnosti tiskarny.
Dal8i informace viz stranka 29.

Pouziti vasi tiskarny v systému Linux



Karta Classes (Tridy)
Karta Classes (TFidy) zobrazuje seznam dostupnych tfid tiskaren.

Unified Driver Configurator

~Printers configuratior

Fefresh
Femnove Class
Zj)bra_zujfa véechny
tridy tiskaren. stop

Propertiss

Help

CRLD A

Zobrazuje stav tfidy a pocet
Fet‘e:«ed == tiskaren v tfidé.

Printers in class:

J

» Refresh (Obnovit): obnoveni seznamu tfid.
» Add Class... (Pfidat tfidu): pfidani nové tfidy tiskaren.

* Remove Class (Odebrat tfidu): odebrani vybrané tfidy tiskaren.

Ports Configuration (Konfigurace portt)

V tomto okné si muzete prohlédnout seznam dostupnych portd,
zkontrolovat stav kazdého portu a uvolnit port, ktery zustal

v zaneprazdnéném stavu, kdyz byl jeho vlastnik z néjakého
ddvodu ukonéen.

Unified Driver Configurator

Prepin do @ TR w =
okna Ports idevImipS  fevimiph  devinf? devintpd idevimipd Help
Configuration < L

(Konfigurace s Zobrazuje véechny
portd). dostupné porty.
Zobrazuje typ portu,
zafizeni pfipojené
k portu a stav. Fﬂﬁf‘iﬁf”ﬁss -

Fort is unused.

Fiefresh

* Refresh (Obnovit): obnoveni seznamu dostupnych port(.
» Release port (Uvolnit port): uvolnéni vybraného portu.

Pouziti vasi tiskarny v systému Linux
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Konfigurace vlastnosti tiskarny

V okné vlastnosti v konfiguraci tiskaren Ize pro viceucelové zafizeni
ménit r(izné vlastnosti tiskarny.

1

Spust'te nastroj Unified Driver Configurator (Konfigurator
sdruzenych ovladacu).

V pfipadé potfeby pfepnéte do okna Printers configuration
(Konfigurace tiskaren).

V seznamu dostupnych tiskaren vyberte své zafizeni a klepnéte
na tlaCitko Properties (Vlastnosti).

Otevre se okno Printer Properties (Vlastnosti tiskarny).

Printer Properties

Gereral | Connestion [ Driver | Jobs | Ciasses
Mame:
I
Lacation
I
Description:
I
4

Okno obsahuje pét karet:

*General (Obecné): umoznuje zménit umisténi a nazev tiskarny.
Nazev zadany na této karté se zobrazuje v seznamu tiskaren
v okné Printers configuration (Konfigurace tiskaren).

*Connection (Pfipojeni): umoziiuje zobrazit port a vybrat jiny port.
Pokud béhem pouzivani zménite port tiskarny z USB na paralelni
¢i naopak, musite znovu nakonfigurovat port tiskarny na této karté.

*Driver (Ovladac): umoznuje zobrazit a vybrat jiny ovladag tiskarny.
Po klepnuti na tlagitko Options (MozZnosti) mUzete nastavit vychozi
moznosti zafizeni.

+Jobs (Ulohy): zobrazuje seznam tiskovych tloh. Klepnutim
na tla¢itko Cancel job (Zrusit ulohu) zrusite vybranou ulohu.
Chcete-li, aby se v seznamu uloh zobrazovaly i pfedchozi tlohy,
zaskrtnéte policko Show completed jobs (Zobrazit dokon¢ené
ulohy).

*Classes (Tridy): Zobrazuje tfidu, do které je tiskarna zafazena.
Tlacitkem Add to Class (Pridat do tfidy) mGzete tiskarnu pfidat
do urcité tfidy, tlacitkem Remove from Class (Odebrat z tfidy)
mUZzete tiskarnu z vybrané tfidy odebrat.

Klepnutim na tlacitko OK uplatnite zmény a zaviete okno Printer

Properties (Vlastnosti tiskarny).



Tisk dokumentu

Tisk z aplikaci

Mnoho aplikaci v systému Linux umoznuje tisknout prostfednictvim
rozhrani CUPS (Common UNIX Printing System). Z libovolné takové

aplikace muzete tisknout na svém zafizeni.

1 vV pouzivané aplikaci vyberte v nabidce File (Soubor) polozku

Print (Tisk).

2 Vyberte moznost Print directly using Ipr (Pfimy tisk

prostfednictvim LPR).

3V okné LPR GUI vyberte v seznamu tiskaren nazev modelu svého
zafizeni a klepnéte na tlaCitko Properties (Vlastnosti).

Okno obsahuje Ctyfi karty:
*General (Obecné): umoziuje zménit format papiru, typ papiru
a orientaci dokumentu, zapnout oboustranny tisk, pfidat zahlavi
a zapati a zménit pocet stranek na list.
*Text: umozriuje zadat okraje stranek a nastavit moznosti textu,
napfiklad mezery nebo sloupce.
*Graphics (Grafika): umoznuje nastavit moznosti obrazku,
jako jsou moznosti barev, velikost obrazku a poloha obrazku.
*Device (Zafizeni): umozriuje nastavit rozliSeni tisku, zdroj
papiru a cil.

5 Klepnutim na tlacitko Apply pouzijete zmény a zavfete okno
Properties (Vlastnosti).

6 Klepnutim na tlacitko OK v okné LPR GUI spustite tisk.

7 Zobrazi se okno Printing (Probiha tisk), ve kterém mizZete sledovat
stav tiskové ulohy.

Chcete-li ukongit aktualni tlohu, klepnéte na tlacitko Cancel (Zrusit).

~ Banner:

]
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~Frinter 1 Klepnéte
l S L ree 0 patiacitio. .
N & Tisk soubort
~ Page Seecton = V zafizeni Xerox Ize tisknout fadu rdznych typ( souborl pomoci
g’:“‘“‘;g cenis 0100 [1___ S standardniho zpUsobu rozhrani CUPS, pfimo z pfikazového fadku.
O caapages e | Umoznuje to nastroj CUPS Ipr. Softwarovy balik ovladacu vSak nahradi
?‘Sﬂm e [ .,, N J standardni nastroj lpr uzivatelsky pfivétivéjSim programem LPR GUI.
e (L2S 2T Chcete-li vytisknout soubor dokumentu, postupuijte takto:
1 Na piikazovém fadku Linux shell zadejte [pr <nézev_souboru>
a stisknéte klavesu Enter. Zobrazi se okno LPR GUI.
Pokud napiSete pouze lpr a stisknete klavesu Enter, zobrazi
se nejprve okno pro vybér soubort k tisku. Vyberte soubory,
/ které chcete vytisknout, a klepnéte na tlacitko Open (Otevfit).
2 VoknéLPR GUI vyberte svoji tiskarnu v seznamu a upravte
4 Nastavte viastnosti tiskarny a tiskové ulohy. vlastnosti tiskarny a tiskové ulohy.
& Properties Podrobné informace o okné vlastnosti viz stranka 30.
Gereral | Text [ Gropis | Deviee epnutim na tlacitko zahgjite tisk.
3 Klepnutim na tladitko OK zahajite tisk
[ I Faoer Tyoe
R e
() Landscape ()
(1 Fieverse} (@]



Pouziti tiskarny s pocitacem
Macintosh

Zatizeni podporuje systémy Macintosh s vestavénym rozhranim USB
nebo sit'ovou kartou 10/100 Base-TX. P¥i tisku z pocitate Macintosh
mUZete pouZivat ovladaé jazyka PostScript, pokud nainstalujete soubor
PPD.

POZNAMKA: Nékteré tiskarny nepodporuji sit’'ové rozhrani.
Zkontrolujte, zda vaSe tiskdrna podporuje sit’'ové rozhrani.
Nahlédnéte do technickych specifikaci tiskarny v UZivatelské
prirucce tiskarny.

Tato kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

¢ Instalace softwaru pro pocita¢ Macintosh
¢ Instalace tiskarny

¢ Installable Options

o Tisk
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Instalace softwaru pro pogcitac
Macintosh

Ovladac¢ jazyka PostScript na disku CD-ROM dodaném s tiskarnou
obsahuje soubor PPD umozniujici pouzivat ovladac jazyka PS a ovlada¢
pro Apple LaserWriter potfebny pro tisk na pocitaci Macintosh.

Ovladac¢ tiskarny
Instalace ovladacde tiskarny

1 Pripojte zatizeni k pogitadi pomoci kabelu USB nebo kabelu
Ethernet.

Zapnéte pocita€ a zafizeni.

Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM s ovladaéem jazyka
PostScript dodany se zafizenim.

Na ploSe pocita¢e Macintosh poklepejte na ikonu CD-ROM.
Poklepejte na slozku MAC_Installer.

Poklepejte na slozku MAC_Printer.

No o b~ W N

V systému Mac OS 10.2 nebo novéjSim poklepejte na ikonu Xerox
Phaser 3600_OSX.
Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.
Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).
0 Vyberte moznost Easy Install (Snadna instalace) a klepnéte
na tlacitko Install (Instalovat).
11 Po dokonéeni instalace klepnéte na tlagitko Quit (Konec).

= © 00

Odinstalovani ovladace tiskarny

1 Do jednotky CD-ROM viozte disk CD-ROM s ovladagem jazyka
PostScript dodany se zafizenim.

Na plo$e pocitae Macintosh poklepejte na ikonu CD-ROM.
Poklepejte na slozku MAC_Installer.

Poklepejte na slozku MAC_Printer.

abbwbd

V systému Mac OS 10.2 nebo novéjSim poklepejte na ikonu Xerox
Phaser 3600_OSX.
Klepnéte na tlacitko Uninstall (Odinstalovat).

Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).
Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko Quit (Konec).

o N
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Instalace tiskarny

Postup instalace tiskarny zavisi na tom, jakym kabelem bude tiskarna
spojena s pocitatem: zda sit'ovym kabelem nebo kabelem USB.

Pro pocita¢ Macintosh v siti

POzZNAMKA: Nékteré tiskdarny nepodporuji sit’ové rozhrani. Pfed
pripojenim tiskarny ovérte, zda tiskarna podporuje sit'ové rozhrani.
Nahlédnéte do technickych specifikaci tiskarny v UZivatelské
prirucce tiskarny.

Mac OS 10.2 nebo novéjsi

1 P¥iinstalaci souboru PPD do pocitace postupuijte podle pokynu

v €asti Instalace softwaru pro pocita¢ Macintosh na strané 31.

Otevrete slozku Applications C Utilities a Print Setup Utility.

*VV OS MAC 10.5 oteviete System Preferences ve slozce
Applications a klepnéte na Print & Fax.

Klepnéte na tlagitko Add na panelu Printer List.

*V OS MAC 10.5 stisknéte ikonu ,+“. Zobrazi se okno displeje.

V systému MAC OS 10.3 vyberte kartu Rendezvous.

* V systému MAC OS 10.4 klepnéte na moznost Default Browser
a vyhledejte polozku Bonjour.

* V systému MAC OS 10.5 klepnéte na moznost Default a
vyhledejte polozku Bonjour.

Nazev zafizeni se zobrazi v seznamu. Z pole tiskaren vyberte

XRX000xxxxxxxxx, kde xxxxxxxxx se liSi v zavislosti na zarizeni.

Pokud automaticka volba nefunguje spravné, vyberte polozku
Xerox v poli Printer Model (Model tiskarny) a nazev své
tiskarny v poli Model Name (Nazev modelu).

* V systému MAC OS 10.5, pokud nefunguje spravné automaticky
vybér, vyberte moznost Select a driver to use... a nazev tiskarny
v ¢asti Print Using.

Zafizeni se zobrazi v seznamu tiskaren a nastavi se jako vychozi

tiskarna.

Klepnéte na tlacitko Add (Pridat).

Pripojeni prostrednictvim portu USB

Mac OS 10.2 nebo novéjsi

1
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Pri instalaci souboru PPD do pocitace postupujte podle pokynt
v ¢asti Instalace softwaru pro pocéita¢ Macintosh na strané 31.

Oteviete slozku Applications C Utilities a Print Setup Utility.

*VV OS MAC 10.5 oteviete System Preferences ve slozce
Applications a klepnéte na Print & Fax.

Klepnéte na tlaCitko Add na panelu Printer List.
*V OS MAC 10.5 stisknéte ikonu ,+“. Zobrazi se okno displeje.

V OS MAC 10.3 vyberte kartu USB.

*VV OS MAC 10.4 klepnéte na Default Browser a vyhledejte
pfipojeni USB.

*VV OS MAC 10.5 klepnéte na Default a vyhledejte pfipojeni
USB.

Vyberte nazev tiskarny.

Pokud automaticka volba nefunguje spravng, vyberte polozku

Xerox v poli Printer Model (Model tiskarny) a nazev své

tiskarny v poli Model Name (Nazev modelu).

* V systému MAC OS 10.5, pokud nefunguje spravné automaticky
vybér, vyberte moznost Select a driver to use... a nazev tiskarny
v Casti Print Using.

Zafizeni se zobrazi v seznamu tiskaren a nastavi se jako vychozi

tiskarna.

Klepnéte na tlacitko Add (Pridat).



Installable Options

Po nastaveni tiskarny miiZzete nastavit podrobnéj$i moznosti.

1

Oteviete program Print Center (Tiskové centrum) nebo Printer
Setup Utility (Nastroj Printer Setup Utility) ve sloZce Utilities.

* V operacnim systému MAC OS 10.5, oteviete System

Preferences ve slozce Applications a klepnéte na Print & Fax.

Vyberte nazev modelu tiskarny.
Klepnéte na Show Info.

* V opera¢nim systému MAC OS 10.5 klepnéte na Options &
Supplies....

Vyberte kartu Installable Options.

¢ V operac¢nim systému MAC OS 10.5 vyberte kartu Driver.

Nakonfigurujte jednotlivé polozky v okné Installable Options.

* Tray n: pokud je zafizeni vybaveno pfidavnym zasobnikem n,
musite zaskrtnout nazev zasobniku.

* Duplex Unit: pokud je zafizeni vybaveno duplexni jednotkou,
musite zaSkrtnout tuto polozku.

¢ Printer Memory: pokud jste nainstalovali pfidavnou pamé”
tiskarny, musite nakonfigurovat velikost paméti.

Vyberte pfikaz Apply Change.

Tisk

POzZNAMKA:

Okno vlastnosti tiskarny v systému Macintosh uvedené v této pfirucce
se muze lisit podle pouzivané tiskarny. Prvky okna s vlastnostmi
tiskarny budou ale podobné.

Nazev tiskarny muZete ovérit na dodaném disku CD-ROM.

Tisk dokumentu

Tisknete-li z po&itace Macintosh, méli byste zkontrolovat nastaveni
softwaru tiskarny v kazdé pouzivané aplikaci. Postupujte takto.

1
2

Otevrete aplikaci v pocitaci Macintosh a vyberte soubor, ktery
chcete vytisknout.
Otevrete nabidku File (Soubor) a klepnéte na polozku Page Setup
(Vzhled stranky), v nékterych aplikacich na polozku Document
Setup (Nastaveni dokumentu).
Nastavte format papiru, orientaci, méfitko a dal$i moznosti
a klepnéte na tlacitko OK.
Settings: = Page Attributes _:]
Format for: = Xerox Phaser 3600 PS T]
Xerox Phaser L. . ;
. Zkontrolujte, Ze je vybrana
Paper Size: | A4 prislusna tiskarna.
20.99 cm X 250w i
Orientation: Il I!_ I_E
Scale: 100 %
7 (" Cancel ) ( oK )
A Mac OS 10.4

4  Otevrete nabidku File (Soubor) a klepnéte na polozku Print (Tisk).

5 Zadejte po&et kopii a vyberte stranky, které chcete tisknout.

6 Po nastaveni moznosti klepnéte na tlagitko Print (Tisk).

Pouziti tiskarny s pocitatem Macintosh



Zména nastaveni tiskarny

Pri tisku mGzete vyuzivat pokrocilé tiskové funkce.

V pocitaci Macintosh vyberte v aplikaci pfikaz Print (Tisk) z nabidky File
(Soubor). Nazev tiskarny v okné vlastnosti tiskarny se maze lisit podle
toho, jakou tiskarnu pouzivate. S vyjimkou nazvu tiskarny budou ale prvky
okna vlastnosti tiskarny podobné.

POzZNAMKA: Volby nastaveni se mohou lisit v zavislosti na tiskarné a
verzi Mac OS.

Layout

Karta Layout nabizi moznosti pro nastaveni vzhledu dokumentu na
vytisknuté strance. MGzete tisknout nékolik stranek na jeden list papiru.
Vyberte moznost Layout z rozviraciho seznamu Presets. MiZete
nastavit nasledujici moznosti.

Printer: T‘
Presets: Standard T‘
Layout ?

Pages per Sheet: 1 ?

Layout Direction: S N
1 Border: None ?
Two-Sided: @ Off
") Long-edged binding
") Short-edged binding
7 PDFv ) ( Preview ) (" Cancel ) -‘\_ Print )

A Mac 0S 10.4

* Pages per Sheet: Tato funkce uréuje, kolik stranek se vytiskne
na jednu stranu. Podrobnosti viz , Tisk vice stranek na jeden list
papiru“ v nasledujicim sloupci.

* Layout Direction: MGzete vybrat smér tiskuna strance, jak je
uvedeno na nasledujicich pfikladech.

34

Job Setting (Nastaveni ulohy)

Karta Job Setting (Nastaveni tlohy) obsahuje moznosti vybéru rezimu
tisku. Vyberte moznost Job Setting (Nastaveni ulohy) z rozeviraciho
seznamu. MGZete nastavit nasledujici moznosti.

Printer: | Xerox Phaser 3600 PS )
Presets: Standard ?
Job Setting ?
Print Mode Secure Print ?
User ID Unknown ] (A-z, 0-9)
Job Name Untitled (A-z, 0-9)
Enter Passcode [ ] (4 Digit)
Confirm Passcode [ (4 Digit)
{ 7 ) ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel ) [ Print )

A Mac0S 104

»  Secure Print (Zabezpeceny tisk)

Tuto funkci mlzete pouzit k vytisténi dokumentu, ke kterému
ostatni uzivatelé nebudou mit pfistup. Pfi odesilani dokumentu
pomoci rezimu Secure Print (Zabezpeceny tisk) budou data
uloZena v zafizeni bez pfimého tisku. Musite pfijit osobné k
zafizeni a potom muzete vytisknout vas dokument pomoci nabidky
Secure Print (Zabezpeceny tisk) na ovladacim panelu tiskarny.

POzZNAMKY:

* Tato funkce mize byt podporovana v pocitaci s operaénim systémem
Mac 10.3 nebo vy$Sim.

* Tento rezim mlzete pouzit pouze, kdyZz ma zafizeni 128 MB paméti
nebo vice.

PouZiti tiskarny s pocitatem Macintosh



Printer Features

Tato karta umoznuje vybrat typ papiru a nastavit kvalitu tisku. Vyberte
moznost Printer Features z rozviraciho seznamu Presets. M(zZete
nastavit nasledujici moznosti:

Printer: | &= ]
Presets: | Standard H
" Printer Features 5 ]—

A Mac 0S 10.4

* Reverse Duplex Printing: UmoZiuje vybrat obecné pofadi tisku
v porovnani s pofadim oboustranného tisku.

¢ Image Mode: Image Mode umozhuje zlepsit kvalitu vytisk(. K
dispozici jsou moznosti Normalini a VylepSeni textu.

* Fit to Page: Tato funkce tiskarny umozriuje ménit méfitko
tiskové ulohy podle zvoleného formatu papiru bez ohledu na
velikost elektronického dokumentu. Tato funkce miize byt
uzite€na pfi zkoumani jemnych detaild v malém dokumentu.

* Paper Type: Nastavte moznost Paper Type tak, aby odpovidal
papiru zalozenému v zasobniku, z néhoz budete tisknout. Tim
ziskate vytisk nejlepsi kvality. VioZite-li jiny typ tiskového
materialu, vyberte odpovidajici typ papiru.

* Resolution(Quality): MGZete vybrat rozligeni tisku. Cim vy$si
hodnotu zvolite, tim budou vytiSténé znaky a grafika ostfejsi.
Vy$Si hodnota v nastaveni také mGze prodlouzit dobu potfebnou
k tisku dokumentu.

* Rezim uspory toneru: Vybérem této moznosti mizete prodlouzit
zivotnost kazety s tonerem a snizit naklady na tisk stranky, aniz by
doslo k vyznamnému snizeni kvality tisku.

35

Tisk vice stranek na jeden list papiru

MUZete tisknout vice nez jednu stranku na jeden list papiru. Timto
zpUusobem Ize Usporné tisknout koncepty.

1 Na potitagi Macintosh vyberte v aplikaci prikaz Print (Tisk)
z nabidky File (Soubor).
2 Viyberte moznost Layout (Rozvrzeni).

Printer:

=)
Presets: Standard ?
5]

Layout

Pages per Sheet: 1 =

1 ‘ La.voutDirection: S A N

Border: None 3

Two-sieedsTron

f: Long-edged binding

) Short-edged binding

? ( POF¥ ) ( Preview ) ( cancel ) ( Print y)

| &

A Mac 0S 10.3

3 Vrozeviracim seznamu Pages per Sheet (Stranek na list)
vyberte, kolik stranek chcete tisknout na jeden list papiru.

4V nastaveni Layout Direction (Smér rozvrzeni) vyberte
usporadani stranek na listu.
Chcete-li tisknout ohrani¢eni kazdé stranky, vyberte pfisluSnou
moznost v rozeviracim seznamu Border (Ohraniceni).

5 Klepnéte na tlagitko Print (Tisk). Tiskarna vytiskne na kazdy list
vybrany pocet stranek.

Pouziti tiskarny s pocitatem Macintosh



Oboustranny tisk
(pouze tiskarna Phaser 3600/ND)

MUzete tisknout na obé strany papiru. Pfed tiskem v duplexnim rezimu
se rozhodnéte, na které hrané budete dokonéeny dokument vazat.
Moznosti vazby jsou nasledujici:

Long-Edge Binding: Jedna se o obvyklé rozvrzeni pouzivané pfi vazbé
knih.

Short-Edge Binding: Tento typ se €asto pouziva pro kalendare.

1V pocitaéi Macintosh vyberte v aplikaci pfikaz Print z nabidky File.
2 Vyberte Layout.

Printer: I3 ]
Presets: | Standard )
—————  layout I3 ]

Pages per Sheet: |

Y

Border: '_ None "

Two Sided Printing: @ Off
) Long-Edge Binding
) short Edge Binding

Q\, ( Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" cancel )
A Mac 0S 10.3

3 Vyberte orientaci vazby z moznosti Two Sided Printing.

4 Klepnéte na tlagitko Print a tiskarna bude tisknout na obé strany
papiru.

UPOZORNENI: Pokud vyberete oboustranny tisk a potom se pokusite
tisknout vice kopii dokumentu, nemusi tiskdrna dokument vytisknout
pozadovanym zplUsobem. Pokud ma dokument v pfipadé nastaveni
,Collated copy* (TFidéni kopii) lichy pocet stranek, vytiskne se posledni
stranka prvni kopie a prvni stranka dalSi kopie na pfedni a zadni stranu
jediného listu. Pfi nastaveni ,Uncollated copy” (Netfidéné kopie) bude
na piedni i zadni strané jediného listu vytisténa stejna stranka. Tisknete-li
tedy vice kopii dokumentu a potfebujete-li mit tyto kopie na obou stranach
papiru, musite je vytisknout po jedné jako samostatné tiskové ulohy.

Pouziti tiskarny s
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